Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 1: Я был перерождён!
Я остановилась перед дверями. За ними меня ждали.
Да, сегодня тот день, когда я(♀), Фэйри Фон Д‘Азель, возрастом 10 лет, буду заниматься с папой фехтованием. Мой папа ждал за этими дверями.
Но мои ноги не двигались. Я совершенно застыла.
Не могу шевельнуться.
Ведь только что я вспомнила. Я переродилась!
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
Это было в тот день...
Я(♀)… нет, я(♂) не была мной, я не была Фэйри. Я был 24 летним студентом колледжа, меня звали Нанджо Юкихо.
Я в своей комнате, наедине с девочкой.
У этой девочки были длинные серебристые волосы и красные глаза. На вид ей около двенадцати лет.
Почему эта девочка в моей комнате?
После чего я заметил что сижу перед ней на коленях.
Что происходит?
Девочка открыла рот, не успел я спросить.
— Здравствуй, Нанджо Юкихо. Я – Бог.
Она беспечно произнесла такое громогласное заявление.
— А-а… И как у тебя дела?
Но я остался спокойным.
Сказать честно, это всё как-то бессмысленно. Однако, если я буду сохранять спокойствие, и просто поговорю с ней, то смогу понять что происходит куда быстрее, чем слетать с катушек и создавать новые проблемы.
— Чего и стоило ожидать от Юкихо-сана. Спокойный даже в такой необычной ситуации.
— Значит, говоришь я спокоен? Но начни я паниковать, было бы гораздо тяжелее общаться, разве нет?
— Может и так. Ну, так или иначе, я Бог. Понял?
— Да.
Мне уже хочется закончить разговор.
Ведь завтра в колледже у меня экзамен. И я собирался сегодня прилежно готовиться за столом.
Хотя немного стыдно признаваться, но я завалил его, и это уже идёт как пересдача.
В основном, в этом виноваты мероприятия в кружке и работа на полставки, чтобы подкопить денег. Из-за этого мне пришлось пропустить в этом курсе много лекций… ну, если совсем честно, я прогуливал почти все лекции.
Однако, так просто я не сдамся!
И сегодня был день, когда я хотел усердно учиться, и даже сесть за стол, к которому я так редко прикасаюсь.
Так что, у меня нет времени играть с этой таинственной девочкой. Придётся просто закончить с ней как можно быстрее.
— Итак, Бог. Полагаю, у тебя есть для меня какое-то важное задание?
— Ох, именно так. Говоря проще, я хотела бы тебя переродить.
— Переродить?
— Ага. Я прямо сейчас создаю новый мир, и обычно весьма сложно просто взять и создать всё с нуля. Поэтому я хочу взять из другого мира людей с другим сеттингом и перенести их в новый.
— М-м…
— Ну вот так, и теперь я хочу узнать, могу ли я перенести туда тебя?
— Меня? Почему меня?
Вот так восхитительный поворот. Но я разве не просто бесполезный человек?
В смысле, во мне действительно нет ничего примечательного. То есть, даже в колледже, куда я хожу, не особо высокие стандарты, и я с ними-то едва справляюсь. Думаю, найдётся достаточно людей лучше и умнее меня…
Поэтому даже представить не могу причину, по которой я мог так заинтересовать Бога.
Я хотел уже спросить, но Бог просто рассмеялась.
— Я выбрала тебя, и потому ты особенный. Среди прочего...
— Хм-м.
— В любом случае, давай продолжим. Думаю, нам стоит поговорить о том, что это за мир.
— М-м, звучит как большая тема… это будет долгий разговор, да?
— Да, но не волнуйся.
— Хорошо, тогда я заварю нам чаю.
— Как любезно с твоей стороны.
Я встал, и прошёл через комнатку студии к кухне.
Она пристально наблюдала за мной, пока я заваривал нам чай.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 2: Мир – это игрушка для Бога?!
Я подал Богу умеренно горячий чай, и мы продолжили нашу беседу.
Итак, теперь поговорим о мире.
— Хорошо.
— Сказать прямо, мир это просто развлечение для Бога.
— Э?.. Даже не знаю, что об этом думать.
— Правда? Что ж, для Богов создавать миры это очень весёлое занятие, и нам часто приходится работать вместе, чтобы создать новый. Обычно у нас сотни людей занимаются всякой микрофизикой, массой и балансом. Ну и так далее.
— Звучит очень сложно…
— Наверное. Но сейчас всё совсем по-другому, - сказала Бог с весёлымвыражением лица..
— Вообще-то, в последнее время мир Богов стал куда более продвинутым. И благодаря новым развитиям технологий, создать новый мир проще простого. Это может сделать даже несколько Богов-новичков.
— Серьёзно? Ну круто. И правда, мы живём в такое удобное время.
— Точно, и благодаря этому, я сумела сама создать новый мир.
…Чего?
— Эм, Бог. Что ты имела в виду под «создала новый мир сама»?
— Именно то, что сказала.
— Хм-м, и ты хочешь, чтобы я жил в мире, который ты сама создала?
— Ну да, так и есть.
— Ух ты!
Эта девчонка действительно невероятна. Конечно, по правде я в Бога не верю, но если она говорит правду, наше существование весьма переоценено.
— Хи-хи-хи, похвалу я люблю. Хотя я сказала, что сделала его одна, но это было не с нуля. Законы физики, частиц и т.д. у нас бесплатные, так что я их использую.
— Бесплатные?
— Ага, бесплатные. В наши дни есть много бесплатных и дешёвых материалов для создания миров. И даже если ты новичок, ты можешь позволить себе создать мир самому, если есть желание. Хотя это всё только база, за украшения и другие штуки приходится платить.
— Тебе приходится платить за вещи, хоть ты и Бог?
— Так и есть. Всё же, в мире нет ничего бесплатного.
Может быть, мир Богов не так уж далёк от нашего.
— Кхем. Так или иначе, миры существуют только для развлечения Богов. И создаются они для нашей услады. Это ты понял?
— Да, более или менее, но какое это имеет отношение к моему перерождению?
— Эй, не торопись ты. Я скоро объясню.
Я постепенно терял терпение, но для этой девочки, я сделал глубокий вдох и собрался.
— Тогда, продолжай.
Она улыбнулась и продолжила.
— В общем, говоря по правде, я вскоре собираюсь создать новый мир, или точнее, я думаю стать новым создателем в уже созданном мире, и добавить в него какие-то вещи.
— Но он же новый?
— Да. Ну, вообще он существовал во множестве форм, и этот мир уже долгое время как завершен. Я просто его использую. Обычно, новые персонажи туда добавляются со временем. И многие другие Боги тоже приходили и уходили, внося в этот мир своих собственных персонажей.
— Ох… на первый взгляд, он выглядит довольно хаотичным?
— Наверное? Но это же так весело?! ..
Об этом я ничего не знаю… так что я просто покачал головой.
— Ну… короче, этот новый мир называется Фантазм, и я тоже хочу, чтобы в нём появился мой собственный персонаж.
— Тогда может тебе просто по-быстрому его создать?
Однако, как только я сказал что было на уме, у Бога быстро надулись щечки и она на меня разозлилась.
— Ты в курсе, не так-то просто создать своего собственного персонажа. Когда это уже готовый персонаж, меньше вероятность, что он устроит что-нибудь… странное. Тогда будет плохо.
— А…
Итак, теперь история становилась понятнее.
Так значит, персонажи… ты используешь их по второму кругу?
— Ага, так и есть. Теперь понимаешь?
— Типа того, и все же. Почему я?
— Ну… насколько я знаю, на Земле нет никого, кто был бы интереснее тебя.
Вот так я получил одобрительный штамп от Бога.
Тем не менее, я недоумённо наклонил голову.
Я… интересный?
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 3: Парень по имени Нанджо Юкихо.
Я интересный?
Я вспомнил, что составляло мою повседневную жизнь, пытаясь понять почему она могла так подумать.
Конечно, я слегка чересчур везуч на то, чтоб вокруг меня случались всякие странные вещи.
Например, вчера на подработке, менеджер моего магазина извинялся перед разозленным посетителем.
Однако, тогда этот посетитель вдруг схватил менеджера за волосы.
И у менеджера спали его во... кхм, парик.
А потом менеджер схватил за волосы посетителя. И – да.
У них обоих были парики.
Это была такая странная ситуация, и я не сдержался от смеха.
Однако, думаю здесь я ошибся. Посетитель на пару с менеджером рубанули меня ладонью как в дзюдо, а затем стали на меня кричать.
Честно, подобная чертовщина уже давно происходит вокруг меня.
И не то, чтобы я сам был склонен ввязываться в неприятности.
Потому что, ну, как бы сказать. Когда я встречаюсь с людьми, мне временами как-то неловко общаться.
Иногда я ухожу с тропинки того, что обычно нужно говорить. И еще я привлекаю странных людей.
Одного из моих друзей называют «психопат». А другого друга просто зовут странным, или «чудаком».
Так что короче, меня недолюбливают окружающие за то что я странный, и в противовес я привлекаю странных людей, потому что я «не такой».
И я с давнего времени часто из-за этого беспокоюсь.
Но это не означает, что я самый интересный человек на планете. В телике куча людей, которые куда более интересные.
Те люди, которые живут в совершенно другом мир, вроде Богачей, известных атлетов или кинозвёзд. У этих людей наверняка потрясающая жизнь, и они наверняка были бы кандидатами получше.
Так что я правда не понимаю.
Не думаю, что я настолько захватывающий.
— Эм, Бог?
— Да? Что такое?
— Ты правда думаешь, что я интересный?
— Да. По факту, самый интересный. Во всём мире ты самый лучший, я тебе гарантирую.
Что ж, это говорит сам Бог, и всё же. Я не вполне убеждён. Пока что, просто отложу сомнения в сторонку.
— Так… какие условия перерождения?
Наконец мы перешли к делу.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 4: Раз я переродился, мой статус должен остаться прежним!
— В случае реинкарнации, мне просто нужно оптимизировать и перенести точные данные Юкихо-сана в новый мир. Тут ничего особенно сложного. Тебе даже не придется ничего делать.
Это радует.
Не придётся погибать шаблонной смертью от грузовика, чтобы переродиться.
Значит, у меня остался только один вопрос.
— Эм, Бог? Если ты перенесёшь меня в другой мир, у меня будет какое-то преимущество или компенсация?
Это самая основа историй о перерождении.
Чтобы главный персонаж в игре или что-то вроде стал героем со своим гаремом, и все девушки его любили. Или хотя бы стандартные читерские способности.
Интересно, так ли всё на самом деле.
— Да, ну конечно же.
Она ответила мне кивком.
— Ты ведь реинкарнируешь в другой мир, и я хочу, чтобы ты им насладился. Если Юкихо-сан умрёт, это будет скучно. Так что я дам Юкихо-сану столько силы, сколько пожелаешь.
— Всё что пожелаю?
— Ага. Ну так, какую силу ты хочешь? Желаешь быть сильнейшим в мире? Влюблять в себя всех встречных девушек? Или нового себя, у которого будет Богатство, власть и красота?
Бог сказала мне просить всего чего пожелаю.
Нет, правда конечно, что иметь все эти силы заманчиво, но они мне не нужны.
Не могу сказать, что меня уже есть всё, или что я слишком высокомерный.
Я просто неуклюжий 24 летний студент колледжа, который оставался на второй год.
Однако, мне ничего такого не нужно. Я просто доволен тем, кто я есть.
— Если собираешься меня реинкарнировать, пожалуйста, оставь всё как есть.
Когда я это сказал, Бог показала мне ошарашенное лицо.
— Э?! Юкихо-сан… ты, ты хочешь остаться таким же?!
— Ну да. Тебе не придётся слишком с этим заморачиваться.
Бог только почесала затылок.
— Ха… это весьма неожиданно. А можно спросить, почему?
— Вообще, я просто ничего особо сейчас не хочу. Честно, мне просто не нравится попадать в неприятности… если возможно, я просто хочу жить тихо и счастливо.
— П-понятно. Что и надо было ожидать от того, в ком я заинтересовалась. Хотя таких слов даже я не ожидала.
Бог пыталась придать себе спокойный вид.
Но я видел, что с её лба катится пот. Думаю, она серьёзно озадачена.
Если она полностью выполнит мою просьбу, весь смысл её задумки пропадёт.
Если она подправит мой сценарий и просто выполнит моё желание, ничего необычного в общем не произойдёт. Даже если вокруг меня так и будут случаться всякие странности.
Так что полагаю, эта просьба невыполнима.
На самом деле, Бог, кажется, глубоко погрузилась в мысли. Она наверняка думает, как лучше отвергнуть мою просьбу.
Однако....
Внезапно, Бог бросила мне коварную улыбочку.
— Хи-хи, ну ладно. Я тебе помогу...
— Ч-что то не так?
— Нет. Просто позволь мне ещё раз удостовериться в просьбе Юкихо-сана. Твоё желание для способности – это возможность жить тихо и счастливо. И по этой причине ты не хочешь менять свой статус после перерождения?
— Да, верно. Хотя если возможно, хотелось бы еще исправить мою личную особенность с нахождением проблем.
— Поняла. Я сделаю что возможно, чтобы исполнить эту просьбу!
Похоже, на самом деле Бог великодушен.
Может, моё желание будет услышано.
Кстати, даже в этот момент я не слишком верю, в то что говорит Бог.
Как-никак, это просто девчонка, говорящая мне всякие странности.
Нет никаких доказательств, что она Бог.
— Прекрасно, Юкихо-сан. Я отправлюсь работать над перерождением. Благодарю за уделённое мне время. В следующий раз ты увидишь меня… э-э-э, ну скажем через десять лет после перерождения Юкихо-сана. К этому моменту я подправлю кое-что, и твои воспоминания как Юкихо-сана вернутся.
Сказала Бог, а затем встала.
Внезапно, я почувствовал сильную усталость.
Было сложно сопротивляться этой сонливости, и я вскоре свалился.
Перед тем как потерять сознание, последним, что я увидел, было улыбающимся лицом Бога.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 5: Проснись, Фэйри.
Я(♂) – не я. Я(♀) – Фэйри, и мне десять лет.
Я уселась прямо на месте и застонала, взявшись за голову.
— А-а-а-а-а-а!.. Я вообще не думала, что и вправду реинкарнирую.
— Хи-хи-хи, похоже, ты вспомнила ♪.
Я(♀) повернулась в сторону голоса. Он казался знакомым.
Прямо позади меня была девочка. У этой девочки были серебристые волосы.
— Бог?! Настоящий?! Я помню свою прошлую жизнь?! Так, погоди, ты даже не выполнила мою просьбу?!
Выговорила я на одном дыхании.
Однако, Бог быстренько попыталась меня успокоить.
— Тише, тише, Юки. Не волнуйся ты так.
— Юки?! Не думаешь, что это как-то фамильярно?!
— Нет, Юки. Посмотри с моей стороны, я наблюдаю за Юки уже десять лет. Я видела всё, от твоих детских казусов до того как ты писалась, кстати это было минимум шесть раз. Так что я прекрасно тебя знаю.
— Уа-а-а-а-а-а!.. Прекратии! Стыдно то как!
Я невольно закрыла руками своё пунцовое лицо.
— У-у-у. Ой, точно! Так что, Бог! Почему я переродилась, и ничего из моей просьбы не выполнено! Объясни-ка пожалуйста.
Сказала я ей, всё ещё пряча лицо.
Однако, Бог просто отвела глаза.
— Ну, ну, Юки. Для начала, назови меня по имени, ладно?
— Не знаю я твоего имени.
— В этом мире, именуемом Фантазмом, люди называют меня Камилла. Так что с этого момента, зови меня так. Давай же, Фэйри-чан, скажи это своим милым ротиком?
— Тогда сокращу его до Ками-сама. (По сути, он(а) называет её как и прежде, Богом)
— А-а ты упрямая, правда?
Ками-сама нахмурилась на меня. Нет, я не могу сейчас об этом беспокоиться.
— Ками-сама. А зачем ты реинкарнировала меня – девочкой? Ты разве не собиралась ничего не менять?
Теперь я Фэйри фон Д’Азель. Я – вторая дочь в семье Д‘азель. Дочь – то есть девочка.
Это вообще не так как в моей прошлой жизни.
В той жизни я была студентом колледжа из обычной семьи, так?
И почему теперь я дворянская дочь?
— Но я ведь выполнила просьбу Юки, так? – мказала Ками-сама, будто это всё ерунда. Она просто миленько наклонила голову.
Но это ведь явно неправда?
— Разве я не сказала, что хочу переродиться без изменений?
— Ну да. Знаешь, я просто перенесла твоё числовое значение в этот новый мир, но родиться-то тебе всё равно надо. А параметры рождения определённого пола всего лишь основаны на соотношениях этого нового мира, а здесь отношение мужчин к женщинам 1 к 20. Так что у Юки был крайне большой шанс оказаться девочкой.
— У-у-у…
Понятно. Прожив десять лет в этом мире, я это тоже знала.
В мире Фантазм доля женского пола подавляюще высока. Лишь один из 20 человек рождается мальчиком.
Вероятность родиться парнем меньше 5%. Так что конечно, я родилась бы девочкой.
— Но Ками-сама! Раз я сказала оставить всё как есть, не стоило ли тебе сделать меня мужчиной? Каким бы ни был шанс кем-то родиться или что-то ещё, ты ведь могла просто это подправить?
— Э? Но Юки ведь сам сказал совсем ничего не менять~♪.
Она просто сказала так с улыбкой.
Кажется, она знала всё заранее. Как коварно…
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 6: Почему дворянкой?!
— Ну, как бы то ни было, пусть так. Теперь я девочка...
Лучше просто двигаться дальше с мыслью, что пол не изменить.
Теперь я десятилетняя девочка по имени Фэйри. Я больше не Юкихо.
У меня накопилось десятилетие жизненного опыта. Этого вполне достаточно, чтобы признать себя как девочку.
Если я вдруг вернула свои мужские воспоминания о прошлой жизни, это не означает, что мое ощущение «я» преобразиться в мужское, и я просто продолжу жить как мужчина. За эти десять лет у меня накопилось воспоминаний и опыта. Это всё не исчезнет просто так, лишь потому что я вспомнила чуть боле долгую жизнь.
Я теперь девочка. Я – просто Фэйри.
Об этом не стоит даже задумываться.
— Кстати говоря, Ками-сама. А почему мой социальный статус теперь стал дворянским?
Да, верно. У меня ещё осталось пару вопросов.
Во-первых, моё положение в обществе.
Семья Д’Азель владеет относительно маленькими землями недалеко от королевской столицы. Глава Д’Азель – Виконт, то есть на ранг ниже Графа.
Мой папа Гилберт Фон Д’Азель, и он Виконт.
Семья Д’Азель правит этими землями на протяжении поколений.
Наша семья умела в боевых искусствах и магии. От поколения к поколению, из нее выходили многие великие воины.
И конечно, мой папа один из них.
Под его командованием целая армия рыцарей, часть владения Виконта, их военная мощь невероятна, возможно, намного сильнее даже армии столицы.
Если между дворянами начнётся война за власть, семья Д‘Азель оказалась бы на вершине.
Однако, Д’Азель уже получили лояльность и уважение аристократии. Семья Д’Азель многие поколения защищала Королевство, Короля, аристократов, жителей и население феода Д’Азель.
Так что они стали настолько известны, что стала ходить поговорка «Рвение как у Д’Азеля».
И конечно, им благоволит Королевская семья.
Говоря лишь в сфере влияния на монарха, хоть они только виконты, но в политическом влиянии на Короля они не уступают герцогскому дому.
И что я хочу этим сказать… почему я родилась в этой семье? Не слишком ли подозрительная такая удача?
В прошлой жизни, я была просто обычным гражданином из обычной семьи, так ведь?
И ещё я была студентом колледжа, так?
Я даже не получала стипендию. И оставалась на второй год.
Не слишком ли чересчур с таким прошлым социальным положением?
— Но именно этого ведь хотел Юки, правда?
Она это так естественно сказала.
— Что я хотела? В каком это смысле?!
— Юки сказал, что хотел «тихой и счастливой» повседневной жизни. Ты ведь не говорила, что хочешь переродиться со статусом простолюдина, так?
— Ой...
Когда я сказала это, мои глаза сузились до точек. (Типа ( ̇ o ̇) )
Ах, и точно. Я не просила специально переродиться с определённым социальным статусом.
Ага, скорее Ками-сама воспользовалась моей скромной просьбой жить тихо и счастливо, и заставила родиться в дворянской семье.
— Фантазм – это фентезийный мир средневековья. Он весь полон меча и магии. Так что тебе стоит знать, что если ты выйдешь наружу и не будешь осторожна, то легко попадешься на монстра. И если ты желала жизни полной тишины и счастья, то как простолюдинке твоей жизни совсем не гарантировалась бы безопасность.
— Кх… наверное, это имеет смысл.
Я не могу найти недостатков в её рассуждениях.
Наверняка она расположила меня тут специально, но её логика не лишена смысла.
Однако, у меня оставался ещё один вопрос.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 7: А что с моей проблемой с неприятностями?!
— Ну ладно, Ками-сама! А что насчёт моей проблемы?! Неприятности, которые везде меня преследуют, так никуда и не исчезли!
Это правда.
Вспомним мои десять лет жизни здесь. Все мои проблемы случались, как и раньше.
Например, однажды лошадь пнула меня на десять метров в воздух.
Я подумала, что это была веселая история, но когда рассказала горничной, та зарыдала и со стыдом ушла из особняка.
Мои счастливые несчастья из прошлой жизни так меня и не оставили, и когда я разговариваю, то иногда как раньше не читаю атмосферу.
— Ты говорила, что хочешь, чтобы я поправила твою проблему с неудачами, так? Но мне нравится смотреть, как Юки попадает в неприятности. На самом деле, я сделала чтобы твои проблемы случались даже чуть чаще. А это улучшение.
— К-как ужасно…
Иначе говоря, не было выполнено даже единственное, чего я в действительности просила в прошлой жизни.
Может она на самом деле злая Ками-сама?
Ладно, наверное, просто в таком мире я живу.
— Кстати, Юки. Разве у тебя сейчас не фехтовальный тест?
— Э? Ой, точно. Ты права.
— Тебе стоит идти, твой отец ведь ждёт, правда?
Ками-сама только что мне напомнила.
Прямо сейчас я должна была практиковаться в фехтовании с папой.
Мне сказали, что результат определит моё будущее.
Иными словами, это даст понять, есть ли у меня будущее как у дочери воина.
Вне зависимости от моих новых воспоминаний, я всё ещё Фэйри фон Д’Азель. Я дочь воинской семьи, и хочу, чтобы они гордились мной.
Я ожесточила своё выражение лица, и собралась с духом.
— В любом случае, Ками-сама, давай поговорим позже. Сейчас мне нужно сосредоточиться на бое с папой. Поговорим о перерождении потом.
— Конечно. Я всегда буду рядом, Юки, ведь я за тобой наблюдаю. Я Бог, который тебя реинкарнировал. Потому моя ответственность за тобой присматривать. Если захочешь поболтать, я всегда рядом.
— Больше спасибо, Ками-сама.
Я чувствую, будто мне сейчас сказали что-то странное и значительное.
И всё же, мне нужно сосредоточиться на бое.
Я направилась в свою комнату, чтобы приготовиться перед большим, в полный рост зеркалом.
Длинные, волнистые рубиново-красные волосы. И для предстоящего боя, я завязала их в высокий хвостик.
У меня острые обворожительные золотые глаза совсем мне не по возрасту.
На самом деле, я очень неплохо выгляжу.
Я в общем и раньше знала, какая я милая, но только потому что так говорили все вокруг.
Однако, когда у меня появились воспоминания прошлой жизни, я только сейчас это по-настоящему поняла.
Ну ладно, хватит о моей внешности. Я переоделась в простую одежду и убрала меч в ножны, прикреплённые к моему поясу. Проверив своё снаряжение, я издала маленький боевой клич.
— Отлично, сделаем это!
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 8: Я против папы.
Я открыла дверь и ступила в поле боя.
В моем доме находилась тренировочная площадка для рыцарей.
Её вид был для меня знакомым, так что само место меня не пугало.
Нет, вообще… с того момента, как я вспомнила о своем перерождении, и узнала обо всех гадостях, что Ками-сама творила за кулисами, невольно я чувствую лёгкое давление.
— О, ты, наконец, пришла, Фэйри.
Вдруг я услышала, как в воздухе грянул голос лысого мужчины.
Это был мой папа, Гилберт фон Д’Азель. Он стоял в центре тренировочной арены.
— Кажется, ножки у тебя не дрожат.
— Спасибо, папа. Но конечно же я сильная… правильно?
— Вполне, ты ведь как-никак моя дочка, Фэйри.
Мой папа уже достал меч.
На самом деле папа мастер копья, а не меча. Во всём мире его владение копьём не имеет равных.
Однако, его умения с мечом тоже высшего класса. Даже главе рыцарей Д’Азель совсем не просто победить его в спарринге. Когда они практикуются, это совсем как настоящий поединок.
Его мастерство в боевых искусствах признано всеми.
Это мой папа.
Мне, конечно же, всего 10 лет.
И со мной он разумеется будет мягок. Хотя, мягкость тут слово относительное.
Я ребёнок, поэтому у меня есть мой личный легкий короткий меч, которым могут управиться даже дети.
— Начинайте бой!
Раздался откуда-то голос.
Это был голос командира рыцарей, который будет судьей. Он наблюдал чуть поодаль от тренировочной площадки.
Но ему не придётся волноваться, что придется вмешиваться.
Я изо всех сил рванулась с места, и взмахнула мечом.
— Ха-а!
Взмах по диагонали и искры от удара стали от сталь – папа легко поймал мой меч своим.
Наши рост и тело были совершенно разными, но кроме этого, неравными были и наши скорость и техника. Папа легко заблокировал мою быстрейшую атаку. И плюс к этому, его стойка была твердой, и он легко мог контратаковать.
Без всяких слов, меч папы отбил мой, и я была отброшена назад, в то время как он сделал размашистую атаку.
Я сумела отпрыгнуть назад и уклониться от неё. У меня получилось твёрдо встать на ноги и собраться с духом.
Однако, папа быстро сократил между нами пространство, и его меч уже летел на меня сверху.
Дзынь! В воздухе раздался металлический звон.
Я находилась в довольно неудачной позиции.
Я наклонила меч в сторону, чтобы сместить давление с себя к земле.
Как только у меня получилось чуть-чуть отодвинуться, я выскользнула и замахнулась на папу мечом, в то же время скользнув назад ногой, чтобы укрепить позицию. Его клинок отреагировал и поймал меч.
Он перешел к контратаке и оттолкнул мой меч назад. Затем сделал выпад мечом в меня. Однако, я успела отбить кончиком меча его клинок, и бросилась к его телу вплотную.
— ?!
Я потянула меч к себе и ударила его в живот навершием рукояти меча.
Затем я перевернула обратно меч и атаковала его в спину прямым выпадом.
Он отпрыгнул назад в тот же момент, когда мой короткий меч полетел к нему, но эта внезапная атака его явно удивила.
Я подумала, что сейчас был мой шанс.
Я подпрыгнула в воздух, готовясь со всей своей силой ударить папу сверху.
Я подняла меч.
— Ха-а-а-а! – закричала я, изо всех сил ударяя вниз.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 9: Потрясающее завершение.
И тогда случилось это...
Во мне вдруг проснулась какая-то загадочная сила.
Эта сила вошла в мой меч.
Короткий меч вспыхнул, став мечом света.
В действительности, короткий меч уже был гигантским мечом света.
Мой папа был полностью ошеломлён, когда я взмахнула своим гигантским мечом света, – однако он быстро пришёл в себя и ушёл в полную защиту.
Мой меч, и меч папы столкнулись.
В воздухе разлетелся звук, который я не ожидала услышать от удара мечей.
Меч света, похоже, обладал значительной силой, и лицо моего папы скривилось от натуги.
И я тоже не знаю, что происходит, но я не собираюсь отступать.
Это загадочный меч света определённо был какой-то неизвестной силой, но я хочу, чтобы папа признал всю мою силу.
Теперь начнётся бой.
Я стала использовать свой потенциал.
И я хочу знать, как много я могу с ним сделать.
Тогда, свет стал ярче.
И гигантский клинок стал больше. Теперь он вырос почти до двух метров, и давил на моего папу.
Папа сопротивлялся изо всех сил, он уже начал воспринимать это всерьёз. Однако, гигантский меч был крепким, и продолжал его теснить.
И тогда – меч папы сломался.
Металлический меч рассыпался на осколки. Хотя он был тупым, потому что был сделан для тренировочных боев, он все же был прочным.
Папа был поражён.
Однако, в это мгновение гигантский меч света ударил прямо в папу.
Прозвучал удар тупого оружия в цель. Меч света исчез.
Ударив папу, я опустилась на землю.
И в то же время, папа покачнулся.
Папа рухнул.
Он даже не опустился на колени. Он упал без сознания.
— Б-бой окончен!
Донёсся голос судьи-рыцаря. По его тону было понятно, что он был абсолютно ошеломлён.
Я тоже была удивлена. Я и подумать не могла, что смогу одолеть папу.
Но важнее этого....
— Папа!!!
Я подбежала к нему.
Загадочный свет исходил от моего тела, увеличивая скорость.
Но мне было всё равно, ведь я могла потерять своего любимого папу.
От сожаления и беспокойства мне казалось, что сердце вот-вот разорвётся.
— Папа, папа! Проснись!
Я кричала ему много раз. Лекари подоспели быстро, они положили папу на носилки и унесли его.
Я была в таком шоке, что не могла шевельнуться.
Я упала на колени – я ничего не могла сделать, меня переполняла такая вина, но я могла лишь молиться, чтобы папа был в порядке, смотря как его уносят на носилках.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 10: Вина.
С моего боя с папой прошёл день.
Папа уже пришёл в себя, благодаря магии лечения.
И всё же, я не могла справиться с чувством тревоги и вины.
Папа такой сильный.
Я не ожидала, что выиграю, только потому что решила сражаться серьёзно.
А когда мне удалось приблизиться для удара, все произошло так быстро и внезапно, а потом он упал без сознания. Я не остановилась вовремя…
Почему я не смогла…
Я не могла унять ненависть к себе.
И ненависть к той загадочной силе света.
Я хотела ударить и оттолкнуть его, и так победить в поединке, но… его клинок сломался.
Я не могла представить, что такое случится, и я не хотела этого.
Я прорыдала всё время, пока папа снова не пришёл в сознание.
Когда я услышала от горничной, что папа очнулся, я рванулась к нему.
— Папа!!!..
— Эй, не шуми, пожалуйста.
Рядом с папой был лекарь, он сидел, а папа лежал на кровати.
Лекарь разозлился на меня, когда я громко ворвалась к ним, и я закрыла рот рукой и медленно зашла в комнату.
— И-извините, господин лекарь. Как папа?..
— Он в порядке. Он пришёл в сознание какое-то время назад, но ему пока лучше не напрягаться. Поэтому сейчас он просто спит.
Я ощутила такое облегчение, когда это услышала.
Затем, я решила просто держать папу за руку, пока он спит.
Этой рукой, моей собственной рукой, я едва его не убила.
Настолько дорогого для меня человека.
Было так замечательно, что он был жив, но я чувствовала себя совершившей ужасный грех.
Все вмести эти чувства переполняли меня, и невольно я снова ударилась в слёзы.
Спустя несколько часов папа проснулся.
И первым делом он сказал то, что я ни за что не хотела услышать.
— Фэйри, тебе лучше покинуть этот дом.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 11: Настоящий смысл.
Только услышав эти слова, я скорчилась и зарыдала.
— Прости! Прости меня!.. И даже если ты меня не простишь, пожалуйста, дай остаться тут, пока ты не поправишься! Я сделаю что угодно, умоляю, не говори мне уходить из дома!..
Я плакала, отчаянно моля своего отца.
Затем, он провёл своей большой рукой по моей голове.
— Извини, Фэйри. Получилось сказать совсем не то, что я хотел… дай мне договорить. Прости, моя любимая дочка.
— Папа!
Я почувствовала такое облегчение, что слёзы снова потекли сами собой. Затем, меня обняли сильные руки папы.
— Фэйри, хоть я и сказал, что тебе лучше уйти, не думай, что я тебя ненавижу. Ведь я не ненавижу тебя, Фэйри, я люблю тебя. Просто тогда я увидел в тебе огромный потенциал.
Я не поняла, что он хочет сказать, и просто наклонилась к нему головой.
— То, что ты использовала, это несомненно была магия.
— Магия?..
Я не могла поверить в то, что он говорит.
Магия? Эта сила была составляющей любого фэнтези.
Это талант, который часто расцветал в очень раннем возрасте.
Потому как обнаружить его легко, от взгляда взрослых он не уходит.
Тем более в моей дворянской семье.
Однако, мне почти ничего об этом не рассказывали.
На деле, раньше я никогда даже не использовала магию.
Но папа сказал, что я воспользовалась силой.
…И самое разумное объяснение, что эта странная сила света была магией.
— Фэйри. Вероятно, часть твоих спящих сил пробудилась посреди того боя. Она была сильна. Она была настолько могущественна, что в одно мгновение поставила мою жизнь под угрозу.
Я вздрогнула, когда услышала это. Я до сих пор в ужасе. В ужасе от того, что едва не убила папу.
— Твоя сила, может быть, когда-нибудь выйдет на ступень, когда её обладателя зовут героем. В том бою я почувствовал часть того спящего таланта… мне жаль говорить, но если ты останешься здесь, то этот спящий талант никогда не проснётся и просто увянет.
Наконец, я поняла, о чём говорил папа.
Я всё же дочь семьи Д’азель. Я понимаю, что люди с большой силой всегда необходимы.
— И поэтому, Фэйри, тебе придётся покинуть этот дом. Тебе придётся уйти из наших земель, и отправиться в Королевскую столицу. Там ты поступишь в Академию Охотников, и будешь учиться там.
Вот что сказал папа.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 12: Намерение Бога.
Ночь.
В своей комнате, думая о больших планах папы, я смогла успокоиться.
И после долгих размышлений над этим, я осознала, что наверное, это просто неизбежность.
— Ками-сама? Ты здесь? – произнесла я в пустой комнате.
После чего, в ней появилась девочка с красными глазами и серебристыми волосами.
Я хотела спросить у неё кое-что.
На лице Ками-сама не было обычной жизнерадостности. Видимо, она знает, в каком я положении.
— Я много чего хочу спросить, но пока что, пожалуйста, расскажи мне всё что ты знаешь о магии.
Вот что о чём я попросила Ками-сама. Похоже, ей было как-то сложно найти слова. Наконец, она заговорила.
— Магические способности Юки сильны во всех проявлениях магии. У тебя есть сопротивление ко всем магическим элементам, и твоя не-элементная магия тоже сильна...
Эти слова Ками-сама меня совершенно поразили.
Магические способности. Во всех элементах.
Всего в Фантазме существует восемь магических элементов.
Огонь, вода, земля, ветер, электричество, свет, тьма и жизнь. Ещё есть магия, которая не попадает ни под какие элементы, и её просто называют не-элементной магией.
Большинство людей вообще не владеют магией. Как говорят, только один из четырёх способен управлять одним элементом.
При этом, хоть я и сказала один из четырёх, на деле магию могут использовать один из десяти людей. Ведь в реальности большинство просто не получает хорошего образования, и эти способности могут даже не проявится, или не развиться.
А способность управлять несколькими элементами это еще более редкий талант.
Когда маг способен использовать два элемента, его уже называют выдающимся.
В то же время те, кто способны использовать три элемента, невероятно сильны, и им обеспечено место при Королевском дворе.
А в книге по истории говорилось об одном герое, жившем давным-давно. О великом мудреце, который мог использовать пять элементов.
А я же… по-видимому способна управлять всеми восемью…
И в придачу к этому, не-элементная магия у меня тоже сильна.
Подобный человек будет совершенно особенным. Может быть, лишь у одного из тысячи магов найдётся такой редкий талант, нет, наверное, даже меньше.
И ещё у меня высокое сопротивление.
Сопротивление это способность уменьшать влияние на тебя определённого элемента в заклинании.
По сути, это броня против магии.
А у меня… по-видимому, высокое сопротивление ко всей магии.
Конечно, обычно говорят, что к тому элементу, который ты используешь, у тебя будет высокое сопротивление.
Но это не всегда так. Даже имея возможность управлять каким-то элементом, некоторые могут вообще не иметь к нему сопротивления.
Иметь от природы сопротивление к магии встречается на не каждом углу.
И я никогда не хотела иметь такие мощные способности.
Я просто хотела жить тихо и счастливо, но это вообще перебор.
— И почему это у меня такой магический потенциал и сопротивление?
— Ну, это… по просьбе Юки, конечно.
— Разве просьба была не жить тихо и счастливо? Не слишком ли многовато для этого, а?
Я уже начинала кричать. Сейчас это задевало меня намного сильнее, ведь из-за этих способностей я едва не убила своего папу.
— Нет, ты неправильно поняла! Я ничего не меняла. У Юки с самого начала был большой магический дар.
На моём сердитом лице появилось выражение шока.
С самого начала?
Как так?.. В моей прошлой жизни как Нанджо Юкихо?
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 13: Неожиданная правда.
Ками-сама продолжила объяснение.
— В прошлой жизни Юки не было магии. Там не было никакой системы, и этот талант в том мире был бесполезен. Однако, в Фантазме, талант Юки из прошлой жизни стал очень полезен.
Наверное, какой-то смысл в этом есть. Однако, есть ещё кое-что.
— Тогда почему никто до сих пор не заметил мою силу?
— Просто дело в том, что я запечатала силы Юки… хотя, если честно, может я и позабыла принять слова Юки во внимание. Если бы ты получила нормальные навыки, наверное, ты смогла спокойно бы жить в мире. Но наверное, я позволила тебе получить слишком много силы, куда больше чем надо. Я и подумать не могла, что она будет так огромна.
— Не смешно. Это уже перебор!
Я была очень зла.
До этого момента она молчала обо всём, будто это всё ерунда.
Но это совсем не так.
Я чуть не убила папу.
Это уже не шутки.
— А что, если из-за Ками-сама умер бы мой папа?! Может… может на это тебе так «интересно» было посмотреть?! Так ты хотела со мной обойтись?!
— Нет же, Юки! – вскрикнула она, извиняясь.
— Нет, всё не так. Сила, которую я тебе дала, всё ещё запечатана, и ты не можешь использовать эту силу. Я и подумать не могла, что случится такое… я не хотела, чтобы ты ранила ей своего отца.
Тяжело винить её, когда она меня так умоляет.
Моя злость постепенно стихала.
— Я запечатала твою огромную магическую силу, потому что думала, что из-за неё может случиться несчастье. Поэтому, пока ты не вернула воспоминания прошлой жизни, сила из той жизни тоже была запечатана.
— Так значит, в тот день, когда я вернула воспоминания жизни Юкихо, печать на моей силе разрушилась. И то, что это произошло в день поединка с моим отцом, была просто случайность. И когда я сражалась с отцом изо всех сил, я неосознанно использовала эту магию, и едва его не убила? – спросила я, и Ками-сама кивнула.
— Это несчастье случилось по моей вине. Я бездумно разрушила печать, и твой отец чуть не погиб… не знаю, простишь ли ты меня, но мне очень жаль.
Ками-сама искренне извинилась… из её глаз потекли маленькие слёзки.
И как я могу сейчас продолжать на неё злиться?
Я уже не чувствовала такой злости, и не могла винить её лишь за то, что она не смогла всё предвидеть. Она ведь не хотела этого.
— Ладно, забудем об этом...
— Юки…
Услышав это, Ками-сама посмотрела на меня с удивлением.
— Так значит, ты меня прощаешь?
— Не-а, – быстро добавила я.
Может, в этот раз Ками-сама и не повезло. Однако, она сама творит чуть ей вздумается без нормального объяснения.
Прощать я её не собираюсь, но и злиться не буду.
По крайней мере, Ками-сама раскаивалась, хотя не сделала ничего плохого.
И к тому же у меня есть опыт жизни ещё 24 лет, так что я взрослая. Не могу же я вечно обижаться на маленькую девочку.
— Я тебя не прощу, но я на тебя больше не злюсь. Может, если Ками-сама сразу рассказала бы мне о магии, этого бы не случилось… так что пожалуйста, с этого времени рассказывай мне обо всех важных вещах, хорошо?
— Да, я понимаю. Прости, Юки…
Она чуть-чуть повеселела.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 14: Путешествие начинается.
Папа полностью поправился через неделю.
Им занималось много отличных лекарей. Благодаря им, выздоровление прошло быстрее, чем ожидалось.
За эту неделю у меня было полно времени, чтобы поговорить с папой.
Так значит, Охотничья Академия, или если быть точной, «Королевская Охотничья Академия имени Святой Валерии». В ней я буду сдавать вступительный экзамен, и попробую поступить.
Я хочу отправиться туда, чтобы получить знания. Поэтому, я не должна полагаться на влияние своего дома.
А значит, с того момента, как я уйду из особняка учиться, я буду просто Фэйри, а не дочерью семьи Д‘азель.
Я дойду до столицы своим ходом, и пройду вступительный экзамен просто как Фэйри.
Иначе говоря, я отправляюсь одна для тренировки.
Это может показаться слишком суровым, но это обычное дело.
С древнейших времён, семья Д‘азель всегда поступала так со своими детьми.
В действительности, моя 16 летняя старшая сестра тоже скрывает своё происхождение, и она уже прошла экзамен Королевской Охотничьей Академии имени Святой Валерии.
Я собираюсь сделать то же, что и моя сестра.
…Хотя, для 10 летней девочки это слегка необычно.
Но я всё же вторая дочь семьи Д‘азель. У меня есть минимум необходимых знаний для выживания, и я уверена в своем владении мечом.
Кроме того, у меня даже есть отличные способности к магии.
А ещё, у меня восстановились воспоминания из прошлой жизни. Мой ум уже совсем не тот, что прежде.
Так что, пусть я и одна, я могу хоть сейчас отправляться в столицу.
И с таким настроем...
Сейчас начался мой пятидневный пеший путь к столице.
— М-м-м...
Из меня вырвался бессильный стон.
Потому что была я не одна, за мной был один человек.
Это была девочка с серебристыми волосами и красными глазами. А ещё она была Богом.
И по непонятной причине, она просто шла за мной со смущённым и растерянным лицом.
С того времени, как я ушла из особняка, прошло уже полдня. И всё это время она шла, будто хотела что-то сказать.
…В последнее время это стало как-то совсем неловко.
Я знаю, пару дней назад я и сама вышла из себя, и обвинила Ками-сама.
Но я уже так не чувствую.
Прежде всего, когда я заполучила эту загадочную энергию, то решила использовать её против папы в полную силу.
Однако, я думала, что с папой всё будет в порядке. И всё же, решила рискнуть.
Поэтому мне не за что на неё злиться. Это была моя вина.
И всё же, Ками-сама скрывала многие вещи насчёт моего перерождения. И всё, чего я хотела от перерождения, не произошло. И ещё это перерождение случилось только по её эгоистичному желанию. Поэтому я и разозлилась тогда от всего того, что успело произойти за день.
Конечно, я всё ещё сержусь, что она скрывала детали о моём перерождении.
Но с папой это случилось по моей вине.
Поэтому, я неправильно поступила, обвинив в этом Ками-сама.
…Тогда, просто уладим всё.
— …
Я остановилась.
Ками-сама это совершенно застало врасплох. Она тоже быстро прекратила идти, и сделала глубокий вдох.
Я повернулась к Ками-сама лицом, и сказала:
— Прости меня, Ками-сама...
И опустила перед ней голову.
— Э, ч-что?! Что случилось, Юки?.. За что ты извиняешься, Юки ведь не сделала ничего плохого?
— Знаешь, я просто подумала. И пришла к выводу, что всё же именно я ответственна за случай с папой. Меня просто слишком захватили чувства оттого, что я его ранила, и я обвинила в этом Ками-сама. Я была неправа.
— Это не так! Юки же не знала, что её сила была такой большой. Если бы я все объяснила, такого никогда бы не произошло… тебя бы не отправили одну из дома учиться в Академию. Ты сейчас жила бы мирной дворянской жизнью вместе со своим папой…
Ками-сама рассказала, как она думала.
Понятно, наверное, можно было посчитать и так.
Но я говорю совсем не об этом.
Конечно, она реинкарнировала меня по своему желанию, и может быть, если она не держала бы такую важную вещь в тайне, я не ранила бы своего любимого папу.
Но то, что я сделала, это моя вина.
Я подошла к Ками-сама.
Затем, положила руки на её щёки.
— У-м?!
— Ладно, Ками-сама. Я сержусь, что ты держала это в тайне, но не сержусь за то, что случилось с папой. И я не злюсь насчёт того, как я переродилась. Теперь у меня есть семья, моя собственная жизнь, и я всё это ценю. Поэтому я не хочу, чтобы Ками-сама об этом волновалась.
— Но ведь…
— Послушай! Не надо об этом волноваться!
— И-и!
Я сделала особенный акцент на последнем.
— Если настолько хочешь покаяться, то лучше пообещай мне. Обещай больше не держать от меня секретов. Если ты обещаешь, я тебе всё прощу.
После того, как я это сказала, я убрала руки с её щёк.
Я ждала её ответа.
— …Я поняла. Я постараюсь держать от тебя как можно меньше секретов.
— Как можно меньше~~?!
— Тянучая атака!
— Ой-яа-уф-о-о~~!
Я схватила Ками-сама за обе щёчки, и стала их растягивать. Я тормошила её, пока не успокоилась, а затем отпустила.
Она посмотрела на меня со стыдливым лицом.
— Просто, Юки. Ты ведь знаешь, что я Бог, да? Есть много вещей, которые мне нельзя говорить. У меня есть запреты.
— М-м, так вот почему тебе было так неловко?
— Угу. Я не могу рассказать тебе всё, но я буду держать от Юки как можно меньше секретов. Я буду рассказывать Юки, если для неё так будет лучше, и я не буду врать. Это моё обещание.
— Гм-м, ну наверное, пока что это подходит моим условиям?
Я наклонила голову, задумавшись.
— Ладно, хорошо. Давай просто пойдём дальше, и не будем думать о мелких деталях.
Теперь, может быть, я смогу не зацикливаться на злости. И она не будет так винить себя.
Всё к лучшему.
— Ну что, Ками-сама. Буду рада с тобой работать.
Я протянула Ками-сама правую руку.
— Ага. Спасибо, Юки~♪.
Она взяла мою руку.
Теперь мы помирились.
И можем идти в Охотничью Академию без всей этой неловкости.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 15: Фэйри узнаёт о себе.
Когда мы с Ками-сама помирились, то пошли к столице вместе, держась за руки.
Благодаря моему натренированному телу пока дорога была вполне приятной.
А Ками-сама Бог, поэтому она не устаёт.
Так что мы продолжали идти до самого заката.
По пути я успела задать Ками-сама много вопросов.
— Ками-сама. Можешь рассказать мне больше о моих магических способностях?
— Рассказать больше?
— Я понимаю, что, похоже, могу использовать все элементы и не-элементную магию, но что именно это значит?
— Поняла. Всё очень просто. Просто Юки лучший маг, который когда-либо жил в этом мире. Даже сейчас ты вполне способна справиться с сильнейшими магами страны. Магическое сопротивление ко всей магии у тебя тоже высокое, так что большая часть урона от любого заклинания просто не пройдёт.
— Понятно… так значит, только магия. От физической атаки я получу сполна.
— Нет, к физическим это тоже относится.
— ?!
— Полагаю, ты не знаешь, потому что ничему такому не училась. Магические элементы это не то же самое, что природные элементы.
После чего, она продолжила объяснение, и рассказала обо всех атрибутах.
Обобщая её рассказ:
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Элемент огня: Выпускает пламя. Его цвет меняется, чем выше его жар.
Элемент воды: Управляет водой и прочими жидкостями. Может её создавать.
Элемент земли: Управляет землёй, и может её создавать, также в него входит металл.
Элемент ветра: Позволяет манипулировать воздухом. Или, если точнее, манипулировать скоростью и кинетической энергией. Поэтому ветер способен отклонять и останавливать физические атаки.
Элемент электричества: Способен управлять молнией. Или правильнее, заряженными частицами.
Элемент света: Управляет светом. Точнее говоря, тоже заряженными частицами, фотонами и всё в таком духе.
Элемент тьмы: Самый опасный среди остальных. Он очень мощный, но им невероятно тяжело овладеть.
Элемент жизни: Манипулирует жизненной силой. Может лечить, а также атаковать силой природы.
Ещё есть составные элементы, например, если использовать вместе огонь и воду, получится пар. Или можно сделать лёд. Вода и земля образую яд. Ну и так далее.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Тут стоит обратить внимание на элемент ветра.
Физические атаки, или иначе, нанесение урона зависит от силы удара. Если ты можешь контролировать скорость и движущую силу удара, то способен свести на нет всю атаку.
Так что, в общем, меня может ранить только уникальная энергия или атаки по самой материи. Ну, если я правильно буду использовать магию ветра.
Ну и вот. Ветер это просто скорость и кинетическая энергия. И это же физический урон. Значит, сопротивление ветру это то же, что сопротивление физическим атакам?
— …Так из-за того, что у меня высокое сопротивление ветру, я могу уменьшить урон даже от атаки меча?
— Ну да. Вообще-то, наверное она тебе даже не навредит.
— А если мечом со всей силы ударит взрослый мужчина?
— Не знаю, сможет ли он тебя хоть коснуться~
Это же ужасно.
Я почти непобедима.
— Но раз я такая сильная, я буду выделяться в школе… а я так хотела спокойствия.
— Правда? …Ну ладно. Тогда, я просто её «запечатаю».
— Запечатаешь?
— Ага. Я просто наложу на Юки заклинание. Если объяснять, это техника, которая ограничит твою силу, и её можно будет высвободить только при определённых условиях.
— ?!
Я не полностью поняла, о чём она говорит.
— Хм. Скажем просто, что когда Юки действительно будет стараться изо всех сил и набираться опыта, это будет её условием, и тогда ты сможешь использовать силу, которую я тебе дала. Для удобства я назвала это печатью, но на самом деле, это немного иное.
— М-м, я всё-таки не понимаю… а какой тогда был смысл называть это печатью?
— Да в общем, никакого.
Тогда я вообще не понимаю, что она объяснила.
— Значит, ты собираешься ограничить мои силы? В этом суть?..
— Да, хотя, если точнее сказать, я немного перепишу состояние тела Юки, и это позволит тебе преодолевать свой предел, когда Юки по-настоящему того захочет.
— Как-то страшно это звучит, переписать моё тело.
— Не, всё будет нормально. Как думаешь, кто вообще написал твоё тело, а? Можно сказать, я прямо настоящая мама Юки.
— Ладно, давай. Пока что мне правда поможет, если ты это сделаешь...
— Тогда ты не против, что я изменю твое тело?
— Да, пожалуйста, начинай.
— Ага, готово.
— Так быстро?!
— Конечно, я же Бог, помнишь? Для меня это сущий пустяк.
И вот, теперь мои силы были подавлены.
Кажется, её намерением было запечатать мою силу в две ступени.
С сильнейшей действующей печатью первой ступени я буду где-то на уровне «Талантливого Воина», а когда первая печать будет снята, я буду уровня «Обычного Гениального Воина». Ну, или что-то в этом роде.
Также, печать затрагивает в основном атакующие способности.
Говоря о сопротивлении, снижение урона будет лишь чуть-чуть подправлено. Я также буду должным образом получать урон от физических атак.
…Но даже с этим, я буду почти как в доспехах.
И ещё, в чрезвычайной ситуации, если печать будет слишком мешать, то мой потенциал высвободиться сам собой, и поглотит урон для моей защиты.
Я очень не хотела бы умереть в таком опасном мире. Поэтому, я не стала спорить насчёт последнего пункта.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 16: Фэйри узнаёт о себе ещё больше.
Раз уж мы говорили о печати, я решила больше расспросить о силе, которой она меня наделила.
— Кстати, Ками-сама. А насколько на самом деле велика сила, которую ты мне дала?
— Ой, ты правда хочешь знать? Не думаю, что для твоего душевного здоровья это пойдёт на пользу.
— Я не хочу, чтобы повторилось то, что случилось с моим папой.
— М-м-м… этого не случится, ведь на тебе печать, и ты ещё набираешься опыта. Но если Юки желает знать, я тебе расскажу.
А затем, она сказала нечто немыслимое.
— Пусть это только первая печать, в ней содержится всё, что было известно в истории этого мира. Короли Демонов, герои, и тому подобное. Может быть, ты сумеешь стать самой великой чародейкой за всю историю, Юки.
— Но ведь это же только первая печать?!..
— Ну, ты ведь не станешь супер сильной просто так. Ведь чтобы стать сильнее, тебе нужен опыт и умения. Поэтому, если ты не станешь внезапно высвобождать мощь мудреца, таких случаев, как с твоим папой, больше не произойдёт.
— Фух, тогда ладно.
Значит, мне не надо так беспокоится.
— Однако, если ты доберёшься до второй печати, и сломаешь её…
Вид у Ками-сама был очень обеспокоенный.
— Просто скажи.
— Только не сердись...
— Я уже начинаю сердиться.
— Угх…
— Так, судя по твоей реакции, ты видимо дала мне какую-то ужасную силу. Но ты просто молчишь, и я уже очень злюсь.
Я бросила ей зловещую улыбочку и подняла кулак.
Наконец, она честно призналась.
— Э-э, ну, в общем, если ты полностью снимешь все печати, Юки станет Богом.
— А?
Сказав это, я стукнула Ками-сама по голове.
— О-ой, больно же, Юки.
— Да уж, ты объяснила. Только каждый раз, как ты что-то объясняешь, мне хочется ущипнуть тебя за бок.
— Тогда я ничего не захочу тебе объяснять.
— Если не будешь объяснять, я снова тебя стукну.
— С-стой, чего?! …Не-ет!
Я тут же ущипнула её в бок. После чего, она дала детальное объяснение.
— Может я и сказала, что ты станешь Богом, я не имела в виду такого же Бога как я. Ты будешь Богом в этом мире.
— И что это значит? И почему ты так хотела об этом умолчать?
— Прости-и~…Я не думала, что это было так важно.
— …Ну и насколько я буду сильна как Бог в этом мире?
— Н-ну, ты сможешь переписать само существование, или стереть существование другого, создать сама небольшой мир, в общем так…
Это как-то уже слишком перебор. Так что я стукнула её ещё разок.
Это ужасно. Просто ужасно.
Какая же у меня будет мирная жизнь с такой чудовищной силой?
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 17: Подарок Ками-сама.
…Я пошла дальше, игнорируя Ками-сама.
Ну а Ками-сама, конечно же, поплелась за мной.
— Не надо, Юки, прости меня~
Ками-сама много передо мной извинялась с тех пор, как заметила что я сержусь.
— Пожалуйста, Юки, ну прости меня, пожалуйста…
— Конечно, я тебя прощу. Но сейчас я не могу на тебя не злиться.
— Понятно…
Я слышала, как ей было грустно.
— Если ты и так думала, что это была ужасная идея, не надо было вообще давать мне эту безумную силу!
— Нет, я не считала, что будет плохо… я просто думала, что когда ты реинкарнируешь, то будет интересно.
— Это интересно только для тебя!
Рассердившись, я остановилась и повернулась к ней.
— Слушай, а подойди-ка сюда♪
— …Ч-чего это ты такая радостная?!
Она была совершенно сбита с толку, кажется, моя злость уже перешла за черту абсурда.
— Ну ладно, давай в качестве извинения я дам Юки кое-что.
— …Кое-что?
Вся моя сердитость сразу исчезла, и перешла в любопытство.
Я с недоверием стала за ней наблюдать.
— Это кинжал для защиты.
Она достала откуда-то кинжал.
Он был в безупречно белых ножнах с золотым рисунком. Рукоять лежавшего в ножнах лезвия тоже была совершенно белой. Кажется, этот кинжал ужасно тонкой работы. Если его продать, наверное получишь целое состояние.
Однако, для десятилетней девочки он был не столь завораживающим. В особняке я повидала достаточно роскошных вещей.
— …Эх.
— С-стой, не надо вздыхать! Этот кинжал просто супер-кинжал! Он магический, и сделала его я сама. Ну круто же?
— А, ещё одна безумно мощная штука, которую сделала Ками-сама.
— Да нет же! Я уже поняла, что была неправа, и это просто подарок… Ну блин, неужели ты совсем в меня не веришь?
Моя вера в Бога рухнула ниже плинтуса тогда, когда я ее впервые увидела.
— Ладно, тогда покажи мне сама этот кинжал.
И без моих слов, Ками-сама уже обнажила кинжал.
Не похоже, что он сделан из металла. Его лезвие было как темно-фиолетовый минерал, и внутри него вились странные белые линии. Он отдавал чем-то загадочным.
— Лезвие кинжала сделано из особого драконьего клыка, а белые линии в нём это мои волосы…
— А? Мерзость.
— Нет. М-может дашь мне лучше закончить? …Он мерзкий из-за моих волос? Знаешь ли, от этого он стал ещё сильнее. Волосы Бога между прочем очень ценные.
— Какие ценные, само то, что Ками-сама пытается вручить мне в подарок свои волосы это мерзко.
— …Можно я поплачу?
Ками-сама проглотила слёзы, и продолжила.
— В любом случае, этот кинжал создан специально для Юки. Он не сломается, сколько бы силы Юки не высвободила из печати… О, ну и видишь какое острое лезвие? Он ведь правда супер сильный, да?
— …Ладно, если это всё, то я тебя прощаю. Он по крайней мере в рамках здравого смысла.
В особняке у нас было достаточно острых клинков. Наверное, некоторые были даже ценнее этого.
— Н-ну и ещё у него есть одна особая функция. Он может создавать магический меч, в зависимости сколько силы в него влить. Вот почему так круто, что он не ломается.
— Магический меч?
— Ага, прямо как тот, который Юки создала, когда сражалась с отцом.
Ясно.
Так я могу сделать его магическим мечом, просто влив магическую силу.
— Давай, опробуй его, Юки. Ты можешь создать магией из кинжала любую форму, какую только захочешь. Например, можешь сделать гигантский огненный клинок. Ну или водную рапиру.
— Понятно…
Признаться честно, он и правда неплох.
Думаю, моё любопытство осталось сильным ещё с прошлой жизни, когда я была мальчиком.
А это крутое оружие.
Я сразу же влила магию в кинжал.
Я никогда раньше не упражнялась в магии, и боялась, что ничего не получится, но вокруг лезвия стал виднеться едва заметный силуэт. Он быстро отреагировал.
На данный момент, я решила попробовать сделать меч из электричества.
Лезвие окутал электрический свет. Его длина увеличилась почти до моего размера.
Чтобы испытать его, я опустила клинок на ближайший валун.
*Бабах*
Валун разлетелся на кусочки.
Более того, все разлетевшиеся осколки были обуглены и ровно срезаны.
— …Ты же вроде сказала, что он просто острый?
Я уставилась на Ками-сама.
Честно, сила этого кинжала просто абсурдна.
Он уничтожил камень, хотя я даже не вкладывала силы.
— Н-нет, просто острота зависит от магии и воображения Юки!
— Фу-у. Так если я представлю, то смогу сделать его даже тупым?
— Конечно можешь!
— Ну что ж.
Я представила электрический клинок, затем попробовала убрать с него остроту, и протестировать одну его силу. После чего, я направила его на Ками-сама.
— Уа-уа-ауа!
Из клинка ударило электричество, и Ками-сама издала странный звук.
Испробовав это секунд десять, я убрала магию с лезвия.
— Ух…Юки. Ты что, демон?
— О чём ты. Ты ведь Бог, так? Даже если я тебя порежу, не думаю, что ты сможешь умереть. Тем более, что с тобой всё в порядке.
— Так со мной всё в порядке, если я не умру?
— Хочешь, чтобы я прекратила, да? Но если ты не можешь умереть, значит ли это, что ты не чувствуешь боли? Хм-м…
— …Как-то мне это всё не нравится.
Полагаю, этот удобный магический меч можно определённым образом использовать как карательный прутик для Ками-сама.
Ну что ж, теперь и у меня есть способ её наказывать.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 18.
Мы продолжали идти по дороге до тех пор, пока не стемнело. Рядом не было ни одного жилого здания.
Там были остановки для отдыха, до которых я должна была добраться , но мы быстро прошли мимо них пешком.
Возможно, мы находимся на полпути от остановки к следующей остановки на нашем маршруте.
Однако это тоже было частью моей тренировки. Нужно знать, как разбить лагерь, это то, чему меня научил отец. Раньше я только практиковалась в этом, но сейчас пришло время столкнуться с реальным вызовом.
— Я собираюсь разбить лагерь .Я хочу, чтобы ты помогла.
— Да, да, да. Ах, но подожди, Юки.
Я собиралась начать искать дрова, но потом меня остановила госпожа Ками.
— На самом деле, я дала Юки силу, которая поможет. ...в Уга-а-а!
Я вытащила и выпустила электричество из моего нового "боевого жезла".
Она даровало мне слишком много удовольствия. Я не могла удержаться, но чувствовала себя злодейкой.
— Ты можешь продолжать.
— ...Ну, ну... Я дала тебе два заклинания удобства. Это "Хранилище" и "Суперпоиск".
— Я знаю, что такое хранилище... Я слышала, не смотря на то,что для использования этого заклинания тебе не нужно обладание никакого магического атрибута. Только каждый сотый справляется с этой магией. И ты дала мне эту редкую способность?
— Ну, да.
Бог улыбнулась ко мне с чувством вины. Существует ли какое-либо ограничение на этот привилегированный режим?
Вкратце говоря, Хранение – это магия складирования.
Хотя это не атрибутная магия, даже люди, которые не могут овладеть ней, всё равно могут её использовать.
Это заклинание, которое может хранить любой объект до предела его вместимости. Вроде как рюкзак.
Более того, хранимые объекты не стареют, а остаются в стазисе.
Например, сырое мясо, которое там хранится, не испортится. Ты можешь носить с собой драгоценные руды и ты не будешь чувствовать их веса.
Это очень полезный навык.
— Ну, тогда... Какое дело эта магия хранения имеет к лагерю?
— Ну, вообще-то... Я запихнула в хранилище Юки кучу вещей для приключений и снаряжения для выживания.
— Что ж, это умно с твоей стороны. Но что ты туда положила?
— Палатка, гриль, чтобы можно было жарить мясо на гриле, воду и еду на один год вперёд и т.д.
— Пожалуйста, подожди-ка.
Я задумалась над тем, сколько, по словам госпожи Ками, там места. Это намного больше, чем у меня в рюкзаке.
...Так, магия хранения – это полезная магия .
Я слышала, что люди с определённым уровнем мастерства или способностью к магии могут держать гораздо больше вещей в заклинании.
— Эм, Бог... Сколько у меня там места для хранения?
— Размером с усадьбу Юки - Угала-абеба!
Да, этого было слишком много, поэтому я стукнула её электричеством.
Кстати, госпожа Ками уже оправилась от предыдущего своего наказания. У неё очень крепкое тело, идеально подходит для садо-мазо.
— Ну, это действительно удобно иметь столько места для хранения, но всё же. Это будет не так уж и просто держать под контролем.
— Вот где и вступает в игру "Суперпоиск"!
Она сказала это с гордостью.
— Боже, я уже кое-что слышала подобное про заклинание под названием "Поиск". Я думаю, что это не атрибутная магия, ибо она уведомляет про статус заклинателя или о эффективности его оружия. Однако я также слышала, что с её помощью отражая свет таким образом, чтобы заклинатель мог видеть изображение с любого выбранного им места. Как бы то ни было, я полагаю, добавив приставку "Супер", она будет намного сильнее.
— Именно так. Ты можешь использовать вторую часть заклинания, чтобы действительно быстро увидеть и просмотреть то, что у тебя находиться в хранилище. И поскольку ты можешь видеть статус, благодаря этому ты получаешь полный спектр всего, что у тебя есть. Как насчёт того, чтобы попробовать сейчас? Разве ты не хочешь посмотреть, насколько это полезно?
Её россказни заставили попробовать эту комбинацию заклинаний .
Я попытался призвать это и у меня это получилось. Появился экран с меню. Это меню напомнило видео игру с моей прошлой жизни.
Вообщем, это очень похоже на поисковую магию, которую я видела у горничной.
— Хм-м-м... 20 килограммов мяса. И сто литров воды. Разве это не слишком много. Ещё и два литра вина? Я же несовершеннолетния, мне его ещё рано пить.
Кстати, раз уж мы заговорили о пьянстве среди несовершеннолетних. На самом деле здесь не было ни закона, ни обычая, который запрещал бы мне это. Однако, из-за моих воспоминаний из прошлой жизни, я сомневалась ещё больше это делать.
Кроме того, в этом мире всё ещё есть здравый смысл, что десятилетний ребёнок не должен пить.
— Ох, это вино на самом деле для меня.
— Надеюсь, ты не наполнила моё хранилище своими личными вещами!
Я сразу выбросила эти два литра вина из хранилища.
Мои магические способности пугали меня, для меня достать это вино было, как раз плюнуть.
— Фу, жадина!
Госпожа Ками сказав это, положила вино в собственное хранилище.
Почему она не сделала это сразу?!
— Угалаба-ба-ба!
Я выпустила трёхкратный электрический удар.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 19.
Благодаря вещам для кемпинга и еде, которые были в моём хранилище , мы смогли путешествовать довольно таки комфортно.
За это время она рассказала мне подробнее о магии.
Сначала мы поговорили о хранилище.
Она рассказала, что в моём хранилище можно хранить даже живые организмы.
В обычном хранилище нельзя такого сделать. Также если вещь сопротивляется хранилищу, то всё может выйти с под контроля.
Однако в моём случае, если последняя печать будет снята, то можно будет игнорировать это правило и хранить вне зависимости от его желания.
Также во время хранения эта вещь находится в стазисе.
А так же супер-поиск .
Так что на данный момент эта способность, которая более удобней, чем обычный поиск.
Однако с помощью различных техник и со временем приобретённого опыта можно будет изучать всевозможную информацию.
И если снять последнюю печать,то можно будет увидеть даже структурную информацию о мире. Даже до субатомных частиц.
Наконец-то я начинаю понимать, как обращаться с магией.
Обычно магия выражается определённым же образом.
Тем не менее, я обладаю таким сверхмощным талантом к магическим способностям, что могу преобразить магическую силу разными и неповторимыми способами.
Хотя госпожа Ками и сказала, чтобы овладеть таким мастерством, потребуется много мастерства и усилий. Я обладаю исключительным потенциалом для полного манипулирования магией.
Это было бы замечательно, если я смогу это осуществить.
Бог также заранее рассказала мне о том, что такое обычная магия.
Обычная магия – это когда произносятся слова и они преобразуются.
До того как добраться в столицу, меня обучила Бог тому как использовать магию, как обычный маг. Я тренировалась этому всё время в течении всего нашего путешествия.
— Удивительно...
Это был первый раз, когда я увидела столицу.
Это было захватывающе.
Вниз по улице выстроились бесчисленное количество зданий. Они простирались так далеко, как далеко я могла увидеть. Это было похоже на мегаполис из моей прошлой жизни.
А потом я увидела огромный замок, который расположился в самом центре.
Это была столица нашей страны. Столица Святого Валерия. А этот замок – замок Валерия.
Я видела это на картинах, но в живую это впечатляет ещё больше.
На самом деле он был слишком огромным.
На самом деле, это путь к большому. Несмотря на то, что он был так далеко, его можно было хорошо разглядеть. Во всём поместье Д'азела не было таких зданий.
— Эй, Юки. Нам пора идти.
— А-а-а. Да, ты права.
После того как меня разбудила Ками-сама мы продолжили идти пешком.
Правильно, первой нашей точкой остановки будет – Гильдия Охотников.
Я покинула особняк, не взяв с собой ни гроша. Я была совсем без денег.
Всё это было ради моей тренировки, чтобы я могла зарабатывать самостоятельно во время моего путешествия.
Поэтому я охотилась на монстров, которых я встретила по пути в столицу, а также собирала лекарственные и дикие съедобные растения.
Монстры были частью в тренировки моих магических способностей. Я уверена в своем мастерстве фехтования благодаря тренировкам моего отца, так что это не было тем, что мне нужно было практиковать во время моего путешествия.
Собранные останки монстров и диких растения, находились в моём хранилище.
Я планирую продать их.
Гильдия Охотников, конечно же была в основном для охотников, но они могут заплатить за собранные мной останки монстров.
Дикие растения, которые я собрала, можно было бы продать в магазины, которые мы найдём в городе.
Наше путешествие только начинается.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 20.
Благодаря супер-поиску мне удалось выяснить, где находится Гильдия Охотников в столь огромном городе.
Это очень полезный навык. Честно говоря, я хочу поблагодарить за это Бога.
Я думала, что на изучение планировки города уйдёт два дня, но теперь это кажется излишним.
В любом случае, сейчас я решила заняться работой, а после отдыхать до вступительных экзаменов.
Но сначала Гильдия.
Я открыла дверь в Гильдию Охотников.
Кстати, госпожа Ками исчезла. Девушка с серебристыми волосами и красными глазами выделялась бы из толпы.
Поэтому я попросила её некоторое время не показываться на людях.
Как только я вошла в Гильдию, большинство людей начало наблюдать за мной.
Думаю, 10-летней девочке немного странно входить в Гильдию Охотников. Это не место для детей.
Так что это было довольно забавное зрелище.
Мужчина постарше спросил у меня:
— Чего желаешь, крошка?
— Эт-то, по правде говоря я хочу продавать останки монстров.
— Ясно. Так ты занимаешься этой рутинной работой, маленькая девочка?
— Эм, да. Что-то вроде этого.
Я лучше солгу, чтобы ничего не усложнять.
— Папа велел мне приехать сюда и чтобы я могла продать эти останки чудовищ.
Старик кивнул головой и пробормотал:
— Ясно.
Небыло никакой необходительности врать. Но это была просто не полная правда. Говорят, что лучшая ложь та в которой есть доля правды.
— Ну, если это так, крошка, тогда иди туда и скажи той милой леди у стойки регистрации, что ты хочешь что-нибудь продать. Передай ей это. Ты сможешь это сделать?
— Да, большое спасибо!
Я подбежала к секретарше, которая вела себя как взволнованный ребёнок.
Я почувствовала, что теперь взгляды людей сменились с подозрительных на те которые были наполненные добротой.
Это было так просто.
Я не идиотка. И благодаря моим воспоминаниям из прошлой жизни я знаю, как важно не выделяться.
Так что я сейчас просто пройду через эту процедуру и продам всё что мне нужно без всяких проблем.
— Добро пожаловать. Юная леди, какие поручения вы выполняете для своего папы?
— Я пришла сюда продать всё своё сырье!
— Фу-фу, да, да. Тогда ты можешь показать мне свои материалы?
— Конечно!
После того как меня попросили, я сняла свой рюкзак и положила его на прилавок.
Весь товар был упакован в рюкзак.
Если я использовала хранилище, я сразу же выделилась бы.
Хранение – редкая магия, и это вызвало бы у маленькой девочки подозрения, то что она может использовать её.
Только дурак захотел бы выделиться. Лучше быть начеку.
Во время путешествия я собирала только самые дорогие останки с монстров... Мне приходилось вытягивать с них рога, бивни, клыки и так далее. Потом я закапывала тела в грязь с помощью магии.
Многие части из монстра можно продать ,такие как мяса, кости, кожу, мозги, глазные яблоки и так далее. Я взяла только небольшую часть из всего того, потому что такая маленькая девочка, как я, никак не могла принести с собой такое огромное количество.
Я также планировала с самого начала использовать эту "фальшивую" легенду. Я бы просто сказала всем, что я здесь просто для того, чтобы продать эти останки монстров, на которые охотился мой папа.
У меня также был короткий меч, выкованный специально для ребёнка, который был на талии, так как он больше всего подходил для этой легенды.
— Ара-ара-ара. Так много.
Молодая секретарша с большим удивлением, доставала содержимое из моего рюкзака. Остальные сотрудники так же подключились оценивать каждый мой товар .
— Ты принёсла так много всего. Твой папа должен быть сильным охотником.
— Я тоже принимала участие в охоте на монстров!
— Ара, это правда?
— Папа научил меня сражаться этим мечом! Я также могу охотиться на монстров!
— Ара-ра, фу-фу. Понятно. Что ж, будет ли юная леди охотником и в будущем?
— Да!
В конце концов, я ни разу не солгала.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 21-22.
Глава 21.
Мой весь заработок с продажи останков монстров составлял 5 золотых и 8 серебренников.
1 золотая монета стоит 10 монетам. 1 серебряная монета равна 10 медным. Также был ещё меньший вид медной монеты, которой была просто маленькой медной монетой. 1 медная равнялась 10 мелким медякам.
Так что если я сравнить эти деньги из моей прошлой жизни, то небольшая медная монета равняется 10 йенам. Причина, по которой я так думаю, в том, что небольшие дешёвые конфеты можно купить за одну маленькую монету.
Итак, 100 йен равняется одной медной монете. Одна серебряная монета равна 1000 йен. Золотая монета равна 10 000 йен.
Если подсчитать, то я получила 58 000 йен. Я прибыла на 4 дня раньше в столицу . То есть у меня 14500 йен на день. Но, эта разумная сумма за работу, которую я проделала. По сути, я не охотилась на монстров и не получила никаких особых материалов.
Так как мне нужны деньги, по этому я должна задуматься о том, как мне экономить сейчас.
Благодаря моим воспоминаниям из прошлой жизни, это будет сделать намного проще.
В этой жизни я благородная дочь, но в моей предыдущей жизни я был бедным студентом колледжа. Так что сбережения не помещают .
Но сейчас...
Лучшим вариантом сейчас будет снять комнату в гостинице до завершения вступительных экзаменов в Охотничью Академию. Они будут через четыре дня.
Я нашла достаточно дешёвую гостиницу с 3-х разовым питанием. Стоимость которой 6 серебряных монет в день, так что к концу моего пребывания там это обойдётся в 2 золотых и 4 серебряных монет.
Также я бы хотела поохотиться на монстров в столице , но это будет крайне заметно если 10-летняя девочку будет охотиться.
Кроме того, я вызову подозрения, если на следующий день сразу же вернусь в гильдию охотников с новыми материалами.
Я могу только быть "доставщиком" у моего отца .
Однако, как только я поступлю в Охотничью Академию, я смогу охотиться без всяких забот.
В конце концов, это нормально для учеников – заниматься охотой.
Также я могла найти оправдание тому, что пошла на охоту с друзьями, если бы принесла слишком много материалов.
— Эй, Юки, привет!
Я услышала голос у моего уха.
Я обернулась на голос.
— Что такое?
Я отдыхала на кровати в гостинице, когда внезапно появилась Ками-сама.
Зачем она тут...
— В этом номере есть собственная ванная!
— А-а-а, правда?
Я слышала об этом, когда бронировала комнату. Это хорошо обустроенная ванна, даже несмотря на то, что дешёвая. Я приму её чуть позже, чтобы избавиться от усталости, которая накопилась во время всей этой поездки.
— Давай примем её вместе!
— А-А-А-А?!
Я отошла от неё, достав сразу же жезл для наказаний и перешела в режим полной обороны.
— Ками-сама извращенка? Наказать ли тебя за то что ты такая извращенка?
— Нет, нет. Всё в порядке, так как мы обе девушки. Это хороший момент для девушек, чтобы сблизиться.
— Я была мужчиной в своей предыдущей жизни. ...И в этом мире гомосексуализм - это норма, знаешь ли? Так что, так не пойдёт.
— И?
— Принимать ванну вместе – это не нормально!!!
Точно.
В этом мире 95% мирового населения составляют женщины.
Значит ли, что этот мир должен находиться в кризисе, верно?
Ну, это не так. В Фантазме можно забеременеть даже во время полового акта с другой женщиной.
Однако вероятность этого гораздо ниже по сравнению с гетеросексуальными отношениями.
Даже в мире который полон женщин, они всеё ещё могут размножаться.
...но вернёмся к текущей проблеме.
Так как гомосексуализм в этом мире распространён, женщинам стыдно показывать обнажённое тело перед другим женщинам. Это похоже на то, как это было между мужчинами и женщинами в моей прошлой жизни.
— Но Юки... Я Бог. Для меня пол – не проблема. И говоря о ценностях из твоей прошлой жизни, связь между женщинами в ванной была не так уж и редкой, знаешь ли?
— Даже если я буду следовать твоей логике, это странно.
— Если мы учтём предыдущие ценности Юки и ценности из этого мира, то когда речь заходит о гомосексуализме, Юки должна быть сексуально заинтересованна в обнажённых женщинах. Так что это не большая проблема. Кроме того, разве ты не давно ли желаешь увидеть обнажённую женщину?
Госпожа Ками с улыбкой на лице предложила это мне. (Намёк на Лоликон.)
— Так мы пойдём в ванну?
— Ответ – нет.
Я тут же ударила её электричеством.
Глава 22.
Сегодня день вступительных экзаменов.
Я стояла перед огромным зданием, которое находилось на противоположной стороне Королевского города.
Поступающих встречали разукрашенные врата с красивыми декорациями. Кроме того, было огромное 6-этажное здание школы. Дорога, ведущая к этому учреждению, простиралась во многих направлениях. Тут была простая табличка указывающая на направление, где было написано "Вступительные экзамены в эту сторону".
Когда я подошла к назначенному месту, я осознала, что на самом деле нервничала.
Я глубоко вздохнула и выдохнула, пытаясь успокоить нервы.
Сегодняшние вступительные экзамены являются последними экзаменами на предстоящий учебный год.
В Королевской Охотничьей Академии три раза в год проводятся вступительные экзамены.
Первый предназначен был для зарекомендованных себя претендентов.
То есть этот тест для благородных, богатых купцов и т.д. Однако они всё ещё должны быть способными детьми.
Им необходимо, чтобы по крайней мере два или более охотника дали им свою рекомендацию.
Поэтому этот экзамен был не для меня.
Большинство людей сдают рекомендоционный экзамен. Если кто-то из зарекомендованных не смог сдать экзамен, то это будет публичным позором для их родителей и охотников, которые поддержали их. Так что никто, кроме наиболее способных, на самом деле не получает рекомендации.
Следующие вступительные экзамены – это для тех которые будут проводиться среди широкой общественности. Вероятнее всего, этот экзамен сдают дворяне и торговцы, которые не получили рекомендации.
И сегодня – последний.
Если не наберётся необходимого количества студентов на первый семестр обучения, то они проведут дополнительный экзамен .
Это крайне популярное учреждение, так как большинство учебных мест уже заняты.
Также обычно те, кто не сдал первый экзамен или опоздал, могут сдать его повторно, однако эти люди будут находиться в тех же условиях , что и я .
Кстати, моя сестра прекрасно сдала зарекомендованный экзамен. Она уже в общежитии охотничьего училища и ждёт начала учебного года.
Если я сегодня сдам экзамен, то мы будем зачислены в одно время.
— Это то самое место?
Я осторожно шла вперёд.
Следуя указателям я достигла гигантского тренировочного полигона.
Ворота были открыты, и там уже внутри находилось много людей, но некоторые ещё заходили внутрь.
Я следовала очереди людей, которые заходили в тренировочную зону.
Это место было вдвое больше, чем мой особняк.
Помимо широкого пространства, также по периметру было огромное количество мест для зрителей. Это скорее стадион, чем тренировочная площадка. Вероятно, это место используется как место, для показательных боев.
Также здесь находились действительно красивые мраморные статуи. Это очень красивое место.
Уверена, что на школьных мероприятиях могут происходить такие моменты, когда людей тут или тренируются или вызывают своего оппонента на бой.
В центре уже собралось большое количество людей.
Я тоже пошла туда.
— Ох, ты часом не потерялась, маленькая девочка?
Ко мне внезапно обратилась хорошо экипированная, высокая женщина . На вид она выглядела очень сильной.
Нет, не потерялась. Но похоже я выглядела, как потерянный ребёнок ...
Обычно вступительные экзамены сдают в 16 лет. В этом мире они уже считаются взрослыми.
Самым младшим обычно по 15 или 14 лет.
Однако, мне было 10 лет.
Естественно , что здесь я выглядела неуместно .
— Выход по ту сторону. Видишь? Хочешь сестричка отведёт тебя к родителям?
— Нет, я сдаю здесь экзамен!
Из-за надвигающейся опасности быть забранной этой незнакомой женщиной, я сказала правду.
— ...Ты серьёзно, маленькая девочка?
Я серьёзно. Хотя... я прекрасно понимаю, почему ты чувствуешь себя столь растерянно.
Я сюда не попала бы, если не эти глупые сверхспособности.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 23-24.
Глава 23.
— Эй, не говори таких страшных вещей, не могла бы ты просто пойти домой? Ты не знаешь, во что ввязываешься, малышка. Лучше тебе вернуться, когда ты подрастёшь, хорошо? Потому что это серьёзный тест, где тебе придётся сражаться, если ты не будешь знать, что делать,то ты получишь серьёзные травмы.
Я это знала с самого начала.
Эта странная сестричка остановила меня и начала со мной разговаривать по-дружески.
Это хоть было чуточку и неприятно, но я слегка с этим была согласна .
Будь на её месте, то я тоже бы посоветовала десятилетней девочке вернуться домой.
Но я не могла вернуться домой .
— Если станет слишком опасно, я остановлюсь на пол пути, и всё будет в порядке.
— Правда? Я не могу остановить тебя, если ты так говоришь, но...будь осторожна, правда. Если ты покалечишь своё симпатичное лицо, разве твои папа и мама не расстроятся?
Не слишком ли она дружелюбна?
Мне становиться не по себе, когда она так настойчиво докучает с тем , чтобы я отправилась домой. Наверное лучше будет изменить тему разговора.
— Эм, сестрица, а ты раньше сдавала экзамен? Сестричка , небось очень известна и сильна, если она приняла участие в экзамене, верно ?
— А? Точно... Да, я уже третий год сдаю экзамен. У меня большой опыт, так что если у тебя будут вопросы, спрашивай. ♪
Она сказала это гордым голосом.
Как бы это выразиться... Она уже три раза пыталась поступить?
— У меня были неплохие результаты на экзамене в середине года, но внезапно появилась тонна влиятельных людей. Дочь Королевского рыцаря, единственная дочь начальника Гильдии Охотников, группа девушек, которые были детьми одного из лучших охотничьих отрядов в столице. Было так много аристократов и высокопоставленных людей. Но прежде всего, была она, та потрясающая женщина!
Сестрица, отметила некоторые черты той девушки .
У неё были длинные шелковистые светлые волосы, завязанные в большой хвостик. У меня не было возможности узнать её получше, узрела только её внешность. Как бы там ни было, она была красивой.
Я был потрясена, потому что она тут же посмотрела на меня своими голубыми глазами.
— Её имя Ригуретт, вот что я знаю о ней. Хотя она получила подавляющее большинство голосов на экзамене в середине года, но когда я пошла посмотреть результаты, она каким-то образом провалилась. Она так легко оказалась на вершине доски. Я не знаю, что произошло, но я видела, как главный экзаменатор извинился и сожалел о чём-то.
Понятно, должно быть, что-то случилось с экземинатором.
— Её экзаменационные оценки были потрясающими... но прежде всего, она чрезвычайно магически одарена.
— Правда?
Я в смятении наклонила голову, глядя на Ригуретт. В правой руке она держала то, что выглядело, как винтовка. К прикладу винтовки был прикреплен короткий меч, похожий на штык. В другой руке у нее была другая винтовка, идентичная первой.
Я не знаю, как маги сражаются, но это не было похоже на магическое снаряжение.
— Это было потрясающе! Я смотрела со всеми, как она использовала четыре атрибута магии! Она может использовать, огонь, землю, ветер и электричество! Экзаменаторы столько шуму возле неё подняли, что такой гений впервые в Охотничьей Академии.
— П-понятненько...
Максимум атрибутов на одного человека было четыре. Это к лучшему, что я держу свой секрет про возможность управлять восемью атрибутами.
Я собиралась держать это в секрете с самого начала, но теперь я должна быть ещё более осторожна.
— Мы начинаем раздачу билетов для абитуриентов! Абитуриенты должны встать в очередь, чтобы получить свой номерок!
Громкий голос внезапно прозвучал в воздухе. Там была взрослая женщина, которая, казалось бы, была экзаменатором, очередь начала выстраиваться и заходить в тренировочный зал.
— Похоже, экзамен скоро начнётся. Мне пора идти, так что постарайся изо всех сил! И не переусердствуй!
После того, как сестрица сказала это, она побежала за своим номерком.
Глава 24.
Я взволнованно подошла к группе людей, которые стояли в очереди за их номерками.
Хотя мне не стоит переживать.
Моё тело хорошо натренировано, благодаря моему папе. Даже если мне нету 16, у меня не должно быть больших неприятностей.
Но это меня и выделяло меня.
10-летняя девочка, которая может превзойти женщину постарше, несомненно, вызовет ажиотаж у экзаменаторов, убедившись в том, что я возьму хорошие результаты.
Однако это рушило мои планы... Но это казалось неизбежным.
Я должна подождать, прежде чем впихнуть себя в движущуюся толпу. Я здесь просто "маленькая девочка, которая доставит неприятности, потому что не может поспевать за всеми".
Однако потом я заметила женщину, стоящую рядом со мной.
Она была красивой девушкой со светлыми волосами и голубыми глазами. Это была девушка по имени Ригуретт. У неё всё ещё было это странное оружие в руках.
— Что ты здесь делаешь?..
Она сразу бросила мне вызов, остановив меня на месте.
Я понимаю. 10-летняя девочка не должна сдавать экзамен по охоте, но...
— Эм, я сдаю экзамен на охотника!
— Я понимаю это. Я спрашиваю, зачем ты здесь?
— Ох, точно. Я просто хочу сдать экзамен...
Шестерёнки начали вращаться в моей голове, когда я пыталась вспомнить, как себя нужно вести.
Сейчас я расскажу историю о том, что я "Простой невиный ребёнок, который всегда восхищался своим охотником папашей, и тайно пришла сдать тест".
Фу-фу, это должно быть отличным представлением.
Я подделала невинную улыбку. Этому обучают, когда ты рождаешься в благородной семье.
Однако всё пошло не по плану. Ригуретт, оказалось, видела всю мою ложь насквозь, когда она просто посмотрела мне в лицо.
— Слушай, я не спрашиваю, почему ты здесь из-за своего возраста. Если ты ребёнок, мне тоже всего 14 лет. Так что я не в том положении, чтобы читать тебе лекции о возрасте... Мне интересно, зачем здесь дочь Д'азеля.
Прямо после того как она поразила меня этими неожиданными словами, я совершенно забыла о своём невинном улыбающемся наивном ребёнке, так как это превратилось в серьёзный и опасный разговор.
Я уже жалею о том, как отреагировала на это, но уже было слишком поздно. Так как я уже облажалась, продолжать эту постанову бессмысленно.
— ...почему Д'азель?
— Рубиновый цвет волнистых волос делает очевидным, что ты из престижной семьи. И я знаю о твоей семье, поэтому могу сказать, что ты Д'азель, судя по волосам и глазам.
Я полностью об этом забыла.
Семья Д'азель имеет ярко-рубиновые рыжие волосы и острые золотые глаза на протяжении поколений.
Таким образом, любой, кто имеет отношение к аристократическому обществу, сразу же узнают эти сходства.
— Ригуретт, ты благородных кровей?
— Ну, да, так оно и есть. Подожди секунду. Откуда ты знаешь моё имя?
Как только она услышала это, она приняла стойку с оружием в руках.
— Ава-ва! Нет! Я только услышала слухи, что на экзамене в середине года был потрясающий кандидат... Кто-то настолько потрясающий, что мог использовать четыре атрибута магии! Так что ты, должно быть, она и есть!
Я пыталсь сменить тему нашего разговора.
— Ну, естественно, я талантлива. Однако, ответь на первый вопрос. Почему здесь находится дочь из семьи Д'азель?
Ох, это хреново.
Очевидно, Ригуретт умнее, чем предполагал её возраст.
— Эй! Вы двое! Вы, ребята, кандидаты или нет?! Если нет, то уходите!
Внезапно в воздухе раздался голос женщины-экзаменатора. Большинство кандидатов уже получили свои номера.
Здесь стояли только я и Ригуретт-сан.
— Ригуретта! Пойдём, возьмём наши номера!
— Эй, подожди секунду!
Я толкнула Ригуретт в спину к экзаменаторам. Сделав это, я смогла закончить этот неловкий разговор и мы смогли снова двигаться дальше.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 25-26.
Глава 25.
Я получила билет от экзаменатора с номером 308. Это был последний выданный билет.
Ригуретт получила билетик с номером 307.
Тест начинался с тех у кого наименьший номер.
Так что все закончат к тому времени, как мы с Ригуреттом только начнём.
Первый экзамен – проверка физических способностей. Однако это не то, чем может показаться, этот тест не зависит от того, как ты управляешь своим телом.
Экзаменатор – учитель Академии Охотников, первоклассный охотник. Они проверяют, то что есть ли люди, которые действительно хороши в боевых искусствах, или те которые одарены магически.
Кроме того, есть некоторые, кто знакомы с не атрибутной магией.
И они ищут кандидатов с эти возможностями. Это всё повлияет в их физических результатах.
Почему я говорю, что это так. Экзаменатор сестричка-сан проверяет физическое состояние кандидатов с помощью магии "Поиска".
Если их статус слишком низкий, они не смогут пройти экзамен.
Надеюсь, меня не побеспокоит экзаменатор.
...Подождите, мои магические способности и сопротивление узнют все?!
Я была очень встревожена из-за своего волнения. Я нервно подошла к очереди людей, ожидающих обыска. Ригуретт стояла передо мной, она оглядывалась назад и смотрела на меня с обеспокоенным лицом.
А-а-а-а! Два экзаменатора скоро будут здесь.
Я чувствовала, как моё волнение переполняло меня.
У-успокойся, расслабься. Я пройду всё без проблем, я пройду!
— Ты.
— Ах. Да?!
Ригуретт вывела меня из транса внезапной своей речью. Я нервно посмотрела на неё.
— Эм, ты.
— А? Я сделала что-то странное?!
— Ты делаешь много странных вещей. ...Но я не об этом спрашиваю. Я не могу называть тебя "ты" или "девочка" вечно. Можешь назвать мне своё имя?
Она спросила, как меня зовут... Я улыбнулась.
Это всё?
Это что, дружеская атмосфера?!
Возможно, я смогу подружиться и поладить с Ригуретт!
Я улыбнулась и ответила ей.
— Точно! Меня зовут Фэйри!
— Хорошо. Фэйри фон Д'азель. Я запомню.
— Ох, пожалуйста, просто Фэйри.
— Не волнуйся. Я ничего не скажу.
Она заверила меня, что ничего не скажет, чтобы снять груз с моих плеч.
Я думаю, что моя изворотливость на её вопросы только усилила её подозрения ко мне, но она всё ещё беспокоилась обо мне.
Ригуретт, безусловно, хороший человек. Только добрая девушка сделала бы это.
— Уфу.
— Что такое, Фэйри? Ты можешь помолчать немного?
— Хорошо♪
Я чувствую, что мы уже с ней подружились.
Это здорово.
— Следующий – 306!
Голос экзаменатора вернул меня к реальности.
Ох, точно. Я всё ещё в опасности.
Глава 26.
Перед Ригуретт стояла женщина. Она была экзаменатором.
Здесь находятся три экзаменатора. Все они обладают магией поиска. И чтобы быть точными, все они применяют поиск на одном и том же человеке.
Результаты их поиска никому не раскрываются.
Естественно, что некоторые люди хотят хранить свои секреты, и экзаменаторы это знают.
Несмотря ни на что, это всё равно страшно.
Если про мои способности со всеми атрибутами и сопротивлением узнают всё. Я даже не смогу успешно сдать тест из-за того, что он сильно повлияет на других кандидатов.
Мой могущественный талант просто затмит всех остальных кандидатов.
А-а-а-а-ах! Это хреново!
Просто представляя себе это, я чувствую, как моё сердце начинает биться сильнее!
Мне не нравится это чувство!
...Нет, стоп. Я не должна расстраиваться.
Теперь я не могу так просто отступить. Также была возможность того, что точность поиска экзаменатора будет невысокой и они не заметят моих способностей.
Но я не могу на это рассчитывать.
— Номер 307!
Это был номер Ригуретт. Она подошла к трем экзаменаторам.
— Будьте любезны.
Она вежливо сказала это и поклонилась им.
— Этот жест...
Мне кажется, я видела это где-то раньше...
Хм-м... Ну и ладно.
Пока я об этом думала, Ригуретт должна стать лучшим кандидатом на сдачу экзамена.
Если я буду использовать её в качестве образца и сравнивать с собой. Я узнаю, как все будут реагировать на неё, и узнаю на самом деле сколько они могут видеть на самом деле. Также мои способности запечатаны, возможно, это скрывает мой реальный статус.
Поэтому я решила использовать свой "Суперпоиск" на ней.
Я взглянула на неё и сосредоточилась.
Вскоре статус Ригуретт появился в моей голове.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Ригуретт Бойз Краус.
Здоровье: 4 674.
Сила: 4,892.
Сила атаки: 323.
Защита: 204.
Магическая сила: 1 645.
Ловкость: 492
Навыки: Фехтование (В), Стрельба (В)
Магические способности: Огонь (B), Земля (B), Ветер (B), Электричество (B)
Сопротивление магии: Огонь (D), Вода (D), Земля (D), Ветер (D), Электричество (D), Тьма (D).
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Здоровье – это физическая сила. Если она достигает нуля, вы теряете сознание или едва двигаетесь.
Сила – это вроде как энергия или мана. Это топливо, необходимое для использования специальных техник, таких как магия. Она восстанавливается со временем или с помощью зелий.
Сила атаки – это сила, связанная с не волшебными атаками, чем она больше, тем больше урона вы наносите.
Защита – это параметр, который способствует уменьшению нанесённого урона. Чем он выше, тем меньше урона вы получаете.
Магическая сила – связана с магическими атаками. Чем она больше, тем больше урона наносится.
Ловкость – зависит от скорости. Чем она выше, тем быстрее атаки. Если вы волшебник, это так или иначе влияет на время активации магии.
Навыки. Это навыки/характеристики, присущие каждому человеку.
Что касается магических способностей и сопротивления магии. ...ну, это уже объясняно ранее.
Однажды увидев её магическое мастерство, я поняла, что она гений.
Странно, что она имеет больше сопротивления магии, чем магической силы, но всё же, у неё необыкновенный дар.
И Ригуретт, в конце концов тоже из знатного рода. Её имя такое же, как и у всех дворян в этой стране.
Но мне кажется, что я видела имя Бойза Крауса где-то раньше.
Мне всё ещё 10 лет, поэтому я редко вижу светский мир, и я не знаю так много людей.
Так почему же это имя звучит так знакомо...
...Ну, я вернусь к этому позже.
Сейчас не время сосредотачиваться на этом.
Я знаю её статус и тепреь могу сравнить его со своим собственным.
Теперь пришло время посмотреть, насколько эта печать хороша.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Фэйри фон Д'азель
Здоровье: 6 928.
Сила: 3 839.
Сила атаки: 624.
Защита: 503.
Магическая сила: 928.
Ловкость: 493.
Навыки: Фехтование (B), Стрельба из лука (C), Боевые искусства (C), Вместительность (S).
Магические способности: Огонь (C), Вода (C), Земля (C), Электричество (C), Ветер (C), Свет (C), Тьма (C), Жизнь (C), Не-атрибутная магия (C).
Сопротивление магии: Огонь(А), Вода (А), Земля (А), Электричество (А), Ветер (А), Свет (А), Тьма (А), Жизнь (А), Не-атрибутная магия (А).
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Это нехорошо.
Мои способности и так запечатаны. Но даже с печатью, я уже превзошла Ригуретт в некоторых аспектах.
Мой навык Вместительности подвергается опасности, потому что он S-ранга.
Плюс, почему моя сила атаки больше 600? Она затмевает Ригуретт, притом что она была лучшим кандидатом на последнем экзамене.
— Это из-за тебя~ Юки ♪
У меня в голове вдруг прозвучал голос.
— Ува-а!
...все смотрели на меня. Ох, я случайно сказала это вслух, и никто не знает, почему я это сделала.
...Пожалуйста, не смотрите на меня. Мне не нравится быть в центре внимания...
— Аха-ха-ха! Юки, это я. Ками-сама.
Да, это голос Бога, но почему он звучит в моей голове?
— У нас особая связь, Юки. Мы можем легко общаться силой мысли.
— Что? Ты всё это время читала мои мысли?
— Верно.
Ха-ха. Я бы ударила тебя, если бы могла тебя увидеть.
...Эх. Ну, в любом случае...
— Почему мой статус так высок, несмотря на то, что на мне печать?
— Ну, Юки уже обладала отличными физическими способностями в своей предыдущей жизни. Но они не были сверхчеловеческими. И так как ты много тренировались с отцом, то ты, тем не менее, стала достаточно опытной.
Понятно... Ну да, в прошлом у меня никогда не было проблем со спортом.
Однако я не очень-то любила спорт, так что в прошлой жизни я не очень-то много двигалась.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 27: Катастрофа с поиском.
— Следующий! Номер 308!
— С-сейчас!
Вот и моя очередь. Я нервно подошла к экзаменаторам.
У всех троих была лёгкая улыбка.
Ну, я же ребёнок. Но навряд ли только я смогу этим оправдаться и как-то избежать проверки статуса.
Хотя, тогда это будет значить, что я провалюсь.
И ещё экзаменаторы со мной куда добрее чем с другими кандидатами.
Однако, если они увидят мой статус, я наверное буду выделяться ещё больше. Да уж, насколько же сильно я буду выделяться… А-а, одна мысль приводит в уныние.
— Итак, начинаем экзамен. После того, как мы увидим ваш статус, мы зададим вам несколько вопросов. Отвечайте на них честно.
— Хорошо!
Я застыла. От нервов не могла даже шелохнуться.
Пришло время моей проверки.
Перед экзаменаторами всплыло окно с моими данными.
Благодаря устройству, кроме них никто не может их увидеть.
Увидев их, спокойные лица троих экзаменаторов изменились.
Сначала изумившись, они начали бледнеть. Они будто увидели нечто немыслимое.
— Слушайте, такое нормально? Такая одарённость вообще возможна?..
— Да, точно. Эта одарённость просто… и ещё сопротивление…
— Я тоже это вижу. Никогда не наблюдала ничего подобного. О таком я слышала только в легендах...
И-и да, я раскрыта.
Моя магическая сила, и моё абсурдное сопротивление магии.
Теперь я буду выделяться как белая ворона.
— Зовите остальных учителей, чтобы они использовали "Поиск". Нам нужно удостовериться, что это не ошибка.
— Да!
Один из экзаменаторов куда-то побежал.
Вскоре, вокруг меня собралась куча других женщин. Похоже, это и есть остальные учителя Академии Охотников.
— Это правда?
— Конечно да!.. Я знаю, в это тяжело поверить. Однако, результаты "Поиска" трёх отдельных людей всё подтверждают. Не думаю, что в результатах ошибка.
— Прекрасно. Все, кто могут использовать "Поиск", объединитесь и используйте его.
Только сказав это, десять женщин окружили меня и начали колдовать поиск.
А?
Он не скрыт?
В этот раз он не был скрыт, статус был прямо на виду.
Не-е-ет! Теперь другие кандидаты тоже его видят!
Так и знала, все остальные кандидаты замерли и уставились на меня с поражёнными лицами.
Один за другим, они начали меня обступать.
И ещё… у самого центра была Ригуретта.
Она глядела на меня диким взглядом.
А-а-а… не знаю почему, но она на меня сильно злиться.
Ригуретта и правда меня ненавидит… а я думала, она станет здесь моим первым другом.
— Хорошо, похоже, результаты поиска не лгут… Кандидат Фэйри. Теперь я буду задавать вам вопросы. Отвечайте честно.
— Л-ладно…
Меня ужасно волновала Ригуретта. Мне казалось, у меня разбилось сердце. Теперь я не только выделяюсь, я ещё и потеряла возможного друга.
После этого, один из экзаменаторов начал меня спрашивать.
— Похоже, у вас высокая сила атаки и магическая сила… особенно ваш талант к магии. И другие ваши навыки в сравнении с другими кандидатами совсем не соответствуют вашему возрасту. Вас обучали специально?
— Э-э, ну… меня тренировал мой папа.
Как только я сказала это, учителя стали переговариваться.
Да. Точно… я дочь из семьи Д’азель. Моё имя тоже было на всеобщем обозрении.
Ну будем надеяться, что никто из других кандидатов не знаком с дворянским обществом.
…Хотя это вряд ли.
— Хм-м… и ваши навыки. Я не могу поверить, что в вашем возрасте у вас фехтование на ранге (B), но это ещё не всё. Я никогда не видела вместительность с рангом (S)
Полагаю так и есть.
Всё из-за чрезмерной заботы Ками-сама.
— Обычно, оно имеет лишь (F) ранг. Некоторые из сильнейших людей мира имеют хранилище на (C) ранге, но чтобы (S)… не могу даже представить, какая у него вместительность.
— Ну-у, я не знаю… я никогда не проверяла.
— Вы никогда не использовали его? И тем не менее оно на S ранге?
— Ой, нет, я пользовалась им немного, но никогда не пыталась на всю вместительность.
Это вызвало ещё большую шумиху.
— Гм, хм… Тогда, последний вопрос, вы можете использовать магию? Точнее, действительно ли все эти элементы вам доступны?
— Ну-у… я использовала только магию без элементов.
В этом я соврала. Я немного использовала сопротивление электричеству. Однако, мне хотелось избежать новых ошеломительных новостей, так что я попыталась немного поскромничать.
Однако, это произвело обратный эффект.
— Магия (C) ранга без какого-либо опыта. И со всеми элементами…
Экзаменатор выглядела удивлённой. Более удивлённой, чем раньше.
— Э-э, ладно. Тогда мы закончим опрос. Вы прошли проверку статуса. Однако, ещё остаётся возможность, что вы провалите второй тест, какой бы талантливой вы ни были. Постарайтесь.
— Хорошо, я поняла.
Наконец, я была свободна от проверочного экзамена.
Как только магия "Поиска" исчезла, все учителя и экзаменаторы разошлись. Все ушли.
И здесь остался один человек. И этот человек меня теперь ненавидит.
Я собралась с духом, и заговорила с ней.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 28: Вызов.
— …Эм, Ригуретта!
— Чего?
— Т-ты не видела мои результаты "Поиска"?
— Нет. Кроме учителей их никто не видел. Никто не смог их рассмотреть… а чего спрашиваешь?
— Д-да ничего!
Так наверное, все смотрели на меня только из удивления и любопытства, ведь меня, десятилетнюю девочку окружило столько учителей, и эти учителя переговаривались и обсуждали что-то между собой. Тогда не думаю, что кто-то ещё узнал обо всех моих элементах и сопротивлениях, или о моей вместимости.
Может, мне и не придётся скрываться.
— Может мы и не видели твой статус, но нам всем было ясно, что ты ужасно сильная, раз собралось столько учителей… хотя, как жаль. Суматоха, которую ты вызвала была куда больше моей на последнем экзамене. У тебя наверно невероятные способности, и теперь все экзаменаторы и кандидаты это знают.
— А-а-а-а… я так не хочу. Не хочу выделяться…
Я присела на корточки, спрятавшись в позе эмбриона.
Моё положение намного лучше, чем я думала.
Но всё же… я буду выделяться.
Я бросила быстрый взгляд и осмотрелась. Много людей косо или втихую поглядывали на меня. Снова, и снова и снова. Все до сих пор следили за мной, даже вернувшись к своим делам.
— Не хочешь выделяться… для тебя это не получится, Фэйри. Даже без всей этой суеты, если ты в свои года пробуешь экзамен Академии Охотников, и ещё и проходишь, ясное дело что все заметят.
— У-у-у, но всё же я… я просто хотела никого не беспокоить и пройти как можно незаметнее…
— Если хотела скрываться, вообще не надо было приходить на экзамен.
— Но я так не хотела. Мой папа сказал, что если я хочу стать хорошим охотником, то должна учиться здесь.
— А, так это образовательная политика Семьи Д’азель. Вот почему Фэйри сюда пришла. Теперь всё ясно.
Ой, блин, я обо всём проболталась, пока с ней говорила…
Ригуретта заметила, что мои глаза дрожат от беспокойства.
Она рассмеялась и сказала:
— Да успокойся. Я не стану никому разбалтывать твой секрет. У меня и самой есть пара вещей, о которых я не стала бы говорить.
— Спасибо тебе огромное…
— Н-не надо тут ныть и глядеть на меня таким благодарным взглядом!
В любом случае, кажется, мне не надо волноваться, что мой секрет узнает ещё больше людей.
— Однако, ещё один момент, Фэйри. У меня есть просьба, насчёт твоих способностей.
— Да?
У неё есть просьба.
Хочу её услышать!
Она такой прекрасный человек, который держит мои секреты в тайне. Я хочу как-то отплатить ей. Если я могу что-то сделать, то обязательно сделаю!
— Ну… не знаю, просьба это, или скорее предложение.
— Ух, ну так какая у тебя просьба?
— Поединок.
— Э?
— Думай об этом как о игре. Я хочу сразиться с тобой на экзамене, и узнать, чей результат будет выше.
Э-это плохо.
Я не хочу выделяться.
Если десятилетняя девочка с ней сравняется, или хуже, побьёт, я буду так выделяться. Особенно зная, насколько у неё высокие навыки.
— Эм, слушай, Ригуретта. А-а может у тебя есть другая просьба? От которой я не буду выделяться так сильно.
— Ты будешь выделяться, что бы ты ни делала. Так что, чем выделяться одной, лучше, если двое людей будут выделяться вместе. Тогда и внимания на тебе станет меньше.
Правда?
Хотя, мне кажется, ко мне будет больше внимания, чем к Ригуретте…
Прежде всего, она наверняка говорит так, только чтобы меня убедить. Она просто хочет со мной посоревноваться.
— …Хм-м, неужели не убедила?
— Ага, правда. Я ненавижу выделяться.
— Вот печаль-то.
Ригуретта вздохнула с покорным лицом.
Но мне почему-то кажется, она притворяется.
— Да, и правда неудача, вот только без соперника я могу стать безрассудной. И вдруг, может быть, даже ляпну что-нибудь, хотя шанс маленький, но я даже могу назвать тебя по полному имени. А может и нет.
— Тцк.
— К тому же мы в сжатом пространстве, и приходится говорить громко. Ничего не могу поделать, но не оставляет меня это чувство. Хотя, если Фэйри примет мой вызов…
Она дьявол. Ригуретта не хороший человек, она просто хороший дьявол.
Я не могу рисковать, чтобы мои секреты тут узнали.
— …Я поняла. Придётся сыграть с тобой.
— Ого, так ты передумала? Я так счастлива.
Будто это вовсе не её уловка, она весело рассмеялась и улыбнулась мне.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 29: Начинается ужасающий практический тест.
Первый практический тест – это тест без использования магии.
На нем тебе нужно сразиться с големом человеческой формы.
Если победишь голема, против тебя поставят ещё более сильного. Затем ещё одного.
Число големов, которых ты победил, обозначает ранг твоей силы.
— Хе-хе, жду с нетерпением нашего поединка, Фэйри.
Она захихикала, но глаза у нее были восторженные.
А я вот совсем не жду с нетерпением. У меня уже живот крутит…
Судя по результатам других кандидатов, среднее число 5 или 6 побед.
Людям без боевого опыта обычно сложно победить даже первого.
С другой стороны, те кто по-настоящему силён в ближнем бою набирают больше десяти.
Среди людей, бои которых я наблюдала, одна женщина с рыцарской экипировкой победила больше всех. Она уничтожила 17 големов.
Всего было доступно 20 големов, так что она за отведенное время победила почти всех.
— 307! Ты следующая!
Наконец, настала очередь Ригуретты.
Она вошла на каменную тренировочную площадку. Напротив нее стоял голем.
— Начали!
Только экзаменатор крикнула, Ригуретта и Голем начали двигаться.
Ригуретта мгновенно сократила дистанцию – затем с молниеносной скоростью она рубанула по нему ножом.
Голем был разрезан надвое. Однако, он был не каменным, из обычной земли. Так что результат был ожидаемым.
Был призван следующий голем, и… Ригуретта с лёгкостью с ним разобралась.
Затем появился еще один, и он тоже был побеждён. Так продолжалось какое-то время.
Наконец, они изменились. С 11 голема материал поменялся с земли на камень.
Для большинства людей, череда побед над големами здесь и заканчивалась.
Довольно сложно было победить каменного голема с железным оружием.
Можно было их одолеть, если целиться в слабые места. И если попадёшь точно в ядро на их груди, то так можно нанести огромный урон, но движения голема делали это сложным. Для нее это должно было быть особенно нелегко, потому как ножи не обладали дробящим уроном.
Однако, когда голем появился, Ригуретта только слегка усмехнулась.
Без колебаний, она быстро сблизилась с ним. Затем она вонзила нож в уязвимое ядро.
Благодаря инерции, нож глубоко пробил ядро голема.
Каменный голем был моментально побежден.
Экзаменаторы и также зрители стали перешептываться друг с другом.
Один за другим, она с легкостью сражала каждого нового голема.
Затем она дошла до 20 победы. Каждый бой заканчивался одним ударом, пробивавшим ядро голема.
Зрители шоу кричали и аплодировали.
— Вы все, брысь! Возвращайтесь к своим экзаменам! 308, ты следующая!
— Хорошо!
Я поднялась на каменную арену.
Пока я поднималась, рядом со мной прошла Ригуретта, которая спускалась вниз.
— Жду не дождусь, – сказала она тоном победителя, проходя мимо.
Она действительно верила, что уже победила.
…Нет …ну, может быть.
Так или иначе, даже если я уничтожу големов, это будет просто ничья.
Однако, я не планирую заканчивать это ничьей.
Ведь я собираюсь… поддаваться изо всех сил и проиграть Ригуретте!
Я совсем не хочу выделяться.
Для моего душевного здоровья будет плохо, если это действительно будет ничья.
Так что буду просто вести себя как ребенок с кое-какими навыками, и проиграю.
Тем не менее, я всё же наберу хороший результат, чтобы привлечь внимание учителей, но не настолько хороший, чтобы захватить все их внимание.
Таким образом я смогу также и убедить Ригуретту, что я старалась. И она сможет забрать у меня всё внимание.
Хи-хи-хи… Ригуретта ты станешь отличным козлом отпущения. Мне не придётся волноваться, что я буду выделяться.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 30: Фэйри против голема.
Наконец, пришло время для моего экзамена.
— Начали!
Только экзаменатор сказал так, голем сдвинулся с места.
Я двинулась немного позже. Я ведь должна вести себя как ребёнок, так что немного тормозить это важно.
Движения голема просто ужасны.
Если у тебя есть знания о боевых искусствах, победить его проще простого.
Я знаю, что легко могу это сделать. Однако, я лишь хочу продемонстрировать, что сила у меня так себе.
Я обнажила оружие… это был короткий меч, сделанный для детей.
Голем был земляным, так что мне нет нужды волноваться, что я его не пробью. Я легко сократила дистанцию и одолела его. Движения были очевидными, так что не обязательно было особо беспокоиться об уклонении.
Затем, показался второй голем, за ним и третий, и четвёртый… я побеждала земляных големов одного за другим.
Земляные не будут выходить всё время. Как только выйдет 11 голем, могут начаться проблемы.
Я без труда зарубила десятого, и тогда был призван 11. Это был каменный голем. Он выглядел и двигался как тренированный солдат.
Для меня, конечно, это была детская игра. Тренировки с отцом были далеко за пределами того, что мог показать этот голем.
Однако, если я просто уничтожу каменного голема, то буду выделяться.
Я выманила на себя атаку голема, и уклонилась. Выманила, и уклонилась.
Наконец, равновесие подвело голема, и тот спотыкнулся.
Когда он грохнулся на спину, его ядро открылось.
Я прыгнула на его тело и стала быстро бить навершием меча в его ядро.
Если разбивать его, а не резать, это нанесёт куда больше урона. Я мечница, и знаю, что пытаться рубить каменного врага бесполезно. Так я просто затуплю лезвие.
Ригуретта на каменном големе пользовалась выпадом. Её укол никогда не промахивался, и весь урон был сконцентрирован в одной точке, поэтому урон клинку был минимальным. Этого было достаточно, чтобы уничтожить ядро.
Однако, я не могу себе позволить так сделать.
Я ребёнок, поэтому не обладаю такой большой силой… ну, на самом-то деле мой статус вдвое выше, чем у Ригуретты. Хотя, это просто система. Мне всё же нужна сила, чтобы это использовать.
И потому, для меня невозможно уничтожить голема прямым выпадом. И разрубить его, конечно, тоже.
Я использую навершие меча как молот, разбивая ядро.
Даже с силами ребёнка, я могу сломать его при достаточном усердии. И так как он на спине, двигаться он не может.
Так что я долбила, долбила и долбила, понемногу разбивая ядро.
Как только я сумела расколоть его по центру, тот был побеждён.
Было довольно легко.
Вскоре был призван второй голем, намного меньше ростом. Так как я ребёнок, у меня должна быть низкая выносливость. И я притворилась, что выбилась из сил. Конечно, ведь завалив такого гигантского монстра как тот голем, я должна быть истощена.
В конце концов, я победила второго каменного голема, и вышел третий. Я тяжело дышала, опуская и поднимая плечи. Конечно, это просто игра. Я изо всех сил стараюсь казаться обычным ребёнком.
Если приходится каждый раз превосходить голема в скорости, это приводит к значительной нагрузке на тело. Так что никто не заподозрит, что я вру.
Я уже на 13-м враге. И это тоже одна из причин моей усталости.
У меня вполне достаточно оснований сдаться.
Конечно, это притворство, сама я даже не запыхалась.
Теперь время заканчивать.
Когда голем стал приближаться, я отступила и нарочно подвернула лодыжку.
Тяжёлый кулак голема полетел в мою сторону.
Я выставила перед собой меч, чтобы выдержать удар.
— Достаточно!..
Движения голема моментально застыли. Экзаменатор дала знак об окончании боя.
— Двенадцать побед. Для вашего возраста, впечатляющее достижение. Мы многого от вас ждём.
Сказала мне экзаменатор.
— Большое вам спасибо.
Я поблагодарила её, и спустилась с площадки.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 31: Она знает.
Когда я спустилась, там меня уже ждала Ригуретт.
Она была обижена.
Не нравится мне, к чему это идёт.
— …Ну, полагаю, я победила.
Мне кажется, её моя игра не убедила.
— Аха-ха, ну, я старалась как могла. Но когда добралась до 13-го, то уже просто устала, чтобы сражаться.
— Конечно, только вот ты даже не вспотела.
…Ой-ёй.
Об этом я совершенно не подумала.
Те, кто далеко от меня не заметили бы, но Ригуретта ведь была совсем рядом.
И не то что вспотело, моё тело даже не разогрелось от работы. Это было ясно как день.
— …Раз ты действительно так не хочешь выделяться, что готова пойти на такое, я ничего не расскажу. Но тебе я скажу одно.
Она вздохнула.
— Знаешь, я просто чувствую себя оскорблённой. Ты меня очень разочаровала!
И затем она зашагала от меня прочь.
…
Я была потрясена.
Мне сказали, что я её разочаровала.
Я предала её ожидания.
Эти слова раздавались в моей голове. …Затем, в мою голову хлынули воспоминания.
Они принадлежали не Фэйри, а Нанджоу Юкихо.
Я никогда не умела читать атмосферу, и часто поступал эгоистично. Я нередко вступала в конфликт с людьми лишь потому, что не думала об их чувствах и делала что хотела.
В то время, я всегда говорила себе, что у меня не было выбора.
Однако… иногда это была только моя вина.
Я относился так не только к незнакомцам, но и к дорогим друзьям.
Самые старые воспоминания о чём-то похожим, наверное, они относились ко времени учёбы в начальной школе.
Было время, когда все мальчишки увлекались карточной игрой.
Я не любила играть в карточные игры, но мне нравилось собирать карты.
В один момент, мой одноклассник заговорил со мной и сказал, что хочет обменять карты.
Я был рад отдать карты, потому что у меня скопилось много дубликатов.
В обмен я мог получить карту, которой у меня не было.
Это казалось честной сделкой.
Однако… всё было немного сложнее.
Ребёнок, с которым я обменивался картами, был хулиганом в нашем классе.
Когда он выигрывал, то заставлял проигравшего менять свои редкие карты.
Так он собирал всё больше уникальных карт, и я обменивал их.
Более того, я давал хулигану сильные карты. Естественно, он становился всё сильнее и сильнее.
Так я косвенно позволял ему побеждать.
Когда я, наконец, осознал, что натворил, то меня уже ненавидели все мальчишки из класса.
…Тогда я просто сказал, что ничего не поделаешь.
Я был ребёнком, которого не любили в классе.
Однажды, один из мальчишек отвёл меня в сторону.
Тогда, я осознал, что в действительности случилось.
Хулиган понял, что отнял карты уже у всех.
Но… тогда я просто не взял на себя ответственность.
Всё, что я делал, это обменивал карты.
Тогда я не понимал, почему меня недолюбливали.
Если подумать, я бы расстроилась, если проиграла бы хулигану с крутыми картами. Тем более, если после этого он заставил бы отдать мои драгоценные карты. И после чего эти драгоценные карты попали бы к другому мальчику, который снабжал хулигана крутыми картами.
Однако, вспоминая то время, если честно, сейчас я просто хотел бы меняться со всеми. Не только с ним. Или же отдать всем их карты, чтобы загладить вину.
Но я этого не сделала. Я даже не отдала редкие карты, которые хулиган отбирал и давал мне.
После этого, со мной никто не разговаривал. Даже хулиган. Даже мои близкие друзья.
И подобные вещи повторялись снова, раз за разом. Я предавала доверие своих друзей, и многих из них теряла.
И ведь я это понимала.
На деле, в прошлом я просто закапывала всё это в своё подсознание. Мне просто казалось, что я ничего не могу поделать.
В прошлой жизни я разочаровала многих людей.
Вот почему слова Ригуретты пробрали меня до глубины души.
Я могла бы завести друга, но сбежала от труда необходимого, чтобы это сделать, ради всего лишь своего удобства.
Я не хотела снова оказываться в такой ситуации. Я не хотела оставаться в одиночестве.
Я быстро побежала, чтобы догнать Ригуретту
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 32: Примирение.
— Ригуретта!
Я позвала её, пока та быстро шла к следующему экзамену.
— …Чего тебе?
Она остановилась и посмотрела на меня. Она явно злилась.
Мне страшно. Не осознавая того, я дрожала.
Я боялась не Ригуретту.
Мне было страшно и печально, когда я думала… о том, насколько сильно я ранила её чувства.
Я не хочу этого.
Я не хочу продолжать думать только о себе и игнорировать чувства других людей, как я делала в прошлой жизни.
— Прости меня!
Я низко поклонилась, закинув вперед волосы. Я закрыла глаза, и продолжила отчаянно умолять её.
— Я предала твоё доверие. Я просто очень не хотела выделяться. И из-за этого я думала только о своем эгоистичном желании. Я, просто, ну я… я ничего об этом не знаю, я ужасна. Мне очень сложно понимать людей, я не понимала, почему ты разозлилась, и даже не задумалась о твоих чувствах. И всё же, я…
Я изо всех сил пыталась придумать, что сказать, но ничего не шло в голову.
А ведь я решила просто быть честной.
— Всё же, я не хочу, чтобы ты меня ненавидела! Это очень больно, и очень грустно. И я не знаю, сможешь ли ты простить меня, но я просто хочу извиниться. Прости меня!
Я стояла дальше, закрыв глаза и не поднимая головы.
Затем… я почувствовала, как моей головы коснулась рука.
Когда я подняла голову и открыла глаза… Ригуретта улыбнулась и засмеялась.
— Ладно, довольно извиняться.
— Нет, но… я думаю, я поступила ужасно!
— Всё хорошо, я понимаю.
Сказав это, она ласково погладила меня по голове.
— Я тоже вела себя незрело, прости меня, Фэйри.
— Ой, нет! Ты ведь ничего плохого не сделала!
— Правда? Но я ведь сама не знаю, почему я на тебя разозлилась?
— А…
Сказав так, она тыкнула мне в лоб пальцем. По тому, как она говорила и действовала, не похоже что она злится или обижается. Скорее, просто дразнит.
Так значит, она меня прощает?
— …Дальше будет магический тест. Если ты действительно сожалешь, то будь серьёзна на следующем тесте.
— Ой, но ведь…
— Это закрытый тест. Никто не будет его видеть. Так как мы последние, там будем только мы с тобой. Никто из других кандидатов тебя не увидит, поэтому можешь не волноваться о том, что будешь выделяться.
Сказав так, она пригладила мои волосы.
— Я ничего не скажу, каким бы ни был твой выбор. Но если ты действительно так хочешь со мной подружиться, пожалуйста, я хочу хотя бы раз увидеть, как ты отнесешься к этому серьёзно.
После этих слов, она отошла от меня и направилась к экзамену по практической магии.
Я чувствовала себя будто окутанная каким-то странным чувством. Я даже не могла ничего ответить.
Мне кажется, меня не простили полностью.
Но… я не удивляюсь этому, и не огорчаюсь.
Несомненно, она злилась.
Но мне не кажется, что всё так же, как обычно.
Я никогда себя так не чувствовала.
Некоторое время, я не могла сдвинуться с места.
Однако, в конце концов я собралась с духом.
И затем я направилась к тесту по практической магии.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 33: Перед магическим тестом.
Как и говорила Ригуретта, магический экзамен проходил в закрытом помещении.
Это большая комната, отведенная для упражнения в магии. Она построена внутри тренировочного сектора. В дальней части комнаты стояло бесчисленное количество мишеней и пугал.
Эти мишени, похоже, были приспособлены к магическому устройству, которое автоматически восстанавливало сломанную мишень.
Комната определенно была высокотехнологичной. Она наверное стоила целое состояние.
Для экзамена, мы просто должны сбивать мишени магией.
Ограничение по времени одна минута. Количество уничтоженных мишеней и будет нашим счётом.
Мы должны стрелять сильной магией, и умело её контролировать. В придачу ещё и держать темп. На взгляд этот тест довольно сложный.
Да, кстати. Ученики без магических способностей пропускают этот тест.
Из-за шанса промахнуться магией, или переусердствовать с силой, тест проходят по очереди.
Закончив, ты уходишь из комнаты и уступаешь место следующему кандидату.
И ещё, окон тут нет. Так что увидеть что в комнате не получится.
— Ну что. Похоже, моя очередь идти, – сказала Ригуретта, и вошла в тренировочную комнату, когда назвали её номер. Она была 306, то есть в самом конце списка.
Никаких звуков пока не раздавалось.
Обычно, оттуда доносятся звуки магии, разбивающей мишени.
Я задумалась, почему это, когда дверь вдруг открылась.
Из неё вышла Ригуретта и позвала меня.
Что такое? Я с любопытством подошла к Ригуретте.
— Что такое?
— Для нас сделали исключение. Мы получили разрешение смотреть экзамен друг друга.
— Э-э-э-э?!
П-погоди, что?!
Так значит Ригуретта смогла договориться с экзаменатором перед началом теста.
— Но ты точно смогла получить разрешение?
— Да. Для меня это не проблема.
— Ой, точно, Ригуретта ведь из дворян…
Как только я сказала это, она вдруг схватила меня за воротник и подтянула к себе.
— Не помню чтобы говорила тебе, что я дворянка. С чего ты так подумала?
Упс.
Похоже я опять сказала что-то не то. Она спрашивала меня с немного пугающим лицом.
— Э-э, н-ну. Ты знаешь о семье Д’азель.
— Этого не достаточно, рыцари и офицеры тоже могли о ней знать. И немало других людей тоже знакомы с семьей Д’азель, поэтому кто угодно мог о ней знать… так почему ты думаешь, что я дворянка? Это из-за моей речи?
— Е-ещё ты держишься так благородно?
— Это может зависеть от образования. Есть и элегантные рыцари, и вульгарные дворяне.
Д-даже не знаю что и сказать.
— …Я не буду рассказывать никому о твоём секрете. Но тебе надо рассказать мне, что ты знаешь.
Я не могла подобрать слов, когда услышала её.
…О, я ведь тоже злилась, когда Ками-сама утаивала от меня секреты. Нельзя быть такой лицемерной.
Я не собираюсь хранить секреты от Ригуретты, с которой я действительно хочу дружить.
…Но это наверное глупо.
Я не могу всё ей рассказать.
Нельзя же просто сказать, что я помню свою прошлую жизнь, и Бог дал мне супер-поиск.
…Не думаю, что мне можно такое рассказывать.
Наверное, придётся сказать ложь во благо.
Ну, может и не ложь, но всё же. Придётся скрыть кое-какие детали и рассказать только часть правды.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 34: Сомнения в Фэйри.
— …На самом деле. По правде я могу использовать заклинание под названием поиск.
Я сказала ей это, но Ригуретту это как-то не убедило.
— Понятно. Так у тебя талант в не-элементной магии?
— Да. И… мне просто было очень интересно, насколько ты сильная. Поэтому я использовала на тебе поиск.
— М, хм. И какую это имеет связь?
— Ну. Просто при поиске я увидела имя Ригуретты.
Услышав это, она сильно удивилась.
— Моё имя? …Так ты знаешь? Чтобы сразу увидеть полное имя при поиске, у тебя должно быть поиск ранга B или выше. Ты правда так хорошо можешь его использовать?
— Э?! Так вот как он на самом деле работает?
— …Ты …действительно мало о себе знаешь, да?
Она глубоко вздохнула.
— Ну, какая разница. Знаешь моё имя, да?
— Да?
— И когда ты узнала о моём доме, захотела стать моим другом, верно?
— Чего?
Я не поняла, о чём она говорит, и вопросительно наклонила голову.
— Когда ты увидела моё имя, то поняла, что я дворянка, так ведь?
— Да. Из-за того как устроено твоё имя, я подумала что ты из дворян.
— …Значит, хочешь сказать, тебе не знакома фамилия Крауз?
— П-прости меня! Я почти не знакома с аристократами, и не знаю многих имён. Хотя кажется, я где-то слышала эту фамилию…
Пока я продолжала лепетать, Ригуретта вдруг залилась смехом.
— Фэйри, прости меня. Даже не знаю, почему я в тебе сомневалась.
— Сомневалась?
— Я думала, ты просто знала о моём доме, и только поэтому захотела со мной сблизиться. Просто не могла стряхнуть все это время эту мысль. Я так ошибалась. Прости меня, что я так думала… Не думаю, что ты способна на такой скользкий поступок. Я очень, очень ошибалась. Прости.
По какой-то причине, Ригурет теперь будто успокоилась.
Не очень понимаю, что сейчас было, но я счастлива, что с недоразумением покончено.
И всё же, наверное Ригуретта родом из какого-то очень сильного дома, раз люди хотят сблизиться с ней только из-за семьи.
Может, она Герцогская дочь? Но если так, почему она сдаёт последний экзамен в году?
— Эй, Фэйри. Что ты там встала? Экзамен сейчас начнётся!
— Д-да, хорошо!
Она потянула меня за руку с радостной улыбкой.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 35: Наконец, магический тест начинается.
Когда мы вошли в комнату, нас там ожидали два экзаменатора.
— Мисс Ригурет. Это единственный раз, когда мы позволим такое отклонение от правил.
— Да. Конечно. Я понимаю, что неправильно слишком часто пользоваться властью моей семьи.
— …Если вы так думаете, отзовите в подтверждение вашу просьбу.
— Такой вариант невозможен.
После их небольшой беседы, Ригуретта вышла вперёд одна.
Ей необходимо встать в определённое место, и нацелиться на мишени. На полу красными линиями нарисован крест, показывающий где нужно встать.
Только она туда подошла, аура вокруг неё вдруг изменилась.
Я заметила, как в ней поднялась магическая сила. Будто её окружило свечение, её магия стала почти видна глазу.
Она глубоко сосредоточилась. Затем, её острый взгляд нацелился на мишени. Это было не как в тот раз, когда она сражалась с големами. Её магия и боевой дух был намного выше. Я невольно начала нервничать.
— Начали!
В тот же момент, когда экзаменатор начал тест, Ригурет-сан создала несколько световых шаров.
Эта магия называется Блиц. Её можно использовать со всеми атрибутами. Например, если использовать атрибут огня, то получится Огненный Блиц, или Плазменный Блиц, если знать атрибут электричества.
Это заклинание выстреливало магическими снарядами в выбранную цель.
Нечасто встречается, что кто-то может вызвать больше одного. Однако, мастера способны управлять в бою множеством Блицев.
…Кстати, всё это мне рассказала Ками-сама.
Ригурет-сан создала 12 Блиц-шаров. Они были собраны из нескольких атрибутов. Каждые 4 были из разных элементов.
Затем, один за другим, шары полетели.
Каждый шар пролетая разбил несколько целей.
И впечатляло не только сколько мишеней они поразили, их сила тоже была невероятной. Мишени были просто стерты без следа. Однако, вскоре мишени восстановились.
И не только это, Ригуретта вызвала все эти Блицы не произнося слов.
Использовать Блиц не так трудно… но их количество, и контроль над ними у нее за гранью здравого смысла.
Она управляет 12 Блицами одновременно, и в то же время безмолвно вызывает новые.
Просто невероятная техника.
Где-то через 30 секунд, счёт Ригуретты был уже за сотню.
Однако, после этого кое-что изменилось.
Вскоре, цвета мишеней стали другими.
Я не знала, что это значит, так что взглянула на них своим супер-поиском… Похоже цвета на каждом из них связаны с магическим сопротивлением.
Так что когда появляется красная, у нее сопротивление к огню. Желтая показывает землю. А зеленая ветер.
Скажем иначе. Теперь добавились и мишени, которые имеют сопротивление к одному или нескольким её заклинаниям.
Конечно, это не значит, что у них полный иммунитет. Просто сломать их сложнее.
Но Блиц это заклинание, которое обладает большой разрушительной силой.
К тому же магическая сила Ригуретты больше 1600.
Без особых проблем, она просто проигнорировала все их сопротивление и одну за другой стала уничтожать мишени.
Мощь ее магии слишком велика.
В конце концов, на отметке в 10 секунд, Ригурет-сан стало посложнее уничтожать мишени. Ее темп тоже замедлился. Она все еще отлично справлялось, но все равно была вдвое медленнее.
— Время!
Ригурет-сан прекратила колдовать сразу же, как только экзаменатор крикнула.
В то же время, все мишени, которые она уничтожила, сформировались снова.
— Твой счёт 183. Прекрасный результат, даже лучше чем на прошлом экзамене.
— Ну, ничего странного. Я тренировалась днём и ночью. Естественно, что я получу результат лучше.
На её лице была гордость. Она усмехнулась мне.
— Наконец, время взглянуть, на что способна моя спутница.
— Так что, ты готова?
— Эх… да.
Пришло время. Надо идти.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 36: Фэйри становится серьёзной.
Мы с Ригуреттой поменялись местами. Сейчас я стояла на красной метке Х.
Я поглядела на Ригуретту.
Похоже, на тесте она выложилась на полную.
Облокотившись спиной о стену, она казалась очень уставшей.
Это было доказательством, что она серьёзно относится к соревнованию со мной.
В таком случае – я тоже буду серьёзной.
Других людей здесь нет, поэтому я постараюсь изо всех сил.
Я убрала все печати, которые могла контролировать.
Затем, я проверила свой статус "Супер-Поиском".
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Фэйри фон Д'азель
Здоровье: 20.582.
Сила: 33,891.
Сила атаки: 1,375.
Защита: 893.
Магическая сила: 8,724.
Ловкость: 1,297.
Навыки: Фехтование (B+), Стрельба из лука (В-), Боевые искусства (В-), Вместительность (S).
Магические способности: Огонь (А), Вода (А), Земля (А), Электричество (А), Ветер (А), Свет (А), Тьма (А), Жизнь (А), Не-атрибутная магия (А).
Сопротивление магии: Огонь (S), Вода (А), Земля (S), Электричество (S), Ветер (S), Свет (S), Тьма (S), Жизнь (S), Не-атрибутная магия (S).
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Я была полностью ошарашена своими характеристиками.
Я знала, что мой талант к магии был намного лучше, чем у других… но эти числа просто абсурдны.
Они полностью затмевают характеристики Ригуретты.
Я понимаю, что мои тренировки с папой были довольно интенсивными… и всё же, не могу представить, чтобы у десятилетней девочки были такие характеристики.
{Оттого, что ты сняла печать со своих магических способностей, теперь просыпается твой потенциал~. Так что теперь они более чем вдвое превосходят характеристики прежнего Юки}
Это нахально вмешалась Ками-сама.
Печально, но сейчас я не могу использовать свой карательный прутик.
Ну и ладно. Я готова стать серьёзной.
Я ожидала команды экзаменатора.
— Начали!
Как только она дала сигнал, я создала огромное число Блиц-шаров.
Не знаю, сколько их было, может быть больше 30.
Управляя ими всеми, я активировала ещё одно заклинание.
Я использовала супер-поиск.
Время, за которое мишени восстанавливаются после уничтожения, разнится у каждой.
А с супер-поиском, я могу определить, когда мишень возродиться, и мгновенно разбить её Блицем.
Таким образом я сэкономлю время, и не придется их ждать.
Мой счёт взлетел до 100 за десять секунд. Это более чем вдвое превосходило темп Ригуретты.
В это время, цвета мишеней стали меняться в зависимости от сопротивления. Похоже, это зависит не от времени, а от уничтожения 100 мишеней.
В ответ на это, я стала контролировать элемент на каждом из Блиц-шаров. Я использую на полную свои магические способности к 8 элементам, и с помощью них точно поражу каждую мишень.
Честно говоря, моей магической силы наверное хватит, чтобы уничтожить любую мишень вне зависимости от сопротивления.
Однако, я решила безошибочно противодействовать элементом Блица каждой отдельной мишени.
Вместо того, чтобы идти в лоб, мне лучше показать на экзамене свои навыки.
Кроме того – пусть это всего лишь часть, я хочу, чтобы Ригуретта узнала о моей силе.
Поэтому я продолжала демонстрировать все свои 8 элементов и искусно ими управлять.
Без какого-либо снижения темпа и силы, моя минута в конце концов прошла.
— Время!
Как только я услышала голос экзаменатора, я убрала все свои Блицы.
— Ваш счёт… 438. Мне не доводилось даже слышать о таком. Даже преподавательский состав факультета магии не смог бы такое сделать.
— Аха-ха…
Что ж, у меня было безумное преимущество с моими 8 элементами. И плюс я использовала всемогущий супер-поиск.
И всё же, я была истощена.
Проблема была не в использовании магии. У меня осталось достаточно маны. Но в голове была каша от той концентрации, с которой мне приходилось контролировать супер-поиск и Блицы сразу.
Затем, я шатаясь пошла к Ригуретте, пытаясь удержаться на ногах.
— Ну вот, Ригуретта~ я старалась~
Однако, затем я заметила, что что-то в ней было не то.
Она улыбалась, но улыбка не казалась доброй.
…Скорее, восторженной. Чувствовалось, что от неё так и шёл боевой дух.
— Понятно. Несомненно, это испытание, коим Богиня наградила меня. Из-за того, что я со своим талантом становилась слишком самоуверенной. Из-за этого, меня наградили соперником, которого я должна превзойти.
Она бормотала какие-то неразборчивые фразы. Я совсем не понимаю, что тут происходит.
— Фэйри!
— Уа-а?!
— Это дуэль!
Объявив это, Ригуретта наставила на меня свой нож.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 37: Последний тест.
Мы с Ригуреттой стояли друг напротив друга, обнажив оружие.
Сейчас время финального теста. Тренировочного поединка.
Обычно, кандидатов отбирают случайно, по системе лотереи, чтобы узнать против кого у них будет бой. Однако, из-за наших исключительных результатов теста, и главным образом жесткого требования Ригуретты, нас выбрали сражаться в поединке друг против друга.
Кстати, если ты проиграешь бой, это вовсе не лишает тебя права поступить.
Смысл этого теста – оценить общие боевые возможности человека в настоящей схватке. Именно это нужно было от нас экзаменаторам.
По тому, сколько Ригуретта или я сможем нанести друг по другу ударов, экзаменатор будет оценивать наш боевой потенциал.
И в любом случае...
После магического экзамена, Ригуретта хотела со мной сразиться.
Не понимаю, почему ей так сильно нужен был поединок, но она очень настаивала.
Когда я, наконец, уступила, я всё же выставила три условия.
И вот какими они были:
1: Использовать только не-элементную магию.
2: Нельзя применять магию в полную силу.
3: Сражение будет практически только в ближнем бою, и с моей максимальной печатью.
Вот такими были эти три условия.
Я не очень-то объясняла, что это за максимальная печать такая, ведь объяснять это очень долго, и очень сложно. Поэтому я просто сказала, что могу усиливать своё тело не-атрибутивной магией, и не буду пользоваться этим в бою.
Конечно… я хочу быть честна со своими друзьями.
Но есть вещи, в которые они навряд ли поверят, или которые могут их слишком шокировать… так что невинной лжи мне не избежать.
Ригуретта поначалу не приняла условия, но согласилась, когда я сказала что легко выиграю её и с условиями. Как я и думала, стоило чуть разозлить её, и она уже попалась.
Так что... так вот и случилось наше противостояние.
— Ты у меня пожалеешь, что решила дать мне фору, – сказала Ригуретта, наставив на меня свой затупленный нож. Похоже, она обиделась, что я запечатала свою силу.
— Так заставь.
Я направила на неё свой затупленный короткий меч.
Мы глядели друг на друга ещё несколько секунд. И...
— Начали!
Экзаменатор дал знак начинать.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 38: Тренировочный бой начинается!
Я быстро попыталась сократить дистанцию.
Ригуретта заметила моё приближение и сменила стойку – нацелившись на меня из пистолета, в то же время отдаляясь от меня.
Как я и думала, оружие Ригуретты это «магический пистолет».
Это пистолет, который стреляет магическими пулями. Но он не похож на Блиц. По правде, скорость и мощь пули совсем как у настоящего пистолета.
И кроме того, они могут иметь дополнительные эффекты. В зависимости от магии владельца, они могут взрываться, бить молнией, отравлять, замораживать и так далее. Это ужасающее оружие, которое может менять свои свойства.
Более того, у Ригуретты их целых два.
Могу представить, что в её руках они будут весьма мощными.
Мне нужно будет предугадывать полёт пуль Ригуретты и уклоняться, при этом сокращая дистанцию.
Убегая от меня, она стреляла, а я уклонялась на волосок от пуль, и заставляя их бить в одну землю.
Пуля врезалась в землю, оставив на месте удара облако пыли.
Это повторилось ещё несколько раз, пока мы обе не осознали, что оказались в замкнутом круге.
Я прекратила за ней гоняться.
Ригуретта тоже остановилась.
С сильнейшей печатью, моя ловкость примерно на уровне Ригуретты. Бегать за ней нет смысла.
Я решила сосредоточиться только на уклонении от пуль Ригуретты.
Я заполучу себе шанс сократить дистанцию. Мне просто придётся подождать, пока она не поймёт, что «стрелять бесполезно». Тогда, ей придётся поменять стратегию.
Однако, Ригуретта просто стояла на месте, ожидая моего следующего хода.
Но почему она остановилась? Сейчас её положение более выгодное. Она уже далеко от меня оторвалась, и ей лучше оставаться подальше.
И тогда, пока я раздумывала, что она делает, Ригуретта рванулась ко мне.
Я была полностью сбита с толку.
Она пользуется штыковым ножом, а не мечом.
Мечи больше подходят для ближнего боя, в то время как пушки такого преимущества не имеют.
Однако, тогда я вспомнила, её статус показал не только её стрелковые навыки, но и фехтование, которое было на ранге C.
Иными словами, она умела и в ближнем бою, и в стрельбе.
— Ха-а!
Закричала она, пырнув меня своим ножом.
Я легко от него увернулась, но она быстро ударила другим штыком.
Она безостановочно проводила атаки двумя клинками. У меня не было времени даже перевести дух.
Мне ясно видно, что её навыки остры и прекрасно натренированы.
Однако… её уровень примерно такой же, как у рыцарей нашего дома.
Наши рыцари были действительно сильны, поэтому придётся быть осторожной, чтобы меня не подловили. И с этим я могу справиться.
— Тц.
Она облизнула губы. А затем, её ритм изменился.
Не могу сказать, что её новые движения грубы, скорее они похожи на танец клинков.
Конечно, уклоняться от них несложно.
Однако, в тот момент, когда я ушла от её атаки, она в меня выстрелила.
Магическая пуля полетела прямо в меня, и я чудом сумела избежать этой сумасшедшей комбинации. Однако, мне не дали время отдышаться. Её натиск клинков не заставил себя ждать.
Я никогда и представить не могла такой техники, она превосходит потенциал, которого можно достичь с обычным клинком. Её выпады, рассекающие удары и выстрелы между каждой атакой оставляли мне очень мало возможностей ответить.
Её фехтование и стрельба ужасают. Я с трудом поспевала за этими техниками, которые раньше я никогда не видела.
В таком темпе, я не смогу даже ударить сама.
И хоть я могу видеть траекторию ее ударов, мне не уклониться от них, не рискуя при этом получить пулю.
В конце концов, я совершу ошибку.
И вот – случилось неизбежное. Я оказалась пойманной перед дулом пистолета.
— Получи! – крикнула она, и её магический пистолет выстрелил.
Пуф!
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 39: Тайный план Фэйри.
Прежде, чем она попала в меня – я использовала на себя не-элементную магию.
Это простенькое заклинание, которое окружает использующего его магией. Однако, благодаря моему магическому сопротивлению, оно работает вполне неплохо.
Магическая пуля, которой выстрелила Ригуретта, ударила прямиком в моё тело – и просто рассыпалась.
— Чего?!
Это её выбило из колеи, но я не дала ей опомниться, и использовала этот шанс, чтобы взмахнуть мечом в контратаке.
Ригуретта не поняла, что я сейчас сделала, но знала, что её преимущество теперь пропало, поэтому она сосредоточилась на том, чтобы уклониться от моей атаки.
Она не знала, что её магическая пуля мне даже не навредила.
Ну, вообще-то она мне навредила. Я окружила себя не-элементной магией, чтобы ослабить ударную силу магических пуль.
По своей сути магическая пуля это просто магия. Когда эта магия сталкивается с моей, она распределяет мощь удара.
А с моим высоким магическим сопротивлением, выдержать эту распределённую силу вполне реально.
Так что, в общем, боль и повреждения оставались, но по сравнению с тем, чтобы прямо принять пулю, урон значительно смягчался.
Поэтому, у меня и получилось даже не поморщиться от ее выстрела.
Ригуретта тоже это осознала, и постаралась от меня отдалиться.
Она выстрелила в пол, подняв между нами пыль, затем разорвала со мной дистанцию.
— Ты прям неуязвимый дракон! – сказала она насмешливым голосом, оказавшись далеко от меня.
Но я не ответила ей.
Потому что, ну, это не совсем правда.
Хотя правда, что урон распределяется, чтобы предотвратить ранение, но моя «жизнь», если говорить о статусе, всё же уменьшается.
Единственная цель такой тактики избежать ранений, и урон от каждой атаки всё же накапливается.
Так что, если она выстрелит в меня, и у меня будет мало жизни, я не буду ранена, а просто потеряю сознание.
Я раздумывала, как тут победить, когда Ригуретта уже приступила к следующему ходу.
Она начала создавать по нескольку Блицов, и стрелять ими в меня. Со временем, она стала кидать их всё больше, создавая целый огненный дождь.
Я быстро двигалась, чтобы уклониться от каждого. Однако, получилось это у меня не слишком хорошо, и несколько в меня попало.
Сильно концентрированный урон магических пуль делал уклонение от них проще, но более широкий радиус Блица фактически не позволял избежать их абсолютно все.
Однако, потому как концентрация в них была меньше, урон от каждого был куда меньше. Они лишь слегка снимали мою «жизнь»..
Однако, такие мелочи накапливаются. Или, как гласит пословица из моего прошлого мира, «капля камень точит»
Так что, пока ситуация не стала ещё хуже, я выровняла стойку и сблизилась с ней так быстро, как только могла.
Её реакция была запоздалой. Видимо, она слишком сильно сконцентрировалась на бомбардировке Блицами.
Я приготовила мечи, в то время как Ригуретта спешно перешла к защите ножом. Пистолет в другой руке она направила в землю, чтобы снова поднять облако пыли.
— Я тебе не позволю!
Я выставила ногу на то место, куда был направлен пистолет.
Пуля вылетела, и попала мне в ногу. Ударив, она разлетелась.
Я получу урон от попадания на такой близкой дистанции, но у меня достаточно жизни, чтобы его выдержать.
— Уо-о!
Ригуретьта была не в силах сбежать от меня, и её лицо исказилось, когда мой меч ударил ей в живот.
Теперь, когда я подобралась так близко, уйти она не могла, и на такой дистанции я и правда могла засиять. На близкой дистанции я куда более умела, и так как я была с коротким мечом, а она вблизи сражалась штыком, оружием по типу копья, у меня было очевидное преимущество.
Я полностью перешла к нападению, не позволяя ей восстановить баланс.
— Столпы пламени, спалите... Гха!!!
Она начала читать высшее магическое заклинание, но я остановила её своей атакой. На таком расстоянии она может и не мечтать что-то колдовать. И штык её тоже меня не достанет. Это был шах и мат.
В последний момент, когда мой меч готов был снова её поразить и закончить всё, я остановилась.
— …Это конец, – произнесла я.
На лице у неё была досада, но вскоре она выдохнула и расслабилась.
— Признаю… я проиграла.
Она бросила свои пистолеты и подняла руки. Это был сигнал признания поражения.
— …Бой окончен!
Голос экзаменатора объявил о завершении боя.
Вот так подошёл к концу наш с Ригуреттой поединок.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 40: Реальность.
Результаты этого боя будут опубликованы в тот же день, что и тест.
Мы с Ригуреттой ждали результатов, отдыхая.
— Подожди, так ты хочешь сказать, что мои волшебные пули не были выведены из строя?
— Да. Если бы ты выстрелила в меня ещё большим количеством пуль, я бы потеряла сознание и проиграла бой.
Я в волнении свесила ноги со скамейки. С тех пор как мы вышли оттуда, мы только и говорим о тренировочном бою.
Так как тренировочный бой закончился, мы больше не враги.
Скоро мы станем друзьями!
Однако важно оглянуться назад и подумать о том, где мы могли бы улучшить свои отношения.
— Фэйри, ты использовала магию, о которой я никогда раньше не слышала. Кроме того, насколько высокой должна быть твоя защита?
— Ну, это секрет!~
— Ну кроме меня и тебя рядом никого нет, так что ты можешь сказать мне.
Когда она сказала это, я огляделась. В комнате было шумно, но рядом с нами никого небыло.
Кроме того, экзаменаторы, наблюдавшие за имитацией битвы, похоже, нервничали, медленно идя к нам.
Похоже, нет причин беспокоиться о том, что кто-то кроме неё услышит это.
Я наконец решилась...
Я думала об этом весь день.
Я хочу дружить с Ригуреттой.
Я хочу спросить её об этом прямо сейчас.
Я встала и повернулась лицом к ней.
— Э-э-э, Ригуретта!
— Да, в чём дело?
— Сегодня было очень весело. Когда я сражалась против тебя... внутри у меня было немного тепло. Может быть, я была счастлива...
— Да, это было весело. Наконец-то я встретила кого-то, на кого могу полностью положиться. Ты даже не представляешь, как я взволнованна.
Это такое приятное чувство.
Мой пульс начал учащаться.
— Н-ну, ум... Я... У меня есть просьба...
— Да? Просьба? Что такое?
Она улыбалась мне, ожидая моих слов.
Давай, скажи это. Мне нужно это сказать.
Наконец-то я смогу завести своего первого друга за всю мою жизнь(жизнь Фэйри).
Я низко поклонилась и в конце-концов произнесла:
— Тогда... Ригуретта! Можем ли мы стать друзьями?!
Моё сердце трепетало от ожидания её слов.
Однако её слова разрушили мои ожидания.
— Нет, не можем.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 41: Побег.
Я не могла поверить своим ушам.
Мы не можем быть друзьями?..
Да, она сказала, что мы не можем... я услышала это из её собственных уст...
Всё вокруг погрузилось в темноту, так как не могла понять, что только что произошло.
Я перестала что-либо ощущать, всё моё тело словно покрылось коркой льда.
Её слова потрясли меня.
Но я... я всё понимаю.
Я всего лишь ребёнок.
К тому же в моей прошлой жизни я неосознанно причиняла боль людям, когда думала, что мы друзья, а на самом деле всё было по-другому.
Я всегда предполагала, что мои "друзья" чувствовали то же самое, что и я.
В моей голове всплыло воспоминание из прошлой жизни.
Это было, когда я был старшеклассником. Я решил собрать две команды для школьного турнира по софтболу.
В одной были одни мальчики, которые были спортивными.
И ещё одна, не спортивная.
Я был в команде, которая не была хороша в этом.
Мы много тренировались. Я попросил одолжить нам бейсбольную площадку во время обеденного перерыва, чтобы мы могли поиграть друг с другом в софтбол.
Мне было так весело, и я думал, что все остальные в моей команде думают так же.
Но всё было не так.
Оказывается, я заставлял их заниматься тем, что они ненавидели.
Девочки в нашем классе смеялись над нами, когда мы играли из рук вон плохо.
Наша защита была не на высоте, и часто мячи не попадали в цель.
Это было постыдное зрелище.
Я-я был просто счастлив играть со всеми, но никогда не думал о том, хотят ли они вообще играть.
Я заставлял их практиковаться и выставлял их недостатки напоказ перед всеми.
После этого они начали игнорировать меня и не хотели иметь со мной ничего общего.
И я, вероятно, сейчас сделала что-то, что Ригуретта... ненавидела. Что-то, чего я не заметила, но, без сомнения, что уже произошло.
Я услышала, как Ригуретта что-то сказала, но не расслышала, потому что перестала обращать внимание.
Потому что... мне просто стало грустно, очень грустно. Я не хотела быть здесь.
Как больно. Я задыхаюсь.
Мне очень жаль, но похоже что я не смогу быть рядом с ней.
Внезапно моё зрение затуманилось. Потом я заметила, что плачу.
— Фэйри?!
Она сильно удивилась.
Прости, но меня просто переполняет желание уйти отсюда. Мне нужно бежать.
Я повысила голос.
— Прости, Ригуретта!
— Я-я не поняла... Я сделала что-то плохое. Я такая ужасная, я даже не знаю, что я сделала! И... я...
— Ч-что случилось, Фэйри?! О чём ты говоришь? Ты в порядке?!
Она выглядела очень взволнованной, как будто заботилась обо мне, но от этого мне стало ещё больнее. Мне нужно уйти.
— Прости! Прости меня! Мне жаль, что я никуда не гожусь! Но не волнуйся, я никогда не подойду к тебе даже и близко. Извини. Прощай!
Закончив говорить это, я побежала. Побежала подальше от того места, где была Ригуретт.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 42: Одинокий успех.
После того, как я сбежала с тренировочной площадки, я бродила по территории Академии, пока не нашла подходящее место, чтобы спрятаться.
Я до сих пор не забыла, зачем я здесь.
Я здесь для того, чтобы сдать вступительный экзамен в Охотничью Академию.
Так что независимо от того, что я хочу убежать и вернуться домой, я должна узнать, прошла ли я.
Но... мне страшно. Я боюсь, что могу столкнуться с Ригуреттой, поэтому не могу просто пойти и посмотреть результаты.
Поэтому я сидела в позе эмбриона в углу Академии, лицом к стене.
В конце концов Ригуретта увидит результаты и уйдёт.
Мне просто нужно немного подождать, а потом я смогу пойти и посмотреть их.
Однако... Я надеюсь, что потерплю неудачу.
Я не хочу видеть её в Академии. Я хочу домой.
Так я и думала, но...
— Что ты здесь делаешь?!
Вдруг я услышала за спиной голос какой-то взрослой женщины.
По её голосу я поняла, что это один из экзаменаторов.
— Ты подняла шум, когда так внезапно исчезла. Встань и посмотри на меня, пожалуйста.
— Ладно...
Я встала и повернулась, как мне было сказано.
— Скоро начнётся оглашение результатов экзамена. Хочешь вернуться на тренировочную площадку и узнать результат?
Я покачала головой.
— Понимаю. Интересно, была ли драка?.. Ну, в любом случае, ты прошла. Так что отныне ты – официальная студентка Королевской Охотничьей Академии Святой Валерии.
Услышав это, я почувствовала облегчение, страх, печаль и ещё какое-то странное чувство.
Поступление в Академию было моей целью с самого начала. Однако Ригуретта, должно быть, тоже прошла.
А это значит, что мы ещё увидимся.
Пока я размышляла над этим, экзаменатор легонько постучала меня по голове.
— Не делай такое лицо. Теперь ты здесь учишься. Это значит, что я буду твоим учителем. Поэтому слушай, что говорит твой учитель.
— Х-хорошо...
— Вот и славно.
Женщина кивнула.
— Я – Лилина. Я преподаю в Академии на факультете магии. Так что, возможно, я буду отвечать за твой класс. Пожалуйста, относись ко мне хорошо, Фэйри.
— Ах... Ладно.
Очевидно, она уже знает моё имя.
Ну, конечно, она его знает, обо мне было много разговоров с тех пор, как они использовали на мне Поиск.
— В любом случае, с этого момента ты студентка. Так что теперь ты будешь жить в общежитии... комнаты в ней распределены с теми же людьми, которые сдали вступительные экзамены в этом году. Мне проводить тебя в твою комнату?
— Ум-м...
— Хм? Может быть, тебе неприятно находится рядом со мной?
— Н-нет!
Вообще-то я уже выписалась из гостиницы.
И весь мой багаж в моём волшебном хранилище.
Я благодарна, что могу жить в общежитии.
— Ум, большое спасибо... Учитель Лилина.
— Без проблем. Ну так что, пойдём в общежитие?
— Да.
Учитель повела меня в общежитие Академии.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 43: Соседка по комнате?
Все студенты живут в этом большом общежитии на территории Академии.
Каждая комната – небольшой двухместный номер.
Лилина объяснила, что её цель – научить студентов взаимодействовать и сосуществовать с кем-то в несколько неудобной обстановке.
Она проводила меня в мою комнату и оставила одну.
Она ушла, чтобы сообщить, что меня нашли, и что я в общежитии.
Она учительница, так что, вероятно, это является частью её работы.
Поэтому я не остановила её, несмотря на то, что мне хотелось сделать это.
Я сидела, обхватив колени руками, в углу комнаты. Так как это комната на двоих, кто-то ещё будет жить здесь со мной.
Но пока я одна.
Здесь будет жить кто-то ещё?
Думая об этом, я оглядела комнату. Не похоже, чтобы здесь кто-то жил в прошлом.
Кто будет моим соседом по комнате?
Я знаю, что если ты сдал один из экзаменов, то уже должен быть в общежитии.
Моя сестра тоже живёт где-то в этом общежитии, так как сдала экзамен раньше меня.
Так как сейчас здесь никто не живёт, это значит, моим соседом по комнате будет тот, кто сдал сегодняшний экзамен.
Лилиана сказала мне, что из трёхсот восьми человек участвующих в сегодняшнем экзамене, семнадцать успешно прошли.
Семнадцать... Это означает, что у меня есть шанс 1/16.
У меня есть 1/16 шанс разделить комнату с кем-то, от кого я убежала.
Подумав об этом, мне стало хуже.
Я не хочу встречаться с ней. Она всё равно не хочет быть рядом со мной.
Так что мне лучше держаться от неё подальше.
Это самое лучшее.
В тот момент, как я погрузилась в свои мрачные мысли, дверь энергично распахнулась.
— Фэйри!
В двери стояла Ригуретта.
Затем она подошла ко мне и начала крепко обнимать.
— Я искала тебя повсюду! Я ужасно волновалась с тех пор, как ты вдруг заплакала и убежала!
— М-м-м, ну... это... Ух.
— Почему ты убежала, не посмотрев результаты? Я не прощу тебя, пока ты не скажешь мне, почему.
Я должна честно ответить ей, сильным голосом.
— Потому что... я не могу дружить с тобой, Ригуретта. Я... я возненавидела саму мысль об этом...
Вот тебе и сильный голос. Я едва могу говорить, слова застревают в горле.
— Ува-а-ах!
Я понятия не имею почему, но мои эмоции начали выплёскиваться из меня.
Моё лицо уткнулось в грудь Ригуретты, сопли и слёзы текли по моему лицу.
Она продолжала обнимать меня и нежно гладить по затылку, не беспокоясь о том, что я испачкаю её одежду.
Она успокаивала меня, пока я не затихла.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 44: Спустившись.
Через некоторое время Ригуретта мягко спросила меня:
— ...Ты успокоилась?
— Да... прости, Ригуретта. Я испачкала твою одежду.
— Меня это не волнует. Я хочу знать, почему тебе так грустно.
Услышав это, я почувствовала, как тьма снова наползает на моё сердце.
— ...Я думала что мы могли бы стать друзьями. Но как только я узнала, что ты не хочешь этого, мне стало очень грустно.
— Так вот почему ты сбежала?
— Да...
Я кивнула, одновременно пытаясь спрятать своё слезящееся лицо.
— Я была уверена, что каким-то образом причинила тебе боль, и именно поэтому мы не можем быть друзьями. Когда я подумала об этом, мне стало очень больно, особенно учитывая, что ты такая милая. Прости, Ригуретта.
— Ты сожалеешь, потому что подумала, что ты причинила мне боль? Почему ты так думаешь?
— Ум-м....
Я огляделась вокруг, пытаясь придумать, как подобрать лучшие слова, соответствующие моим истинным чувствам.
— Я бесполезная... Когда я нахожусь рядом с кем-то, я обычно заставляю его чувствовать себя неловко. Я была счастлива, когда рядом со мной была ты, Ригуретта, но, похоже, я делала то, что мешало тебе или что-то ещё. Мне было весело, но тебе... Прости, что заставила тебя пройти через это ...
— Ясно. Поэтому ты сказала, что никогда больше не приблизишься ко мне?
Я слегка кивнула в ответ на вопрос Ригуретты.
— Блин, ты и вправду идиотка, Фэйри...
Она произнесла это с удивлением и некоторым облегчением.
— Нет... это я глупая. Прости, Фэйри. Я не обдумала свои слова. И я не ожидала, что это причинит тебе такую боль. Я не имела в виду, что мы не можем быть друзьями, потому что я ненавижу тебя.
Мои глаза расширились, когда я услышала её неожиданные слова.
Я подняла глаза и увидела, что Ригуретта мягко улыбается.
— И это не потому, что мы с тобой соперницы, а скорее из-за моего собственного желания победить тебя, потому что я наконец нашла достойного противника. Вот почему я так сказала...
Услышав это, на сердце у меня полегчало.
Но я решила спросить ещё раз.
— М-м-м... значит ли это, что ты меня не ненавидишь?
— Конечно, я не ненавижу тебя.
Я была взволнована, услышав это.
— Я рада, что снова с тобой встретилась. Когда ты вдруг убежала... Я не могла не бояться, что ты меня ненавидишь.
— Ум, прости...
— Всё в порядке, Фэйри. Я не сержусь.
Она ласково сказала мне это, прижавшись щекой к моей щеке и погладив меня по голове.
Это доказательство того, что ей не всё равно.
Я почувствовала, как меня переполняет счастье, и снова заплакала.
Однако слёзы эти были не солёные, а, несомненно, сладкие. Потому что внутри у меня было тепло.
Её приятный голос зазвенел у меня в ушах.
— Фэйри. Давай помиримся. С сегодняшнего дня мы с тобой...
Она тихонько прошептала мне на ухо:
— ...друзья.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 45: Мой первый друг.
После этого я и Ригуретта немного поговорили.
Мы поговорили о моём доме и о том, как я там училась с папой.
Ригуретта немного рассказала мне о своей семье и о тяжёлой работе, которую ей пришлось проделать, пока она не научилась обращаться с оружием. Однако она старалась не говорить слишком много, держа свою семью и многое из этого в секрете.
На протяжении всего нашего разговора Ригуретта продолжала обнимать меня.
— Ум, Ригуретта.
— Да?
— Теперь всё в порядке. Я больше не плачу, так что тебе не нужно меня обнимать.
Когда я сказала это, лицо Ригуретты покраснело и она отвернулась от меня.
— ...Ну, я всё ещё беспокоюсь. Так что я пообнимаю тебя ещё немного.
Очевидно, я и вправду заставила её волноваться.
Если это означает, что она будет чувствовать себя лучше, ообнимая меня, она может обнимать меня столько, сколько захочет.
Я не могла не чувствовать себя счастливой, когда услышала, что она так заботится обо мне.
Мне не нужно уходить от неё.
Так как была уже поздняя ночь, Ригуретта лежала на кровати, обнимая меня.
Она обнимала меня, как ребёнка.
Ну, да, мы спим вместе.
На самом деле я и есть ребёнок, поэтому не думаю, что в этом есть что-то неправильное.
Однако...
...Я начинаю чувствовать влияние моих прошлых воспоминаний и, возможно, полового созревания... что женщины привлекательны и на самом деле мне интересны в романтическом плане.
А Ригуретта очень даже привлекательна.
Так что неизбежно то, что я начинаю чувствовать себя немного взволнованно.
Это так странно, я никогда ни к кому так не относилась.
— Ох, Фэйри. Ты нервничаешь?
— Д-да...
— Уфу-фу. Всё в порядке, не стесняйся. Просто подумай об этом, как будто ты спишь со своей матерью.
— Н-но... ты не моя мама.
— Не волнуйся об этом♪.
Затем Ригуретта крепко обняла меня и потёрлась своей щекой о мою.
Я чувствую их... "шарики" Ригуретты, которые противоречат её 14-летнему возрасту и внешности. Весьма неплохо.
Ах, это плохо. Почему я вообще об этом думаю!
Я должна думать о чём-то другом!
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 46: Прозвище.
— Ха... Какая милая. Такая великолепная...
— Ум, Ригуретта!
— Д-да?! Что такое?!
Она что-то бормотала, но я не расслышала, что... В любом случае, мне нужно отвлечься.
— Ум-м. так как мы теперь друзья, можем ли мы сделать что-то особенное?
— Хм-м, что-то особенное?
У Ригуретты было задумчивое выражение лица. И её хватка на мне ослабла.
Я продолжу свою диверсию.
— Хм-м. О чём ты думаешь?
— Ум-м... я бы хотела, чтобы мы называли друг друга по прозвищам.
Называть друг друга прозвищами – это роскошь, которой обладают лишь близкие друзья.
Это всегда было моей мечтой, в том числе и в моей прошлой жизни.
— Прозвища? Хм-м... я бы хотела оставить твоё имя, Фэйри. У тебя красивое имя, и мне нравится, как оно звучит.
— Э-э... ум... ладно. Ну что ж, тогда я буду продолжать звать тебя Ригуретт!
Моё лицо покраснело, когда она сказала, что ей нравится моё имя.
— Интересно, какое прозвище ты бы мне придумала, Фэйри?
— Аха! Щас подумаю!
Хотя я сказала, что щас подумаю, я никогда раньше не давала никому прозвищ.
Те немногие друзья, что были у меня в прошлой жизни, даже те, что считались хорошими друзьями. Я в основном звала их по фамилии.
И в этой жизни... у меня никогда не было друзей.
Так что это что-то новое для меня.
— ...Как насчёт Ригуррчи?!
— Если честно... звучит по-идиотски.
— Ох-х...
Это сложнее, чем я думала.
Но в её словах есть смысл.
Должно быть, прозвище должно выражать красоту, доброту и величие Ригуретт.
— А как насчёт Доброй Нежной Удивительной Красивой девушки Ригуретт?!
— Ты хочешь повторять это каждый раз?
— Н-нет! Это слишком долго...
— Уа-а-а-а...
Ох, нет, она надулась.
Это нехорошо.
— ...Ригучи!
— Это никуда не годится.
— Ригу-тан!
— Что значит "тан"?
— Ригриг!
— Разве одного раза недостаточно?
— Ну, тогда Риг!
— ...Ну, это не так уж плохо.
В этом есть что-то хорошее.
— Ну, тогда я буду звать тебя Риг!
— Да? Что ж, это не так уж плохо. Хорошо, Фэйри.
— Большое тебе спасибо, Риг.
— ...Это немного смущает! Почему бы тебе не дать мне подготовиться к такому обращению?
— Ничего не поделаешь, Риг♪
— У-у-у-у... ты говоришь это только для того, чтобы позлить меня! Как тебе это?!
— Эх-х?!.. Hья-я-я!
Ригуретта... нет, Риг щекотала мне живот и подмышки. Я не смогла удержаться от смеха.
Шум продолжающегося праздника щекотки Риг и звук моего визга эхом разнеслись по комнате.
В конце концов один из патрулирующих администраторов общежития разозлился на нас и велел нам остановиться.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 47: Ками-сама и Ригуретт.
Я сплю со своей новой лучшей подругой Риг.
В моём сердце появилось новое чувство. Моё настроение полностью изменилось со вчерашнего дня, теперь я просто переполненна счастьем.
— О~и, Ю-юки-и ~ сюда~ Если ты сейчас же не встанешь, я ущипну тебя за нос.
— Жестоко так обращаться с ребёнком! Детям сон необходим!
Я встала, когда услышала эту угрозу.
Эти злые слова произнесла Ками-сама.
Я увидела обычную на вид девушку в платье с серебристыми волосами и красными глазами.
На её лице играла улыбка.
Но это лишь разозлило меня. Поэтому я достала из своего хранилища так называемую "палку наказания" и взяла её в руку.
— Ах, прости, Юки. Я просто пошутила. Я Бог. Разве ты не можешь вести себя получше?
— Нет. А теперь иди сюда. Повернись ко мне своей попой.
— Как жестоко!!!
Я ударила её током.
— Ками-сама, ты хочешь сказать мне что-то важное? Несмотря на то, что ещё рано и я тут не одна, ты пришла ко мне. Не будет ли странно, если она увидит, как я избиваю подозрительную на вид девушку?
— Я... всё понимаю...
— Ты хочешь быть подозрительным человеком, которого бьют?
— Нет, я не об этом! Я должна сказать тебе кое-что важное!
— В любом случае, тогшо, что ты разбудила меня рано утром, достаточно, чтобы заслужить наказание.
— Юки, тебе не кажется, что ты стала ещё строже?! Кроме того, ты можешь меня выслушать?!
— Ху-у... ладно, я слушаю.
Я не хочу, чтобы эта суматошная сцена длилась дольше, поэтому я уберу свою палку и позволю ей говорить.
— И? Что ты мне хотела сказать?
— Ну, Юки, ты будешь жить с молодой леди Ригуретт, да?
— Конечно. У нас с Риг крепкая дружба, которая никогда не закончится. Если это всё, то, пожалуйста, исчезни.
— Разве это не жестоко? Я наблюдаю за тобой уже десять лет, ты забыл?
— ...Гхм. С-спасибо тебе.
— Ох, может быть, ты цундере?
— Я... сейчас тебе вдарю!
— Прости!
Её дерзкое отношение ко мне исчезло, как только я снова ей пригрозила.
— В любом случае, Юки и эта молодая леди будут жить вместе. Поэтому тот факт, что я нахожусь рядом с Юкии, рано или поздно будет раскрыт.
— Ох, это точно! Если бы она знала, что меня преследует извращенка, она бы странно на меня смотрела!
— ...Эй ...в любом случае, это неизбежно. Поэтому я думаю, что для меня будет лучше просто сказать ей, что я с Юки.
— Понимаю. Что ж, в этом есть смысл.
— Спасибо.
Однако это вызывает некоторые тревожные мысли.
Как мне представить Бога Риг?
Кроме того, как я ей объясняю, что это Бог, который перевоплотил меня и дал мне эти нелепые силы.
— ...Как же мне вас представить?
— С кем ты разговариваешь, Фэйри?
— Ув-в-в-ва-а-а-а?!
Я слегка подпрыгнула от неожиданного голоса Риг.
Очевидно, Риг проснулась из-за шума, который подняли мы с Ками.
— ...?! К-кто ты?!
Как только Риг заметила Ками-саму, она мгновенно насторожилась и обняла меня, защищая.
— Нет! Я не подозрительный человек. Я помогаю Юки.
— Кто такой Юкии?!
— Ах, это я.
— Фэйри?! Ты знаешь этого странного человека?!
— ...Ну, она вроде как моя знакомая, а вроде и нет.
— Юки?!
Пока у Ками-самы было смущённое выражение лица, Риг потянулась за своим оружием.
— Нет, подожди, прости. Я правда знаю её.
Так как ситуация выходит из-под контроля, я перестану играть.
— ...Фэйри, не шути щас.
— Прости, Риг.
— Я прощаю тебя.
Потом она погладила меня по голове.
Ками-сама смотрела на нас ревнивыми глазами, но я не могу позволить ей делать это со мной.
Скорее всего... я достану палку наказания, если она прикоснётся ко мне.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 48: Ками-сама дух?
— Так, ладно. Кто этот человек?
Как я и думала, Риг вернула нас к теме разговора.
— Меня зовут Камилла. Я... истинный создатель Юки. Что-то вроде её настоящей матери?
— Не шути...
Я достала из хранилища палку наказания.
Риг была сильно удивлена, когда из палки начало бить электричество. Лицо Ками-сама побледнело, как только она увидела это.
— Но это же правда?!
— Нет, это не так, моя мама - моя единственная мама. Я не могу смириться с тем, что ты мой родитель.
— Ум, Фэйри? Что это за электрическое оружие?
Похоже, то, что её волновало, это моё оружие.
— Это моя палка наказания. Я использую её, когда Ками-сама начинает нести какую-нибудь чушь.
— Разве она не умрёт от этого?!
— Не волнуйся, она бессмертна.
— ...Что-что? У меня голова щас взорвётся.
Риг в замешательстве схватилась за голову.
Э-э-э... это сделала и Ками-сама.
— П-подожди, это слишком неожиданно, Юки. Ва-ва-ва-ва!..
Примерно к тому времени, когда я закончила своё наказание, Риг вновь обрела самообладание.
— ...Хорошо, но кто тебе её дал?
— Ах, та, кто дал мне палку наказания, это она.
— Э-э?.. Она что, извращенка?
— Нет-нет-нет! Я дала её ей совсем не для этого!
Затем Ками-сама объяснила механику палки наказания, одновременно оправдываясь.
Затем я начала объяснять, как я могу использовать её и как я могу заставить её работать. Риг время от времени хвалила меня и гладила по голове.
— Итак, другими словами. Ты волшебник?
— Нет, я не волшебник.
— А кто тогда?..
— А-а... ну, я пришла издалека вместе с Юки...
— Так ты и сталкерша*?!
*Сталкинг — нежелательное навязчивое внимание к одному человеку со стороны другого человека или группы людей.
— Нет, это не так! Да, Юки?
— ...Ну, она больше похожа на сталкершу.
— Перестань шутить, Юкии! Разве ты не видишь что Юная Леди Ригуретт достаёт свой меч! Э-э! Неужели ты не остановишься? Ты можешь перестать говорить обо мне плохо?
— Му-у... ладно. Риг, она не сталкер. Не волнуйся.
— Правда?.. Я просто не хочу, чтобы кто-то преследовал моего друга.
Риг опустила оружие.
— Значит, ты друг Фэйри?
— Нет, мой первый друг, это ты, Риг. Она мне не друг.
— Не слишком ли это жестоко? Мы ведь вместе с самого твоего рождения, разве нет? Почему ты делаешь вид что мы незнакомцы?
— Нет, Ками-сама. Мы видились лишь несколько раз. Я почти ничего не знаю о тебе.
Риг начала раздражаться и, наконец, сказала:
— Так какие же у вас отношения?!
Ну... я представила Бога, который перевоплотил меня.
— Ум, ну.... Грубо говоря, я призрак.. или дух.
— Ох, хорошее объяснение, Ками-сама.
Ками-сама одарила меня счастливой улыбкой, потому что я сделала ей редкий комплимент.
— Хе-хе. Я не человек. Но я была рядом с Юки с тех пор, как она родилась. Может быть я дух-хранитель?
Чем больше она объясняла, тем бледнее становилось лицо Риг.
— ...Никогда о таком не слышала. Ну что ж, тогда извини меня за мою враждебность, Камилла.
— Да-да. Всё в порядке.
— Что такое, Риг?!
Внезапно Риг извинилась перед Ками-сама. Хотя я и не поняла, почему.
— Фэйри, то, что этот человек – дух, означает, что она сильнее человека. Более того, дав тебе такой высокий интеллект и такие сильные способности, это доказывает, что она очень сильна.
— Да-а?
— Да, именно поэтому я должна уважать её.
— Видишь, Юки~ Пожалуйста, уважай м-убуаба-бу!
Как только я услышала дерзкий тон Ками-сама, я ударила её палкой наказания.
— Фэйри! Разве это не Богохульство?!
— Нет, так было всегда. Нет никаких проблем.
— Ясно... Ну, она твой дух-хранитель, так что я ничего не скажу...
Похоже, она начинает понимать наши отношения.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 49: Воссоединение со старшей сестрой.
После этого успокоились. Мы с Риг оделись для моего долгожданного визита к одному человеку.
А именно – моей старшей сестре, также известной как Квелла фон Д'Азель.
Старшая сестра Квелла такая же, как я. Она поступила в Охотничью Академию и уже фактически живёт в общежитии.
Так что для меня вполне естественно навестить её.
Ну, вообще-то я хотела увидеть её с тех пор, как приехала сюда.
На самом деле я очень близка со своей старшей сестрой.
Когда было решено, что моя старшая сестра пойдёт в Охотничью Академию одна, я возненавидела это.
Однако теперь я буду ходить с ней в одну Академию!
Школьная жизнь с моей старшей сестрой будет такой весёлой!
Ками-сама, Риг и я посмотрели на доску, где были записаны имена жильцов и узнали, где находится комната моей сестры.
Затем мы быстро пошли туда.
Как только мы подошли к комнате, я сразу же начала стучать в её дверь.
С другой стороны послышались шаги.
Из-за двери донёсся до боли знакомый голос:
— Да, кто там?
Дверь открылась...
— А?.. Фэйри?
— Старшая сестра!
Я мгновенно обняла свою старшую сестру.
— Я так хотела увидеться с тобой, старшая сестра!
— Я тоже по тебе скучала. Но почему ты в Охотничьей Академии?
— Это... Долгая история.
— Поняла. Тогда почему бы нам не поговорить за завтраком в столовой?
— Я согласна на всё, лишь бы быть рядом с тобой, старшая сестра~
— Ха-ха, Фэйри. Ты как обычно... А кто вы двое?
Затем моя страшая сестра посмотрела на Риг и Ками-саму.
— Приятно познакомиться. Меня зовут Ригуретт.
— Я Камилла. Я друг Юки.. Я имею в виду друг Фэйри? Вроде бы?
— Поняла. Это замечательно, Фэйри. Ты завела двух друзей.
Моя сестра погладила меня по голове. Я почувствовала, как покраснела моё лицо. Она последний раз давно делала это.
В этот момент я увидела, что Риг с завистью смотрит на нас.
Пожалуйста, успокойся, Риг. Я позволю тебе гладить меня по голове столько, сколько ты захочешь, когда мы вернёмся в нашу комнату.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 50: Вампиры и магия.
Мы вчетвером отправились в столовую.
Здесь было не слишком много людей, потому что ещё было раннее утро.
— Ну что ж, мне тоже следует представиться.
Затем она представилась.
— Меня зовут Квелла фон Д'Азель.. Я старшая дочь Виконта Д'Азеля, но пока скрываю свою истинную личность. Так что в школе зовите меня просто Квелла.
— Старшая сестра?! Разве это нормально – обо всём им рассказать?
— Я не думаю, что это хорошая идея – держать это в секрете от Мисс Ригуретт. Кроме того, Фэйри, ты уже допустила утечку информации о нашей семье.
Чёрт. Она знает.
...И ещё, Мисс Ригуретт?
Я собиралась спросить сестру, почему она добавила это почтительное обращение к Риг, но Рига заговорила раньше, чем успела я.
— Ум, извини меня, Квелла. Вы действительно сёстры?
— Хм-м? О-о-о, так ты об "этом", да? Это длинная история...
Когда она сказала "этом"... моя старшая сестра указала на макушку.
Моя старшая сестра – дочь семьи Д'Азель, однако её волосы не рыжие, а сверкающие серебром. И радужка у неё рубиново-красная.
Так что, судя по внешнему виду, вряд ли можно подумать, что мы кровные сёстры.
И... на этом всё не заканчивается.
У моей старшей сестры есть "рога" и " клыки".
Два маленьких рожка, размером с большой палец, на голове.
А во рту у неё два клыка, не как у людей... Они вдвое длиннее, чем у людей.
Однако я не сомневаюсь,что у нас общая кровь.
— Проще говоря, во мне течёт кровь вампиров и демонов. Может быть, это вас оскорбляет?..
— Нет-нет. У меня нет таких предубеждений. Однако... Квелла, раз у тебя смешанная кровь, тогда, может быть, и у Фэйри тоже?
— Нет, это не так... Наверное?..
Риг наклонила голову в замешательстве из-за ответа моей старшей сестры.
— Это из-за тёмного прошлого Д'Азель. Давным-давно, когда Д'Азель был скорее второстепенным домом. В жажде большей власти члены семьи Д'Азель искали сильные подрасы и стремились добавить их в родословную Д'Азель.
То, что объясняет моя старшая сестра, является почти неизвестной тайной за пределами семьи Д'Азель.
— Многие из наших предков неоднократно спаривались с различными подрасами, чтобы получить более сильных детей. Выбирали самых сильных в каждом поколении. В их попытке получить всю свою кровь и силу от рас. С тех пор, как они сделали это в прошлом, семья Д'Азель часто демонстрировала превосходящие способности, что привело к повышению их престижа... Однако эта бесчеловечная практика имела много недостатков. Иногда дети рождались с более глубокой связью с кровью подрас.
Выслушав рассказ, Риг спросила:
— Значит, ты один из этих случаев, Квелла?
Моя старшая сестра кивнула в ответ.
— Совершенно верно. Хотя кажется, что ничего подобного не случалось уже несколько сотен лет, но в конце концов родилась я. Из-за моей внешности, хотя я и старшая дочь, мне никогда не разрешалось выходить в свет в качестве наследницы семьи. Поэтому меня держали в секрете, пока мне не исполнилось шестнадцать. Мой отец, наконец, отдал мне приказ жить обычной жизнью и поступить в Охотничью Академию.
Моя старшая сестра всё ей рассказала.
Моя старшая сестра очень искренний человек, но я чувствую, что она слишком честна.
— Ты всё понимаешь? Мисс Ригуретт, дочь Эрцгерцога Краузуса.
— Хм. Хорошо, зная это, я больше не сомневаюсь в тебе. Так как мы будем ходить в одну Академию, давай будем друзьями.
Затем старшая сестра и Риг пожали друг другу руки.
Чт... Эрцгерцог Краузус?!
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 51: Дружба с дочерью Эрцгерцога.
— Ум, старшая сестра!
Так как меня беспокоило последнее, что она сказала, я прервала их разговор.
— Хм-м, что-то не так, Фэйри?
— Ум, ты сказала, что Риг – дочь Эрцгерцога?..
— Совершенно верно. Мисс Ригуретта – дочь семьи Краузус, которая занимает должность Эрцгерцога.
— Что?!
Я нечаянно повысила голос.
Хотя в столовой было не так много людей, все посмотрели на меня.
Моё лицо покраснело, и я вжалась в стул.
— ...Но, ум, старшая сестра. Я думала, что Эрцгерцогов превосходят лишь Королевские особы? Они – верхушка всех аристократов, разве нет?
— Ох, я знала, что ты неплохо училась, но... ты немного ошибаешься. В Эрцгерцогах течёт Королевская кровь.
— К-королевская?
— Совершенно верно. Эрцгерцог Краузус – на самом деле довольно новая должность, она была создана около восьмидесяти лет назад, так что кровь прекрасной Королевской семьи всё ещё течёт в них. Проще говоря, Мисс Ригуретт тоже член Королевской семьи. Она претендует на трон.
Я не могла ничего сказать, мой мозг был перегружен. Я сидела с широко открытыми глазами и ртом "О".
— ...Похоже, для тебя это настоящий шок, – сказала она с горькой улыбкой.
— В любом случае, Квелла. Как ты узнала, что я – дочь Эрцгерцога?
Когда Риг спросила об этом, моя старшая сестра лишь улыбнулась.
— Я не могу появляться в светском обществе, но я всё ещё дворянка. Я помню все имена и лица всех могущественных домов, включая их детей. На самом деле, чтобы поступить в Охотничью Академию, есть "условия", которым я должна следовать, и ты – одно из этих условий, Мисс Ригуретт.
— Я?
— Да, я должна быть твоим быть телохранителем... ну, я должна быть тайным, но ничего страшного, если я тебе об этом скажу.
Я впервые об этом слышу. Чем больше она говорит, тем сильнее мой шок.
— Понимаю... это может быть мне полезно.
— Возможно... Однако я просто чувствую, что это плохо – держать всё это внутри и беспокоиться о том, что об этом могут узнать изо дня в день.
— Фу-фу-фу. Ты интересный человек, Квелла. Даже если бы ты не была старшей сестрой Фэйри, я всё равно думаю, что мы могли бы быть друзьями.
— Мне приятно это слышать.
Старшая сестра поклонилась Риг.
Возможно, мне и не следует вести себя слишком дружелюбно с дочерью Эрцгерцога, но это же Риг.
Кроме того, я думаю, что она предпочитает к себе небрежное отношение. Так легче взаимодействовать. И я предпочитаю видеть её приятное лицо, а не серьёзное.
— Однако... нечестно, что только Квелла раскрыла свой секрет. Думаю, будет лучше, если мы тоже будем честными.
Риг произнесла эти неожиданные слова и взяла меня за руку.
— Фэйри. Ничего, если я дам ей знать?
— Э-э-э?! Да! Если ты этого хочешь, я сделаю всё, что угодно!
— Фу-фу. Моя младшая сестра привязана к тебе, да?
Моя старшая сестра рассмеялась в ответ на наш обмен репликами.
— ...Кстати. Кто эта беловолосая девушка? – спросила она, смотря на Ками-саму.
...Я совсем забыла о ней.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 52: Ками-сама и Квелла.
— Ох, позвольте представиться. Меня зовут Камилла. Я... обычный друг Юки?
— Юки?
— Ох, это моё прозвище. Ей нравится называть меня так, и я не возражаю.
Я немедленно сказала это, когда моя старшая сестра наклонила голову.
— Значит, ты друг Фэйри.
— Д-да, совершенно верно.
— Ты не человек?
Я подпрыгнула от неожиданности.
Моя старшая сестра видит её насквозь.
— Ох, я забыла вам сказать. Но у меня что-то вроде "глаз вампира". Поэтому я ясно вижу, что ты отличаешься от обычных людей. Однако я не могу читать детали, как это делает "Поиск".
Ох, я поняла.
Моя старшая сестра уже давно видит всё насквозь.
Однажды моя старшая сестра мгновенно увидела монстра, который пробрался в нашу резиденцию.
...Ну, что же мне теперь делать? Теперь я не могу лгать.
— Можешь не сомневаться во мне, Квелла. Я что-то вроде духа-хранителя Юки.
— Дух-хранитель? Ха... Это интересно. Однако ты отличаешься от духов.
— Да, отличаюсь. Но я наблюдаю за Юки уже десять лет. Если у тебя хорошие глаза, то, возможно, ты это уже увидела. Посмотри, не кажется ли это тебе знакомым.
Сказав это, Ками-сама вытянула руки и создала волшебный свет.
Однако это сила, отличная от магической энергии.
— Ах, я помню. Это случилось когда Фэйри отбросила лошадь примерно на десяток метров?
— Да, именно так~
— Это была ты?!
Я повысила голос, как только поняла, о чём они говорят.
— В то время я увидела таинственную силу, которая стала видимой для меня. Я поняла, что именно благодаря этой силе Фэйри была спасена от любых травм.
— Ох, совершенно верно. Ну... было очень забавно видеть, как Фэйри подпрыгивает в воздухе рядом с этой лошадью.
— Ну, тогда мне это не показалось смешным. Но, вспоминая об этом сейчас, я смеюсь.
— Старшая сестра?!
— Тише, тише. В любом случае. ...Камилла, да? Похоже, ты оберегаешь Фэйри. Спасибо.
— Нет-нет, не стоит благодарности, это... что-то вроде моего хобби.
Моя старшая сестра поблагодарила Ками-саму.
...Похоже, Ками-сама действительно защищала меня.
— ...Хм, спасибо. Ками-сама.
Я буду честна и тоже поблагодарю её.
— О-о... Может быть, Юки влюбилась? Как я и думала, любовь поразила Юки, это так мило. Ничего, если я сделаю снимок?
Сказав это, она вытащила из своего хранилища какое-то странное устройство.
...Ох! Это цифровая камера. Я помню это из своей прошлой жизни!
Я не могу позволить ей сделать это!
— Нет, не можешь! Кроме того, что это такое?!
— Ох, это чудесное устройство, с помощью которого я записываю рост Юки.
— Гу-у...
Я не могу сказать, что это цифровая камера.
Она пользуется моей слабостью. Моя слабость в том, что я не могу говорить о вещах, которые знаю из своей прошлой жизни.
— Похоже, вы с Фэйри хорошие друзья.
— Это неправда!
Моя старшая сестра – это всё сплошное недоразумение!
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 53: Семья Ригуретт.
— Ну, тогда... Камилла, похоже, надёжный человек. Ты хочешь что-то сказать, Мисс Ригуретт?
Моя старшая сестра вернула нас к нашему разговору.
Наверное, она права. Риг держала своё прошлое в секрете.
— ...Ты правда веришь в историю Ками-сама о том, что она – дух-хранитель?
Что ж, это разумный вопрос.
Тем не менее, это многое говорит о моей старшей сестре, если Ками-сама доверяет ей достаточно, чтобы дать ей это знать.
— Дело не в том, что я верю её истории. Мои глаза с самого начала знали, что Камилла не сделает нам зла. Кроме того, Мисс Ригуретт, ты тоже веришь в эту историю. Разве нет?
— Да, верно... я верю, что она – дух-хранитель Фэйри. Квелла, у тебя действительно хорошие глаза.
— Спасибо за комплимент.
Затем моя старшая сестра отвесила Риг ещё один поклон.
— Но если ты расскажешь нам свою тайну, Мисс Ригуретт, это будет доказательством того, что ты доверяешь нам как надёжным товарищам.
— Понимаю. В этом есть смысл.
— Большое тебе спасибо.
— Я думаю, ты уже достаточно поблагодарила меня. В любом случае... Интересно, сочтёте ли вы это приемлемым?..
Сказав это, Риг огляделась, чтобы убедиться, что никто, кроме нас, рядом нет. Затем она взяла меня за руку, подавая сигнал.
Я посмотрела на неё.
— Ну... я думаю, что для меня будет лучше объяснить про семью Краузус таким идиоткам, как Фэйри.
— Р-риг... это жестоко.
— Ну, если бы ты изучала меня, то с самого начала заметила бы, кто я, верно?
— У-у-у...
— И, честно говоря, я не могу поверить, что ты не знаешь, кто я, даже после того как узнала моё имя.
— А-а? Это правда, Фэйри?
Моя старшая сестра в шоке смотрела на меня.
— М-мне очень жаль... Мне показалось, что я где-то слышала это имя, но не могла вспомнить, где. Я не знала...
— Обычно ты говоришь "Ты не знала".
— Ау-у.
Меня пронзили в самое сердце жестокие слова старшей сестры.
— ...Ну да ладно. Я – Ригуретт Краузус, единственная дочь семьи Эрцгерцога Краузуса. Я 13-ая в очереди на трон.
И снова прозвучало нечто необычное.
Она имеет право наследовать трон.
...Как только я подумала об этом, я пришла в восторг.
Я дружу с настоящей Принцессой!
Это довольно удивительно.
— Почему ты улыбаешься, Фэйри?
— Н-нипочему!
Я тут же напряглась в ответ на слова Риг.
— Хотя у меня и есть право на трон, у меня мало шансов стать Королевой, ведь я не являюсь истинным членом Королевской семьи. Я лишь имею право на трон.
— Ну, это понятно. Если ваша семья называется Эрцгерцогами, то должна быть разница и с Королевской семьёй.
— Может быть, однако проблема не в этом... моя проблема исходит из того, что я следующая за матерью.
"Следующая за матерью" – это термин, используемый только в этом мире, Фантазм.
В Фантазме, где обычно две женщины вступают в брак, нужно слово, чтобы отличить матерей друг от друга.
Когда женщины вступают в брак друг с другом, одна из них называется "следующая за матерью или "матерью цуги" 次母 или "входящей матерью" или "матерью ири" 入母 и противоположной ей. Её жена будет называться "основная мать", "мать-мото 元母", "мать-голова" или "мать-оса" 長母.
Женщина, которую приглашают и которая выходит замуж, называется "следующей женой" или "вступающей женой". А женщина, которая просит их руки, называется "основная жена" или "главная жена".
— Если я правильно помню, "следующая за метерью" была жрицей классической религии героизма.
— Совершенно верно, Квелла. Моя "следующая за матерью" – бывшая жрица.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 54: Вера в классический героизм.
Религия классического героизма – самая популярная религия в мире.
Давным-давно, много тысяч лет назад Король Демонов и множество могущественных монстров пришли одновременно в мир людей.
В самый тёмный час человечества Герой, который, как полагают, получил силу от Бога, спас человечество.
Классический героизм – это религия, основанная на героическом отношении и пути. Тогда было сказано "Это учение Бога было дано жрице", – и она провозглашала учение, оставленное Героем.
Классический героизм – это религия, которая простирается за пределы границ. Это один из самых сильных институтов религии в мире.
Наша страна, Королевство Святой Валерии, – могущественная держава, которая следует классическому героизму. Есть ещё множество небольших соседних стран, которые следуют классическому героизму.
Короче говоря, если ты бывшая жрица, то обладаешь огромной влиятельной властью.
...Я не идиотка, мне просто надоела аристократическая политика.
Я знаю об этом, потому что меня учили этому дома.
— Короче говоря, "следующая за матерью" – бывшая жрица, а "главная мать" – Королевского происхождения. Я очень ценное дитя.
Риг произнесла это усталым тоном.
Короче говоря, Риг обладает большим влиянием и силой.
— Честно говоря, у меня большое влияние. Более того, моё влияние не ограничивается только этой страной, но с влиянием классического героизма я обладаю политической властью во многих странах.
— Аха-ха... Это довольно страшная история.
Моя старшая сестра удивлена силой, которая сосредоточена в руках Риг.
— Ага, значит, в этой стране нет ни одного аристократа, который мог бы бросить мне вызов. Впрочем, в то же время, дружба со мной – лакомый кусок.
Риг поморщилась и с отвращением нахмурила брови.
— Это очень неприятная история, но есть много людей, которые хотят повысить свой престиж, женившись на мне. Независимо от моего собственного мнения по этому вопросу, они продолжают приближаться ко мне. Пытаются влезть в мою жизнь.
— Риг, должно быть, очень популярна.
— Думаю, что да... но ещё небыло людей, которые ценили бы меня за меня. Целью их непрерывного натиска предложений была моя особая политическая власть. Честно говоря, это очень утомительно. Вот почему я так ценю свою личную жизнь.
— Хм, понятно. Так вот почему ты в Охотничьей Академии?
— Как и ожидалось от Квеллы, ты быстро всё поняла. Да, именно поэтому.
Старшая сестра и Риг согласно кивали головами.
Я в замешательстве.
— О чём вы говорите, старшая сестра?
— Охотничья Академия – Королевская школа. А это значит, что она была создана Королевской семьёй с установленными правилами.
— Хм, например какими?
— Ну, главное правило в Охотничьей Академии –развивать знания учеников. С этой целью они тратят много денег, управляя этой Академией. Однако если ты выйдешь замуж в Академии, это правило будет нарушено. Поэтому, если ты выйдешь замуж, тебя исключат из Академии.
— Поняла.
— Все формы помолвки и брака запрещены во время учёбы в Охотничьей Академии.
— Поняла, так ты сможешь может избежать "бури" ухаживаний.
Наконец-то до меня дошло.
— Как здорово. Даже такая идиотка, как Фэйри, может это понять.
— Я не идиотка!
Риг опять надо мной смеётся!
Хотя она просто гладит меня по голове в ответ на моё отрицание.
— ...Впрочем, это всего лишь временный отдых. Я понимаю, что рано или поздно мне придётся выйти за кого-нибудь замуж. Однако благодаря моим мамам у меня есть возможность наслаждаться своей молодостью. Я получаю возможность полностью прожить свою школьную жизнь.
На лице Риг появилось загадочное выражение. Как ностальгическая улыбка.
Я уверена, что она вспоминала своих двух матерей.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 55: Фэйри допрашивают.
После того, как Риг закончила делиться с нами информацией, мы, наконец, решили позавтракать.
Еда в столовой была скромной. Количество и качество еды было нормальным.
По крайней мере, это было лучше, чем дешёвый отель, в котором я останавливалась до приезда сюда.
И вот, наконец, мы почти покончили с едой. В столовую стали заходить всё новые люди.
Вот тогда-то моя старшая сестра и спросила.
— ...Ох, разве ты не собиралась сказать мне об этом в ближайшее время, Фэйри?
— А?
— Почему ты в Охотничьей Академии?
Я была застигнута врасплох и подавилась едой.
Точно.
Моя сестра до сих пор не знает ни о моих магических способностях, ни о том, что случилось дома.
— М-м-м, эт-то...
— Отец сказал, что тебе ещё далеко до завершения обучения.
— ...Ум-м, кое-что произошло...
— Ты можешь мне сказать, что именно?
— Ладно...
Я не могу скрывать это от своей старшей сестры.
Так что я буду абсолютно честна.
Во-первых, я пробудила свой магический талант и чуть не убила папу.
И папа перенёс мой запланированный день отъезда и отправил меня в Охотничью Академию пораньше.
У меня есть магические способности и сопротивление всем атрибутам.
Кроме того, я дралась с Ригуретт во время вступительного экзамена.
Я рассказала ей всё, что произошло за последнее время.
Конечно, я сказала ей, что получила особые силы от Ками-сама.
И эти силы теперь запечатаны, потому что я слишком сильна.
Кроме того, что у меня есть полезные навыки и предметы. Например, супер-поиск, огромная ёмкость хранилища и палка наказания.
Однако единственное, что я скрыла, – это мои новые воспоминания из прошлой жизни, и то, что Ками-сама на самом деле была Богом.
Только потому, что я не думала, что это будет звучать правдоподобно. Кроме того, тогда будет слишком много информации и слишком неожиданно.
— Хм. Ну, тогда гениальной маленькой девочкой, которая сдала с ошеломляющими баллами последний вступительный экзамен, была Фэйри.
— Эх-х-х-х?! Это слух?!
— Совершенно верно. И это заметили и студенты и кандидаты на вступление.
— У-у-у-у... Я старалась не выделяться... Я ненавижу выделяться...
Я поняла, какое унылое будущее ждёт меня в школе.
Я не хочу жить как маленькая гениальная девочка, о которой ходят слухи.
Я хочу жить как можно спокойнее.
— Это та палка наказания, о которой ты говорила?
Затем моя старшая сестра взяла палку наказания, которую я вытащила во время моих объяснений.
— ...Значит, это магический инструмент? Тогда, может быть, он привязан к тебе?
Моя старшая сестра посмотрела на неё.
— Привязан? Что ты имеешь ввиду?
Моя старшая сестра прошептала, как будто осознав:
— Ах, вот как. Папа не успел научить тебя этому.
— Фэйри. Магические инструменты – это полезное снаряжение, которое может использовать любой человек. Однако было бы очень плохо, если бы кто-то его украл.
— Да, это я понимаю.
— Вот почему владельцы магических инструментов привязывают свои инструменты к себе. Если ты сделаешь это, инструмент будет работать только у того человека, который к нему привязан. Поэтому, если даст этой палке имя, она будет привязана к ней. Для всех это будет обычный нож (если не помните, то "палка наказания" "палка" - это нож), кроме тебя.
Это означает, что его сила не может быть направлена на меня, если у меня его заберут.
— Понятно... тогда я дам ему имя!
— Имя должно быть создано магией. Ты можешь это сделать?
— Может быть!
У меня нет оснований полагать, что я точно смогу это сделать, но с моими магическими способностями это, безусловно, возможно.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 56: Дуэль с Фэйри.
Я держала ножик в руках и закрыла глаза, чтобы подумать.
Мне нужно подумать об имени.
Однако какое же имя ему придумать?.. Его основное использование – как палки наказания.
Наказание – вот цель его использования. Так, может, Наказание?
Нет, это слишком просто.
Я хочу немного больше смысла в его имени.
Наказание... Специальное наказание... Экс-наказание...
И тут до меня дошло.
Экс-наказание... Точно! Эксколибур! Вот его имя!
У него сильное имя, похожее на Экскалибур.
Я чувствовала, что в моём сознании появилась какая-то связь.
Я откликнулась на эту связь.
Твоё имя с сегодняшнего дня Эксколибур и навсегда... Эксколибур...
Я повторяла это снова и снова.
В конце концов я почувствовала, что эт а связь стала сильнее.
А потом... что-то "ударило" мне в голову.
— Во-о-оах?!
Я невольно открыла глаза.
— Ну что? Ты смогла дать ему имя?
— Ага!
— Ну, тогда посмотрим...
Я передала Эксколибур моей старшей сестре, и она внимательно посмотрела на него.
— ...Кажется, там что-то написано. Кстати, как ты его назвала?
— Эксколибур! Это стильное имя!
— Хм, а почему ты выбрала именно это имя?
— Ух-х?! Ну... Оно кое с чем связанно... Д-да, именно так...
— Хм-м.
Я не могу позволить старшей сестре узнать правду. Её нужно держать в неведении.
Тем временем Ками-сама побледнела.
Она знает значение этого имени.
— Хорошо, раз всё в порядке, то...
Моя старшая сестра вдруг заговорила о чём-то непонятном.
Я понятия не имею, о чём она говорит.
— Что такое, старшая сестра?
Я не понимала, что происходит, поэтому наклонила голову. Риг тоже с недоумением смотрела на мою старшую сестру.
— Фэйри! Давай устроим дуэль!
— А?
Даже если вы спросите меня, что происходит, я ничего не понимаю.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 57: Сила Квеллы. 120 лайков
После того, как моя старшая сестра сказала мне это, мы отправились на школьную тренировочную площадку. Ту самаю, на которой я вчера проходила вступительные экзамены.
Моя старшая сестра дала мне краткое объяснение своих действий по дороге туда.
Она хочет, чтобы мы подрались, потому что я сильный противник.
...Или что-то в этом роде.
Старшая сестра всегда была такой.
В особняке у нас было не так уж много свободы. Мне было позволено, по крайней мере, обойти территорию особняка, но у моей старшей сестры было ещё больше ограничений.
Так что моя старшая сестра занималась только учёбой и практикой. Вот и всё, что она делала.
В конце концов, прежде чем я успела это осознать, в особняке не было никого, кроме моего папы, кто мог бы противостоять ей.
С тех пор моя старшая сестра жаждала встретить человека, который мог бы не отставать от неё. Кроме папы, пока никто не мог ей противостоять.
А теперь появилась я.
Первоначально я была далеко не так сильна, как моя старшая сестра.
Однако теперь, когда я пробудила свои магические способности, меня втянули в роль её партнёра.
Должно быть, я кажусь хорошим противником моей старшей сестре.
— Фэйри, ты готова? – спросила моя старшая сестра с длинным мечом в руке.
Тренировочная площадка была совершенно пуста. Благодаря тому, что сейчас утро.
Наша дуэль будет в её углу.
Риг вызвала учителя, чтобы тот выступил в роли нашего судьи. Она использовала своё влияние, чтобы "убедить" его сделать это.
Человека, которого мы нашли, звали Лилина. Та, что нашла меня вчера.
— Скажи, когда ты будешь готова... – сказала я, держа в руках Эксколибур.
Он был не в обычном режиме наказания.
Моя не-атрибутивная магия вливалась в него, создавая волшебный меч.
Я тоже буду стараться изо всех сил. Я освободила все свои печати.
Потому что я проверила статус моей старшей сестры с помощью супер поиска. И это безумие...
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Квелла фон Д'азель.
Здоровье: 32,882.
Сила: 28,996.
Сила атаки: 3,053.
Защита: 1,285.
Магическая сила: 1,812.
Ловкость: 1,427.
Навыки: Общие боевые искусства (B+), Фехтование (A), Полёт (C), Магический глаз (C), Естественное исцеление (D), Сила крови (B), Манипуляция кровью (B), Магическая кристаллизация(B), Восстановление сил (B).
Магические способности: Тьма (D+), Жизнь (D+).
Сопротивление магии: Тьма (С).
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Она – чудовище.
Это первое, что пришло мне в голову, когда я увидела её статус.
Что касается статуса, то в нём есть много всего, в чём она превосходит меня.
Однако в некоторых аспектах я её превосхожу.
Моя сила немного сильнее её, и моя магическая сила затмевает её. Но она превосходит меня во всём остальном.
И дело не только в этом. Её навыки – вот что действительно пугает.
И чем больше я узнавала, тем страшнее мне становилось.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Общие боевые искусства: Навык, связанный со всем обычным оружием.
Полёт: Это способность летать в воздухе, используя силу.
Магический глаз: Способность интуитивно видеть различную информацию.
Естественное исцеление: Физические травмы и жизнь со временем восстанавливаются.
Сила крови: Увеличение количества крови.
Манипуляция кровью: Энергия расходуется на свободное манипулирование кровью.
Магическая кристаллизация: Затвердевание магической силы в кристаллы.
Восстановление сил: Восстановление сил с течением времени.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Этот последний навык перекрывает всё её недостатки.
Другими словами, моя старшая сестра может просто улететь и восстановить свои раны с помощью восстановления сил, изменения вливания крови в оружие или любой магии крови, и без каких-либо затрат, потому что вся её сила просто восстанавливается!
Она действительно не человек.
Почему моя старшая сестра умеет летать?..
Вампиры слишком сильны.
— Все готовы?
Лилина убедилась, что мы обе готовы.
Моя старшая сестра и я кивнули и приготовились.
— Тогда... Начинайте!
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 58: Квелла VS Фэйри.
Как только началась дуэль, моя старшая сестра бросилась ко мне.
А ещё у неё длинный меч, так что время моего реагирования органичено.
У меня едва хватило времени, чтобы поставить блок.
Меч моей старшей сестры сверкнул на солнце, приближаясь ко мне.
Она рубанула, и я увернулась. Потом ещё и ещё. Мне каким-то образом удаётся увернуться от её ударов. Однако моя старшая сестра более проворна, чем я. Более того, её искусство фехтования на высшем уровне. В конце концов она меня достанет.
— Ку-у!
Я должна... В крайнем случае, я использую свою супер-атаку.
Это пришло мне в голову.
Всё, что я сделала, это активировала большое количество магических шаров. Они все разом полетели на мою сестру.
— Ха-ха-ха, потрясающе!
Моя старшая сестра рассмеялась, отступая от меня, чтобы попытаться избежать их. Шары, которые были на полпути к её телу, были уничтожены её мечом в мгновение ока. Он был наполнен какой-то тёмной магической силой. Других шаров она избежала с относительной лёгкостью.
Я использовала около тридцати шаров, и она смогла с лёгкостью избежать их всех.
— Используешь не-атрибутивную магию, и без голосовой активации. Мне пришлось бы плохо, если бы один из них действительно попал в меня.
Затем моя старшая сестра подняла меч, блокируя один из оставшихся шаров. Похоже, мой шар всё ещё заставляет меч дрожать.
— Если так, то мне тоже нужно быть серьёзной.
Моя старшая сестра широко улыбалась.
Я почувствовала, как по моей спине пробежала дрожь.
Это была моя самая сильная атака, но она не выкладывалась в полную силу?!
— Хорошо же! Смотри хорошенько, Фэйри! Это моя тайная атака! Смешанная техника, которая включает в себя мои вампирские и демонические силы! Её никто не выдерживал, кроме нашего отца!
Затем моя сестра подпрыгнула в воздух - ну, на самом деле она взлетела.
Я знала что она умеет летать, но даже так, это пугает.
— Активирую [Красный маскарад]!
А потом она сильно укусила себя за палец.
Похоже, это было больно.
Из её раны вытекло большое количество крови.
Кровь плавала в воздухе, образовывая что-то и затвердевая.
Ох, нет... в воздухе появилось множество мечей, сделанных из крови.
Их около двадцати...
Похоже что это использование навыка "Манипуляция кровью".
И, похоже, она может ими управлять.
Это означает, что она может управлять всеми двадцатью одновременно.
Это поистине адское зрелище.
— Давай потанцуем, Фэйри.
Моя старшая сестра сказала это мягким голосом.
Она всё ещё сохраняла самообладание.
Мне стало ещё страшнее.
И затем... бесчисленное количество мечей полетело в мою сторону.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 59: Ужас [Красного маскарада].
Мечи полетели в мою сторону.
Я использовала свой "Супер-поиск", чтобы предсказать траекторию мечей. Я защищалась.
Однако... наступление моей старшей сестры было непоколебимым.
Хотя я и смогу защититься, использование "Супер-поиска" и шаров быстро истощает мою силу.
С другой стороны, моя старшая сестра просто летает высоко в небе.
У неё есть навык восстановления силы. А это значит, что она может продержаться дольше меня, даже если я сильнее.
Я должна изменить свою стратегию.
Мои магические навыки ошеломляют, так что я могу быть уверена, что смогу прорваться через её атаку с магическими шарами и Эксколибуром.
Я использовала свои силы, чтобы уничтожить каждый из мечей, один за другим, когда они приближались ко мне.
— Ты что, серьёзно?! Твоя магическая сила, Фэйри, безгранична!
Моя старшая сестра радостно прокричала это, разбрызгивая кровь с кончиков пальцев.
Многочисленные капельки крови превратились в большую каплю в воздухе. Эта капля размножилась, и их форма изменилась – они превратились в копья.
И... они все повёрнуты в мою сторону.
Сегодня могут быть осадки в виде кровавых копий...
Ха-ха... сейчас не время для шуток...
— Попробуй-ка увернись от этого!
Моя старшая сестра сказала это, управляя "мириадами" копий, летящих ко мне.
Я не собираюсь принимать на себя эти копья. Их острота и прочность на порядок выше, чем у мечей.
Я должна бежать и уворачиваться от этих падающих смертельных шипов.
Но что-то... что-то здесь не так.
На самом деле они хотят убить меня.
Когда это были мечи, они просто пытались остановить мои движения и на самом деле не собирались наносить опасные удары
Я подумала об этом, и точно поняла, что что-то не так.
Я использовала "Супер-поиск", чтобы узнать, что происходит.
Подо мной чувствовалась мощная магическая сила. Не знаю почему, но мне захотелось немедленно убежать из этого места.
Затем рядом со мной в землю вонзилось огромное кровавое копьё.
Если бы я не пошевелилась, оно прошло бы прямо сквозь меня.
— Ты... ты пытаешься убить меня?!
— Мне интересно, этого достаточно, чтобы убить тебя?! Кроме того, ты не умрёшь мгновенно. Лилина исцелит тебя целительной магией!
Да, магия в этом мире очень сильна.
Однако она недостаточно сильна, чтобы залечить смертельную рану.
Поэтому я не могу полагаться на исцеление, и мне нужно избегать этих ловушек и смертельных атак.
Я думала, что наша битва будет более спокойной, не вызывающей беспокойства...
После этого старшая сестра продолжала кидать в меня свои копья.
Всё, что я могу делать, это уворачиваться и бежать.
Но если я просто буду продолжать бежать, то в конце концов у меня кончится выносливость.
Я уже чувствовала, что приближается мой предел физической силы.
Я знаю, что выживу, поэтому я могу принять эту атаку, но мои физические пределы приближаются.
И если мой предел будет достигнут, мои навыки по уклонению станут гораздо хуже. И это будет означать, что...
Но, может быть, я смогу это сделать...
Мне нужно будет пойти ва-банк на этот единственный план.
Это немыслимая стратегия, но других идей у меня нет.
Мне придётся применить это на практике.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 60: Один удар.
Я всё ещё бегу, пытаясь дождаться удобного случая.
Хотя, если я буду вести себя слишком неестественно, она может осуществить мой план.
Поэтому я должна тщательно обдумать, как я хочу это сделать.
Однако моё тело начинает чувствовать усталость. У меня кончается время.
Сейчас!
Я использовала "Супер-поиск", чтобы предсказать, откуда последует следующая атака.
Я переступила через него и сделала вид, что потеряла равновесие.
Я намеренно упала вперёд, чтобы моя пятка оказалась на конце копья. Так что теперь я могла наступить на него. Я почувствовала, что оно приближается.
Наконец-то пришло моё время!
Кровавое копьё энергично вылетело из-под меня.
Я быстро собрала высокую плотность магии у своих ног.
Как только кровавое копьё столкнётся с моей магической силой, удар будет рассеян в моей магии.
Это почти то же самое, что я сделала, когда пошла против Риг.
Я расположила своё тело так, чтобы принять силу, как только оно ударит меня по пятке.
Конечно, мои ноги кричали от боли от силы и удара копья.
Оу-у. Я... я должна справиться с болью. Однако я чувствовала, что половина моей жизни была уничтожена от одного этого удара.
Однако теперь наступает самое интересное.
Я подпрыгнула в воздух благодаря инерции и прокричала:
— Спасибо!!!..
В основном, чтобы перекрыть своё искажённое от боли лицо.
Я лечу прямо к своей старшей сестре.
— ?!
У моей старшей сестры было озадаченное выражение лица. Она не ожидала этого. Но это же здорово! Теперь уже слишком поздно.
Скорость, с которой меня швырнуло в её сторону, намного выше, чем её реакция. Она ни за что не сможет убежать.
И так как это произошло неожиданно, она не сможет быстро решить, что ей делать.
Однако моя старшая сестра манипулировала некоторым избытком крови, которую она должна была создать в гигантский щит перед ней.
Однако... я кое-что придумала перед тем, как меня запустило в её сторону, на всякий случай, если она это сделает.
Моя безумная идея. Я просто сотру его! Я никогда не пробовала этого раньше.
Я собираюсь попытаться сохранить её кровавый щит в моём хранилище.
Даже если это кровь. Она вылетела из тела моей старшей сестры. Так что я не знаю, как это будет работать, однако сейчас это в значительной степени просто магия. Так что, возможно, так как моё хранилище имеет ранг "S", его можно будет сохранить.
У меня нет времени думать, поэтому я попробовала свою идею...
Кровавый щит, который она создала, исчез в одно мгновение.
— Ты, должно быть, шутишь...
Моя старшая сестра пробормотала это с недоверием.
Я даже не знаю, поняла ли она, что только что произошло.
Я вытащила Эксколибур и приготовилась вонзить в тело моей старшей сестры не-атрибутивную магию.
Это не-атрибутивный магический клинок. В нём достаточно силы, чтобы прорваться сквозь тело моей старшей сестры без всякого сопротивления.
Конечно, я не сделаю этого, я сделаю лишь неглубокий разрез, так что она не умрёт.
Но этот удар будет достаточно сильный, чтобы победить боевую мощь и "жизнь" моей старшей сестры. Покончить со всем этим.
Мой удар попал в неё, и моя старшая сестра потеряла сознание после удара, упав на землю внизу.
Я пролетела мимо неё. Я не могу остановиться!
В конце концов я сбавила скорость, и тоже упала на землю вслед за старшей сестрой.
Мои ноги сильно болели от сильного удара её копья и приземления.
Встать было трудно, но я кое-как поднялась на колени. Подняла своё тело вверх.
Моя старшая сестра с другой стороны просто лежала. Очевидно, она больше не могла бороться.
— Матч окончен!
Я слышала, как Лилина объявила об этом.
Именно в этот момент я победила.
Я почувствовала, как моё тело расслабилось и я упала на землю. У меня больше нет сил. Несмотря на то, что у меня, возможно, ещё осталась какая-то жизнь, плата, которую "Супер-поиск" и мои травмы(особенно моя нога) оказали на меня, не легки.
Вскоре я почувствовала, что сознание моё угасает.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 61: После дуэли.
Я очнулась, и первое, что я увидела, был белый потлок.
Оглядевшись, я увидела, что лежу на кровати, укрытая белым одеялом. Молочно-белые занавески уменьшали пространство этой комнаты.
Затем я заметила Риг, сидящую рядом с моей кроватью.
— Ты проснулась, – сказала она с облегчением в голосе.
— Ум-м. Где я?..
— Это медицинский кабинет. После той безумной битвы вас обоих доставили сюда, чтобы вылечить ваши серьёзные травмы.
— П-правда?.. Моя старшая сестра в порядке?
— Учитель, который применил к ней исцеляющую магию, сказал, что с ней всё будет в порядке. Несмотря на травмы, её жизни ничего не угрожает.
Да, в этой жизни всё немного по-другому. Увечье не равно смерти. Или, по крайней мере, шансам умереть. Иссякание "жизни" означает лишь то, что ты упадёшь в обморок.
Я счастлива, что с ней всё в порядке.
— Тем не менее, вы с Квеллой были великолепны... Вы, Д’Азели, обладаете какой-то огромной силой.
— Ну... вообще-то я – уникальный случай.
— Не скромничай, Фэйри. Тот план, который ты придумала, чтобы на месте разобраться с Квеллой, удался. Это показывает твоё умение думать и реагировать на проблемы. Так что гордитесь этим.
— У-ух... Спасибо, Риг.
Сказав это, я медленно протянула руку.
Она поняла и схватила меня за руку.
— Я тоже, я не проиграю... честно говоря, я всегда выигрывала у рыцарей и учителей в моём особняке. Я думала, что непобедима, но когда увидела тебя и твою сестру... Это заблуждение было окончательно разрушено.
Она сказала это твёрдым и решительным голосом.
— Есть ещё так много людей, которые не только более способны, но и более талантливы, чем я. Я стану достаточно сильной, чтобы догнать их и победить. Ну, по крайней мере, я этого хочу. От всего сердца, больше, чем когда-либо после сегодняшнего сражения.
Сказав это, она поднесла руку к моей щеке и начала играть с моей чёлкой.
— Фэйри... Пожалуйста, останься со мной. С этого момента давай станем сильнее. Я хочу догнать тебя. Я хочу стать такой же сильной, как ты.
— Риг...
Какое-то странное чувство появилось в моём сердце.
Это несколько приятно, но в то же время немного расстраивает.
И это чувство усиливается с каждым разом, когда Риг играет с моей чёлкой.
Это чувство отличается от того, когда меня гладила мама или старшая сестра.
Наверное, это то чувство, когда у тебя есть друг.
Это единственное объяснение, которое я могу придумать.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 62: Рефлексия старшей сестры.
Ещё какое-то время мы с Ригом продолжали наслаждаться моментом.
Затем из-за занавесок рядом послышался голос:
— ...У-у-у, где я?
Полностью развеяв наше настроение.
По голосу я поняла, что это моя страшая сестра.
— Ох, кажется она проснулась.
— Старшая сестра!
Я встала с кровати и тут же подошла к своей старшей сестре.
Благодаря исцеляющей магии моя нога уже зажила.
Я отодвинула занавеску и увидела свою старшую сестру, лежащую на такой же кровати, как и моя.
— Ах, Фэйри. Да, я проиграла.
Моя старшая сестра тяжело вздохнула.
— Я удивлена, что проиграла, хотя и использовала секретную технику.
— А-а? Секретную технику?
— Фу-фу. Посмотри на мой статус, Фэйри.
По просьбе старшей сестры, я использовала на ней "Супер-поиск".
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Квелла фон Д'азель.
Здоровье: 7,295.
Сила: 3,367.
Сила атаки: 1,264.
Защита: 587.
Магическая сила: 803.
Ловкость: 641.
Навыки: Общие боевые искусства (B+), Фехтование (A), Полёт (C), Магический глаз (C), Естественное исцеление (E), Сила крови (D), Манипуляция кровью (D), Магическая кристаллизация(D), Восстановление сил (D), Высасывание крови (D).
Магические способности: Тьма (D-), Жизнь (D-).
Сопротивление магии: Тьма (D).
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
...Что?
Её статус намного слабее, чем был до того, как мы устроили дуэль.
Более того, у неё есть навык, которого у неё не было во время сражения. Высасывания крови раньше не было.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Высасывание крови: Накапливайте силу, высасывая кровь. Освободите силу, которую вы накопили, чтобы усилить себя.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Ясно.
Другими словами, моя старшая сестра усилила себя, используя кровь, которую она накопила.
— Увидела, Фэйри?
— Да. Но, старшая сестра...
— Тебе не нужно ничего говорить. Потому что я проиграла... меня не волнуют мелкие детали.
Она снова вздохнула.
Но это был лёгкий вздох.
— Возможно, я была слишком самоуверенна. Я хотела быть рыцарем, чтобы защитить тебя, Фэйри, но, видимо, ошиблась.
— Но, старшая сестра! Для меня ты удивительный человек! Я стремлюсь быть похожей на тебя!
Говоря это, я взяла свою старшую сестру за руку.
Однако она лишь покачала головой.
— Нет, не то чтобы я себя ненавижу... Просто я поняла, что была не права. Моя младшая сестра на самом деле сильнее меня. Я просто размышляю над этим фактом.
Когда моя старшая сестра сказала это, она крепче сжала мою руку.
— С этого момента я не думаю, что мне нужно быть рыцарем, чтобы охранять мою младшую сестру, она доказала, что достаточно сильна. Однако давай вместе станем сильнее, Фэйри. Теперь мы равны. И, возможно, мы соперники.
— Да!!!
Мои слова о том, что мы равны, заставили меня подпрыгнуть от радости.
— Ну, мы не будем вечно равны. Я должна стать достаточно сильной, чтобы защитить тебя.
Моя старшая сестра встала с кровати. И посмотрела на меня.
— Прости, что спрашиваю, Фэйри. Но ничего, если мы сделаем "это", как мы всегда делали?
Моя старшая сестра покраснела, спрашивая меня об этом.
— "Это"?! Н-но, Риг смотрит...
— ...Что такое "это"? – спросила Риг, наклонив голову.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 63: То «это».
Будет немного неловко, если Риг увидит "это".
Но... я уже давно не давала старшей сестре "этого".
— Фэйри? Это не похоже на тебя – хранить секреты.
— У-у-у-у-у. ...Совершенно верно. Но, если мы не будем продолжать свои действия в тайне, но... Ум-м, это будет означать... Ух.
— Чего вы двое ждёте? Просто скажите мне, что "это" такое, и покончим с этим.
Риг выглядела немного расстроенной, однако моя старшая сестра лишь недобро улыбнулась ей в ответ.
— Лучше я тебе покажу.
Как только моя старшая сестра сказала это, она обняла меня и... вонзила свои клыки мне в шею.
— Нья-я-я-я!
Небольшая боль, а затем странная лёгкая волна удовольствия пробежала по моей шее.
Клыки моей старшей сестры сосут мою кровь.
Чем больше крови она высасывает, тем страннее я себя чувствую. У меня кружится голова. Моё сознание становится всё мягче и мягче по мере того, как я чувствую себя всё "пушистее и пушистее".
Ах, я ничего не могу сказать из-за этого таинственного удовольствия...
— Подожди, что ты делаешь?!
— Как видите, Мисс Ригуретт, я сосу кровь.
— ...Э-это нормально?! Разве это не неправильно, особенно по отношению к члену семьи?!
— Так пишут лишь в сказках. Если я не буду сосать слишком много, ей не будет никакого вреда. Кроме того, когда я высасываю кровь, жидкость из моих клыков попадает в её тело. Она действует подобно афродизиаку. Сейчас Фэйри должна быть в состоянии сна.
— Х-ха?!.. Т-ты делаешь такую гадость с Фэйри?!
— Всё в порядке, мы уже давно этим занимаемся. Правда, Фэйри?
— Да~~ Ах~~ Так давно~
Моя старшая сестра и Риг о чём-то разговаривают. Честно говоря, я не знаю, о чём они говорят.
Мне так приятно. Я словно витаю в облаках.
— Хм, интересно, а что будет, если я буду делать это слишком долго? Мне интересно...
— Что ты делаешь со своей сестрёнкой!.. Фэйри, держись! Я защищу тебя от ядовитых клыков твоей старшей сестры!
— Фуе-е-е~ Риг~~
Риг обняла меня посильнее, что-то говоря.
Я не знаю, почему, но я чувствую себя так хорошо~ Мне так приятно~
— Аха-ха, Мисс Ригуретт, вы любите мою младшую сестру, да? Возможно, у вас есть на неё планы?
— Н-не говори глупостей! Я просто думаю о её безопасности...
— Да, да... Но я не отдам так просто свою милую сестрёнку.
— Ч-что...
— Если ты попытаешься забрать у меня кого-то, кого я люблю, то не думай, что я так просто отдам её тебе.
— Ха-а?! Л-любовь... но ты же сестра Фэйри?!
Они о чём-то спорят, но я не могу сейчас ни на чём сосредоточиться. Я чувствую себя так... хорошо. Их голоса звучат как громкие колокола. Как башни... Ах, башни – это хорошо.
— Мисс Ригуретт, на пути к истинной любви всегда есть препятствия. Или ты думаешь, что победишь лишь из-за нашей кровной связи?
— Я не выиграю и не проиграю!
— Ох, так ты не любишь Фэйри?
— Дело не в том, люблю или не люблю...
Риг, похоже, чем-то обеспокоена, но красное лицо Риг выглядит очень мило.
— Я просто беспокоюсь о Фэйри. Я думаю, что она очень милая, и я беспокоюсь, что если я не всегда буду рядом с ней, то случится что-то плохое, поэтому я просто хочу быть рядом с ней до конца её жизни!
— Похоже, она тебе нравится?
— Э-это верно, но это совсем другое!!!
— Ха-ха, так забавно дразнить вас, Мисс Ригуретта.
— А?!
— Однако будет плохо, если я не выведу Фэйри из транса в ближайшее время. Так что нам придётся продолжить этот разговор позже.
Интересно, о чём они говорят? Я знаю, что это был спор или что-то в этом роде, но это...
Хе-хе~~ Я чувствую, что шатаюсь.
— Фэйри, посмотри на меня. Я сейчас исцелю тебя... Сила, чтобы очистить душу, услышь мои слова (Исцеление)!
Моя старшая сестра сказала это, положив руку мне на лоб.
Он что, разогревается?
Постепенно магическая сила распространяется в моё тело от руки моей старшей сестры...
...
— Я что, была в прострации?!
— Совершенно верно, Фэйри. Прости, я так давно не сосала твою кровь, что, возможно, я перестаралась.
— Понятно... Кстати, я почти ничего не помню, но слышала, как вы о чём-то говорили. О чём вы говорили
— Это не имеет никакого отношения к тебе!!!
По какой-то причине Риг злится.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 64: Пушистый сосед по комнате?
После того, как моя старшая сестра пососала мою кровь, она полностью восстановилась.
Как только это произошло, мы начали провожать мою старшую сестру в её комнату. И прежде чем я это поняла, Ками-сама присоединилась к нашей группе.
— Вах~ Это была удивительная дуэль, да?
— Чего ты теперь хочешь?
— Э-э? Юки-и, не слишком ли ты холодна ко мне? Я же не делаю ничего плохого...
— Значит, ты знаешь, когда поступаешь неправильно?
— Ку-у... Ладно, я буду лучше себя вести. Лучше, чем обычно...
Я чувствую, что она уже достаточно добра, по крайней мере, когда не с нами.
Так или иначе, мы вчетвером отправились в комнату моей старшей сестры.
Я уверена, что все устали после сегодняшней битвы. Так что я просто из вежливости провожу её в комнату.
— Спасибо вам. Я уже в полном порядке.
Моя старшая сестра сказала это, положив руку на дверную ручку.
И в тот же миг...
— С возвращением, Нья!~
Дверь распахнулась, и оттуда выскочила девушка.
— Анна! Почему ты так внезапно открываешь дверь?
— Я уже собиралась уходить, когда ты вдруг появилась, нья! Я не могла найти тебя утром, а потом услышала, что тебя отнесли в лазарет! Я так волновалась, нья!
Девушка подскочила к моей старшей сестре – у неё довольно своеобразный характер.
И она всегда добавляет "Нья" в конце своего предложения. Но дело не только в этом.
Мои глаза расширились, когда я увидела её. Она выглядела примерно так же, как обычная девушка, но на голове у неё были кошачьи уши. У неё было нормальное девичье лицо и голова, не считая кошачьих ушей на голове.
Однако от кончиков рук и ног до груди у неё рос мех.
Светло-коричневый красивый мех. Он должен быть мягким на ощупь.
У неё были короткие каштановые волосы и красные глаза. Её зрачки тоже отличались от человеческих, больше походили на кошачьи. У неё также был хвост с такими же узорами, как и у других частей её тела. Он свободно покачивался, когда она обнимала мою старшую сестру.
Судя по внешнему виду, она немного старше меня.
— Эм, старшая сестра? Кто она?..
— Ах, я должена вас познакомить. Эта девушка – Анна. Она моя соседка по комнате и зверочеловек.
— ...Обращайтесь со мной хорошо, нья.
Как только моя старшая сестра представила её, она спряталась за ней.
Анна стесняется?
Ну... это не имеет значения.
Потому что...
Девушка с кошачьими ушками... и к тому же с мехом...
Я испытываю непреодолимое желание потрогать её. Прикоснуться к ней. Мои руки уже возбуждены. Но я не могу сделать этого без разрешения. Но она слишком милая.
— Фэйри? Что случилось?.. – спросила Риг в ответ на моё растущее возбуждение, но было уже слишком поздно.
Меня невозможно остановить.
Это первый раз, когда я вижу настоящую зверодевочку. Пушистую милую девочку.
Я не могу сдержаться. МНЕ НУЖНО ЕЁ ПОГЛАДИТЬ.
— А-ах-х-х-х-х!!!
Я закричала и прыгнула на Анну.
— НЬЯ-Я-Я?!
Анна была совершенно не готова к моему внезапному нападению. Всё, что она могла сделать, это вскрикнуть от удивления.
Это мой шанс!
Я обняла Анну и наслаждалась пушистым мехом на её теле. Ах, какое блаженство.
— Нья-нья-нья-нья!?
— Ах... Какая пушистая... Так неотразимо пушисто... Чух-чух~
— Ч-что ты делаешь, Фэйри?! – закричала Риг в ответ на моё внезапное изменение отношения.
— ...Э-э... я знала, что что-то подобное произойдёт, если я позволю вам встретиться. Вот почему я не хотела, чтобы это случилось.
Моя старшая сестра сказала это удивлённым тоном.
— Моя младшая сестра любит зверолюдей, может быть, даже слишком сильно.
Я не стала с ней спорить, потому что это правда.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 65: Тайная одержимость Фэйри просачивается наружу.
...Сейчас я стою на коленях, и меня ругают.
— Фэйри. Нехорошо внезапно набрасываться на кого-то, кого ты только что встретила в первый раз, даже если ты любишь зверолюдей.
— Простите...
Старшая сестра читает мне лекцию. Возражений не было, поэтому я просто послушно слушала её, опустив голову.
Я тоже думаю, что это плохо.
Я просто не могла контролировать своё тело...
— Квелла. Меня это больше не волнует. Я прощаю её. Так что давайте на этом и остановимся.
— Анна... Ты так добра... Чух-чух~
— Нья?!
— Смотри, она опять это делает!
Старшая сестра потянула меня назад, когда я снова набросилась на Анну. Я набросилась на неё, даже не осознавая, что делаю это...
— Фэйри, тебе нравится мех?
— Нет, дело не в этом.
Я должна исправить недоразумение Риг.
— Дело в том, фур-фур это или нет. Это важно.
— ...Что такое "фур-фур"?
— Короче говоря, когда ты видишь животное, такое симпатичное, твоё сердце быстро бьётся, и тебя тянет к нему, тебе просто нужно прикоснуться к нему. Это опасное чувство.
— Хм... Ну, я не понимаю тебе. Я никогда не была так взволнованна, когда дело касалось животных.
— ЖИВОТНЫЕ И МЕХ – РАЗНЫЕ ВЕЩИ!
Я грохнулась на пол.
— Животные могут быть милыми и классными, но фур-фуры... Я не знаю, как объяснить ...это непреодолимое чувство.
— Это ничего не объясняет.
— Это не то, о чём ты думаешь, это то, что ты чувствуешь! Посмотрите на Анну!
— Нья?
Я взяла руку Анны и показала на неё.
На её ладони не было волос. Её пальцы тоже были такими мягкими, без волос. Это была человеческая рука.
— У-унья?! Что ты делаешь?
Однако на тыльной стороне её ладони был мягкий и пушистый мех. Анна отвечала на каждое моё прикосновение. Мой мозг кипит от двойного возбуждения.
— Ф-фэйри... Мне щекотно...
— Ну что? Разве ты не хочешь погладить её?
— Нет, не хочу!
Очевидно, для Риг это было слишком странно.
Фур-фур так близко ко мне.
Мы живём так близко. Я могу наслаждаться ею, когда захочу.
У Анны красное лицо, но это нормально.
— ...Ха-ха, прости, Анна. Моя младшая сестра извращенка.
Я не собираюсь этого отрицать.
Но действительно ли я извращенка, если просто хочу насладиться девушкой с мехом? Я просто хочу обнять её руки, ноги, живот... сиськи... Я просто хочу обнять её, вот что я хочу сказать, мне всё равно, что именно.
Я просто хочу сделать это "мофу-мофу".
— Я не против. Сначала я просто удивилась... Это неловко, но я могу привыкнуть, нья.
Ах, Анна – ангел. Такая милая. Я хочу лизнуть её... Я имею в виду... Ух...
— Я думаю, что вы обе извращенки, нья.
А?
Я задумалась.
Моя старшая сестра – извращенка?
— ...Всмысле?
Моя старшая сестра отвела взгляд, когда я посмотрела на неё.
...Должно быть, что-то произошло.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 66: Неверность Квеллы просачивается наружу. 140 лайков
Моя старшая сестра ведёт себя странно, поэтому я просто спрошу Анну о деталях.
— Эм, Анна. Неужели моя старшая сестра сделала что-то извращённое?
— Совершенно верно. Она укусила меня за шею в первый раз, когда мы встретились, и высосала мою кровь.
Это было гораздо смелее, чем я могла себе представить. И это делает её лицемеркой!
— С-старшая сестра! Ты ругала меня, хотя сделала большее с "фур-фур"-девушкой?!
— Н-нет, на то были причины.
— Я не просила у тебя оправданий! Я так завидую! Я тоже хочу укусить Анну~!!!
— Ньян? Разве это не странно? – добавила Анна.
— Кроме того, старшая сестра. Разве ты не говорила, что будешь сосать кровь только у меня или у своей любимой служанки? Так почему же ты решила высосать кровь Анны при первой встрече?!
— Ну... так я думала, но... она выглядела так восхитительно.
— Значит, только потому, что кто-то выглядит восхитительно, ты собираешься сосать кровь у кого угодно?! Ты должна лучше себя вести!
— Ладно...
Моя старшая сестра стоит передо мной на коленях.
Наши роли поменялись местами.
Анна и Риг просто смотрят на нас удивлённо, но они при этом смеются, так что это не проблема.
Однако я должна осудить мою старшую сестру.
— Значит, старшая сестра, ты будешь сосать кровь у каждого встречного?!
— Нет, дело не в этом...
— Тогда зачем ты сосала кровь у девушки, с которой буквально только что встретилась?
— Это был просто внезапный порыв...
— Другими словами, у тебя не было причин?!
— Всё так, как ты сказала.
— Так разве не плохо читать и мне нотации только потому, что у меня нет причин?
— Думаю, да.
— Другими словами, я должна расчесать щёткой Анну.
— Нья?
Анна, поняв, что разговор идёт не так, как она думала, растерянно издала милый звук. Однако уже слишком поздно. Мне нужно скрепить сделку.
— Итак, с учётом сказанного, старшая сестра не должна жаловаться, сколько бы я ни чистила щёткой "мофу-мофу" Анны. И я не буду жаловаться, если моя старшая сестра тайно сосёт кровь Анны на стороне.
— Ну... это разумно.
— Значит, контракт заключён.
— Хорошо, спасибо, сестрёнка.
— Это я должна благодарить тебя, старшая сестра.
Затем мы обменялись крепким рукопожатием.
Мы смогли договориться, как только узнали, что мы обе извращенки.
С другой стороны, Анна побледнела.
— Н-на меня каждый день будут нападать эти извращённые сёстры, нья?..
— Совершенно верно, Анна. С наилучшими пожеланиями~
— Мне не нужна такая соседка! Я хочу кого-то другого, нья!
Я похлопала Анну по плечу, чтобы попытаться убедить её.
— Ну, Анна. Несмотря на твоё отвращение, разве тебе не было хорошо, когда моя старшая сестра сосала твою кровь?
— Нет, конечно... В первый раз это было так удивительно, что я чуть не упала в обморок...
...Сколько ты отсосала, старшая сестра?
— Ну, это не так уж плохо, когда у тебя высасывают кровь. Кроме того, иногда старшая сестра и у меня высасывала кровь.
— П-правда?
— Да. Так что это совершенно нормально.
— Я... я понимаю... Хорошо. Тогда я смогу простить Квеллу за то, что она высосала мою кровь, нья.
Первый шаг сделан.
Теперь мне лишь нужно получить её одобрение для "мофу-мофу".
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 67: Падение Анны.
Теперь мне остаётся только договариться за свою "повседневную привилегию".
— Кстати, Анна. Кровососание моей старшей сестры было приятным, но как ты чувствовала себя, когда я тебя "чух-чух"?
— Нья? Это было щекотно, но приятно.
Какой честный ребёнок.
Теперь мне просто нужно надавить на неё чуть сильнее, и она падёт.
— Так почему бы тебе не попробовать и то и другое?
— Нья-нья?! Зачем мне это делать?!
— Может быть, тебе будет гораздо приятней, когда у тебя будут высасывать кровь и одновременно делать "мофу-мофу"?
— Нья-а-а... Что ж, пожалуй, это стоит попробовать.
Она проглотила наживку.
— Ну, тогда... старшая сестра! Пожалуйста, побалуй себя!
— Предоставь это мне!
Моя старшая сестра обняла Анну сзади и искусно укусила её за шею.
— Ньях-х!...
Лицо Анны покраснело, она задыхалась, её тело дрожало, но постепенно расслаблялось.
...Я-я тоже каждый раз так реагирую?
Э-это довольно неловко...
Но, в любом случае, у меня есть задание. Мех Анны.
Я изменила выражение лица и потянулась к телу Анны.
С чего же мне начать?
Н-наверное, с желудка?
Чух-чух~
— Нья!.. У-ух.
Есть реакция! Так, теперь... бедро!
Мофу-мофу.
— Ньу-у-у-у... Мья-я-я....
Такое мягкое и милое.
Теперь... Ум. Я не могу.
Я не могу вынести этого желания!
— Я больше не могу этого выносить!
Я прыгнула на неё и обняла всё её тело спереди, прижимаясь лицом к её груди и поглаживая всё, к чему могу прикоснуться.
— Ньяу-у-ум-м~~?!!!
Громкий стон эхом разнёсся по комнате.
Однако я не могу остановиться.
— Подожди, Фэйри! Стой!
— Что?
Я услышала, как старшая сестра кричит на меня, поэтому я отделилась от Анны.
У Анны потекли слюнки и она упала в обморок.
Возможно, я перестаралась.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 68: Заключение мира.
— ...Мне очень жаль.
Я снова опустилась на колени.
На этот раз я извинялась перед Анной за то, что переборщила.
— Честно говоря... Смешно подумать, что это было только из-за того, что тебе нравится мех, нья.
— Ну, это действительно так.
Насколько мне известно, я ничего не могу с собой поделать
Моя истинная природа на самом деле может быть довольно ужасной.
С самого рождения меня возбуждали картины зверолюдей. Меня тянуло к ним по какому-то поводу.
А потом проявились мои новые прошлые воспоминания - и всё начинает обретать смысл. В своей прошлой жизни я была большим поклонником фурри девушек.
Половина моих книг в доме моей прошлой жизни была о фурри девушках.
А другая половина была м-м-м ...ну, о фурри девушках ...ну, ехем, в любом случае...
Ну, независимо от моих прошлых воспоминаний, я уже была фанатом фурри в этой жизни.
Возможно, это запечатлелось в моей душе.
Что ж, я больше не собираюсь идти против этих чувств.
Теперь это невозможно. Это невозможно, когда перед тобой настоящая фурри девушка.
— Ум, Анна?
— Нья?
— Значит ли это, что я больше не могу мофу-мофу?
— Ты уже думаешь об этом?
Анна глубоко вздохнула.
— ...Это нехорошо, но я не могу сказать нет, ньях.
— Ты серьёзно?!
После такого неожиданного развития событий я не могла не повысить свой взволнованный голос.
— Однако! Отныне ты должна сдерживать себя! Теебе запрещено когда-либо доходить до этой точки, нья!
— Я-я понимаю!
— Хорошо, тогда я прощаю тебя, нья.
Затем Анна протянула мне руку.
— Ну что ж, давай повторим. Меня зовут Анна Коулман. Я наполовину зверь, наполовину человек. Ньях.
— Приятно познакомиться. Меня зовут Фэйри. Пожалуйста, относись ко мне хорошо.
Затем мы обменялись рукопожатием.
— А кто эта молодая мадам?
— Меня зовут Ригуретт.
Анна заметила Риг.
Мне бы хотелось, чтобы они поладили.
— Она моя близкая подруга. Я называю её "Риг", это её особое прозвище.
— Ох, это правда?
— Да... Ну, Фэйри – это особый случай.
— Понятно, тогда я могу ли я называть тебя Риг?
— Ха?!
— Звать тебя по имени слишком долго, нья.
— Мне не нравится это прозвище.
— Хорошо, Риг!
— Э-эй!
Похоже, Анна заставила её принять тот факт, что она зовёт её по прозвищу.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 69: После шумихи.
Риг, старшая сестра, Анна и я быстро подружились.
Ну, точнее, я уже дружила со старшей сестрой.
В этот момент старшая сестра произнесла неожиданно серьёзным голосом:
— А теперь давайте поговорим о чём-нибудь важном, что будет касаться нас четверых. Я уже раскрыла Анне свою тайную личность. Это естественно, потому что она моя соседка по комнате.
Да, в этом есть смысл.
Я тоже хотела поделиться всеми своими секретами с Риг.
Ну, за вычетом реинкарнации.
— Так почему бы нам не поделиться всеми нашими секретами друг с другом?
— Всеми?
Риг явно колебалась.
Я не понимаю намерений моей старшей сестры, но я могу её понять.
Однако я только что познакомилась с Анной.
— Ригуретта и я уже поделились секретами друг с другом. И мы с Анной тоже поделились своими секретами. Ригуретта, я верю, что Анна – надёжный человек.
— Дело не в этом. Речь идёт о том, зачем мне это делать?
— Всё просто. Если Ригуретта и я уже поделились своими секретами друг с другом, об этом может узнать и Анна, потому что мы живём с ней в одной комнате. Так что было бы лучше рассказать ей всё сразу. Или же её предположения могут перерасти в нечто такое, что может навредить нам.
— Полагаю, в этом есть смысл, – прошептала Риг, она была немного убеждена ею.
— Но какова реальная выгода для Квеллы, Анны и Фэйри то, что они поделятся со мной своими секретами?
— Вообще-то у нас троих есть общая проблема.
Затем моя старшая сестра посмотрела на Анну и меня.
В чём наша общая проблема? В чём моя проблема? Я не могу понять, о чём она.
— Потому что, в отличие от Ригуретты, мы должны сами зарабатывать себе на жизнь.
Ох, да-а-а-а.
Да, я не получаю денег от папы.
Наши вступительные взносы субсидируются правительством, а общежитие бесплатно.
Столовая тоже довольно доступная, но нам всё равно нужно платить за еду.
Кроме того, я не знаю, какое снаряжение нам может понадобиться, и я должна купить как минимум предметы домашнего обихода и снаряжение.
— Поэтому я подумала, что нам следует зарегистрироваться в качестве охотников в Гильдии Охотников, чтобы заработать себе на жизнь. Как студенты-охотники.
Слова моей старшей сестры заставили меня задуматься.
— Однако охотникам немного рискованно работать одим, поэтому мой план состоит в том, чтобы мы сформировали команду охотников. Поэтому, чтобы укрепить нашу связь, я думаю, нам лучше поделиться друг с другом своими секретами.
— Понимаю, в этом есть смысл, – тихо сказала Риг.
Похоже, за меня решили то, что я присоединяюсь к команде.
— Другими словами, Квелла и Анна изначально собирались создать команду. Однако затем произошло необычное событие – поступление Фэйри вместе со мной. А чтобы снизить риск и повысить эффективность, нам лучше всего работать вместе. Всё верно?
— Да. Однако я не собираюсь заставлять вас делиться своими секретами, но если мы хотим работать в команде, доверие очень важно.
— Ну, будет неприятно, если о каких-то ваших секретах узнают потом...
Она сказала это тихим голосом.
— Ладно. Однако моё решение зависит от решения Фэйри.
— От меня?
Я склонила голову набок.
— Если Фэйри придётся зарабатывать на жизнь, то как её соседка и друг, я помогу ей.
Риг и вправду мой лучший друг.
— Короче говоря, я не против. Однако всё зависит от того, захочет ли Фэйри присоединиться к команде Квеллы и Анны...
— Я хочу присоединиться! Я хочу больше друзей!
— ...*эх* Ну, так я и думала. Квелла, полагаю, ты знаешь мой ответ.
— Да, Ригуретт.
Моя старшая сестра поколонилась Риг.
— Теперь пришло время поделиться нашими секретами друг с другом.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 70: Секреты Анны Коулман.
Мы начали рассказывать друг другу свои секреты.
Первой была Риг. Она рассказала о своём доме, о своих обстоятельствах и о том, почему она здесь.
Анна была сильно удивлена, услышав, что Риг – часть Королевской семьи, но мы со старшей сестрой смогли её успокоить.
Следующей была я. Я говорила о себе и своём статусе. Почти то же самое, что я объяснила Риг и моей старшей сестре. Очевидно, я не упомянул о реинкарнации.
Когда это стало необходимо, вышла Ками-сама.
Очевидно, она снова исчезла, как только наш разговор ей наскучил.
Ну, она исчезла, как только Анна снова начала волноваться. Но мы снова её успокоили.
Анна услышала секреты меня и Риг. Так что теперь, наконец, пришло время и Анне раскрыть свои секреты.
— Ну, меня зовут Анна Коулман. Интересно, слышал ли кто-нибудь из вас раньше эту фамилию?
— М-м-м, я нет...
— Ньяху-у... Ну, а ты, Риг?
— ...Может быть, это одна из самых известных компаний, "Компания Каулман"?
— Ньяа!
Анна была счастлива, что Риг что-то слышала об этом.
— Я – дочь Джорджа Каулмана. Нынешнего главы компании "Каулман". Нья.
— Значит, ты дочь очень богатого купца? Это довольно хороший социальный статус.
Если ты станешь купцом – главой могущественной компании, у тебя может быть больше власти, чем у более бедных дворян. Особенно в столице. Тогда у тебя может быть довольно много власти.
— ...Однако это немного подозрительно.
— Хм? Риг, что не так?
— Если ты станешь главой, вся твоя внешность станет брендом. Среди простолюдинов довольно нормально жениться на людях из подрас, смешанные расы тоже довольно распространены. Однако среди некоторых всё ещё существует глубоко укоренившийся расизм по отношению к зверолюдям. Для главы компании взять в жёны женщину-зверя было бы горячей темой. Однако я никогда не слышала ни о чём подобном...
— Нья, всё верно. Мой отец держит несколько женщин-зверей в качестве домашних животных, нья.
Анна сказала это так, будто это было нормально.
Её слова прозвучали словно бомба.
Отвращение Риг к её словам было очевидным.
— Это незаконно.
— Это так же просто, как давать большие пожертвования бедным городам, и широкое восхищение им плюс власть снимает любые возражения. Так что у него нет никаких проблем, нья.
Я чувствую себя так, словно меня только что запустили во взрослый мир.
— Я знаю, что я дочь своего отца и что моя мать – одна из женщин-зверей, которых он купил. Нья.
— Понятно, значит, у тебя тоже сложное прошлое.
Риг сочувствовала Анне.
Они находились в разных социальных позициях, но страдали от своего прошлого.
У них есть нечто общее.
— К счастью, мой отец не расист и не крайний извращенец. Мою мать лелеят, а ко всем остальным женщинам-зверям тоже относятся очень хорошо. Однако... моему отцу нравятся только чистые женщины-вери.
— П-подожди, что ты имеешь в виду?
— Он не любит полукровок. Как и я, нья.
— Ясно...
Теперь я понимаю.
Есть люди, у которых есть извращённые представления о том, что такое фурри. Всё, что не подходит под их представления, воспринимается с большим презрением.
Я видела таких людей в своей прошлой жизни.
В основном в Интернете.
— Со мной не обращались плохо, но после того, как моя мать умерла от болезни, от меня быстро избавились. Мне велели немедленно покинуть особняк. После нескольких лет занятий охотой я приобрела достаточно навыков, чтобы, наконец, сдать экзамен в этом году, нья.
— А, так у тебя уже есть опыт охотника?
— Ньяа.
Анна выдала нам ещё один свой секрет.
— Мне удалось пройти регистрацию на охотника по рекомендации отца. Однако у меня была истинная причина прийти сюда, нья...
— Причина?
Я не могла не спросить её.
— Потому что я могу жить здесь бесплатно, нья!
— ...Эй, неужели тебя не волнуют налогоплательщики Королевского города? – пожаловалась Риг, однако я могу понять чувства Анны.
Бесплатное проживание.
Понятно.
Это невыносимо притягательная мечта для тех, кто жил в бедности.
Теперь, когда мои воспоминания о прошлой жизни бедного 24-летнего студента колледжа были восстановлены. Я не могу ей не посочувствовать.
Из-за арендной платы расходы на питание были напряжёнными. Было много дней, когда я питалась рисовой кашей с солью.
— ...Так вот, теперь все знают секреты друг друга.
Моя старшая сестра вернула нас к реальности.
— Давайте поговорим об остальном завтра утром.
Мы все кивнули в ответ на это предложение.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 71: Скрытые мысли Ригуретт.
После этого мы с Риг вместе пошли к нашей комнате.
— Ха-ха, сегодня был такой утомительный день.
Риг вздохнула.
— Думаешь?
— Я имею в виду... ты провела дуэль с Квеллой. И вдруг все мы обьединяемся. Потом я познакомилась с двумя людьми, оказавшимися в сложной ситуации ...а потом появилась Анна...
— ???.. А что Анна?
Интересно, почему Риг произнесла последнюю фразу вполголоса.
— ...Да ничего!
Риг сказала это более выразительным тоном и отвернулась от меня.
— Ах! Риг, ты уже хранишь от меня секреты!
— Э?! Н-нет, это неправда...
Мне нужно знать, что происходит, особенно учитывая, что мы скоро начнём учиться.
Я посмотрела на Риг и сказала приглушённым голосом:
— Так в чём же дело? Почему ты вдруг завела разговор о Анне?
Она слегка вздохнула, а затем начала медленно говорить тихим голосом.
— ...Фэйри, тебе же нравятся такие девушки, верно?
— Да?
Я склонила голову и ответила на её неожиданный вопрос.
— Вот! Фэйри, ты любишь таких девушек и любишь их гладить и чухать, верно?
— М-м-м, пожалуй, можно и так сказать...
— Понятно... Ха-ах.
Риг подавленно вздохнула.
— ...Хорошо. Фэйри, тебе не о чем беспокоиться.
— Нет, нет. Я беспокоюсь о тебе. Почему тебя волнует, какие девушки мне нравятся?
— Да нипочему. Я... я просто немного разочарована.
— Разочарована?
— ...Ну, какая-то часть меня хотела бы монополизировать тебя, Фэйри.
Моё сердце забилось быстрее.
Что это с Риг? Она что, ангел?
Разве она не слишком хорошенькая? Почему она такая милая?
— Ха-а~
Я не смогла сдержать вздоха.
Конечно, я счастлива из-за её слов. Я не могу не чувствовать бабочек в животе.
— Ум, Фэйри? Может быть, я сказала что-то, чего не должна была говорить?
Риг взволнована и сбита с толку.
Ах. Такая милая. Мне это тоже нравится.
— ...Ты мой самый лучший друг.
— А? Почему ты вдруг говоришь это сейчас?!
— Это правда. Риг – ты номер один в моих мыслях. Заменить тебя невозможно.
Я наклонилась к Риг, обнимая её, совсем как избалованный ребёнок.
— Я хочу пойти в комнату, обнимая тебя вот так.
— Э-эй, подожди секунду, Фэйри? Мы всё ещё в коридоре, ты действительно хочешь, чтобы люди... видели, что ты ведёшь себя как избалованный ребёнок?
— Мне всё равно~
После этого мы вернулись в нашу комнату, а я продолжала вести себя как избалованная.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 72: Наши дальнейшие действия?
На следующее утро Риг, старшая сестра, Анна, Ками-сама и я собрались за столом в столовой.
— Ну, а теперь я составлю примерный график, которого мы будем придерживаться. Ну, я уже почти всё распланировала.
Сказав это, моя старшая сестра вытащила листок бумаги.
— Во-первых, сегодня мы должны зарегистрироваться в Гильдии Охотников. Мы, вероятно, можем пропустить экзамен, если докажем, что мы студенты Охотничьей Академии. И чтобы доказать это, мы просто должны показать им наши студенческие билеты.
Затем моя старшая сестра достала четыре студенческих билета.
— Откуда они у тебя?
— Я попросила их у Учителя Лилины. Вообще-то, лучше не светите ими, их не должно быть у нас до тех пор, пока не начнутся занятия в Академии... Понятно?
Мы кивнули, и моя старшая сестра вручила нам наши студенческие билеты.
И в этот момент Ками-сама сказала нечто глупое:
— Эй-эй, а как же я?
— Тебе он и не нужен. Ты что, совсем дура?
— Ха-а. Ладно, я сама себе его сделаю.
После этих слов Ками-сама вытащила из ниоткуда студенческий билет.
Похоже на настоящий студенческий билет. Идентичный нашим.
— ...Подделка документа, удостоверяющего личность, является преступлением, Камилла-сама.
— Да-да~ Я использую его только сегодня. Или мне рассказать, как ты представляла себе Фэйри прошлой ночью~
— Ар-р-ргх! Хорошо, я закрою на это глаза! Так что не могла бы ты, пожалуйста, не говорить всем об этом?!
Я не знаю, о чём она говорит, но Ками-сама каким-то образом убедила Риг.
— ...Ум, Камилла-сама. Это твой студенческий билет?
— Совершенно верно. Я подумала, что было бы забавно присоединиться к вашей команде охотников.
— Ну, я не стану тебя останавливать. Но если что-то случится, я не возьму на себя ответственность за тебя.
— Да, да~
Я думаю, все начинают понимать, что за человек на самом деле Ками-сама.
Их отношение к ней как к паранормальному духу практически исчезло. Теперь они не могут не смотреть на неё как на нарушительницу спокойствия.
Честно говоря, что она вообще за Бог?
— А теперь давайте вернёмся к нашей теме. Все, зарегистрированные в Академии в качестве студентов, получают эти студенческие билеты. И с их помощью можно получить некоторые льготы в Гильдии Охотников.
— Ах, и я тоже, нья?
— Конечно. Тебе просто нужно перерегистрироваться в качестве студента-охотника. Тогда ты сможешь получить различные студенческие скидки.
— Понятно... Нья, а я смогу купить подешевле оружие?
— Да, и не только оружие.
— Тогда я должна перерегистрироваться! Нья!
Анна счастливо дёргала ушками.
Моя старшая сестра продолжила рассказывать нам наши планы на сегодня.
— После того, как мы закончим регистрацию, мы должны зарегистрироваться как команда. Это то, что мы должны сделать как можно скорее. Много заданий требуют команд. Да и ранг заданий мы сможем взять повыше, ведь нас будет четверо.
— Эхем, пятеро.
— Итак, после того, как мы, наконец, зарегистрируемся как команда, мы сможем взять много разных заданий. Большинство из них будет связано с убийством монстров. Так что мы ненадолго покинем столицу и выполним несколько из них.
Моя старшая сестра полностью игнорировала Ками-саму. Хотя, похоже, Ками-сама всё равно.
— И всё это займёт примерно... пять дней, однако нам, возможно, придётся поторопиться, если что-то случится. Я думаю, это будет хорошей практикой для нас всех.
Затем моя старшая сестра показала на листок бумаги.
— Командная работа очень важна, и я думаю, что важно знать, какую роль вы будете играть в команде. Я хочу немного потренироваться перед началом выполнения заданий.
— Понятно. Однако я новичок в этом. Но я не против.
Риг высказала своё мнение, и Анна кивнула в знак согласия.
— После нашей подготовки мы вернёмся в столицу рано утром, сдадим задания, получим наши деньги, а затем возьмём ещё больше заданий. Мы будем делать всё по кругу, пока не останется день до начала занятий.
— А почему день?
— Ну, нам нужен день отдыха, прежде чем мы начнём учиться. И мы довольно способные, так что мы должны быть в состоянии накопить за это время много денег. Поэтому в последний день мы должны расслабиться и отдохнуть. Будем есть, пить и получать удовольствие.
— Что ж, это хороший план.
Риг саркастически произнесла эти слова, однако на лице у неё была улыбка. Для неё это, наверное, это было в новинку.
Конечно, для меня это тоже в новинку. Я так взволнована!
— Ну, это примерный план нашего графика. Давайте быстро позавтракаем и начнём наше приключение.
После этого мы наконец приступили к еде.
Однако рис уже успел остыть.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 73: Истинная командная сила?
Когда мы завтракали, Риг вдруг спросила:
— Раз уж мы заговорили о командной работе, то насколько ты сильна, Анна?
— Ум, ну... Я проиграла Квелле. Нья.
Ну, если бы ты была сильнее моей старшей сестры, я не думаю, что тебе нужно было бы беспокоиться о деньгах.
По крайней мере я так думаю.
Возможно, вопрос Ригуретт должен быть более конкретным.
Я даже не знаю, может ли это действительно сказать нам, насколько она сильна.
— Основываясь на моём опыте во время битвы, Анна примерно такая же, как и я, когда я не использую свои навыки. Возможно, она лишь немного слабее меня.
— Ну, этого всё равно достаточно, чтобы победить большинство рыцарей в нашем особняке.
Она может постоять за себя.
Я помню, что моя старшая сестра достаточно сильна, чтобы победить всех рыцарей в особняке.
И я не думаю, что она использовала свой особый навык.
Но она всё же победила их всех.
Так что Анна тоже должна быть очень сильной.
Я должна взглянуть на статус Анны, а не воображать.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Анна Коулман
Здоровье: 5567.
Сила: 2,923.
Сила атаки: 1,942.
Защита: 785.
Магическая сила: 203.
Ловкость: 529
Навыки: Топор (В), Алебарда (В), Молот (В), Берсерк (В).
Магические способности: Вода (Е+), Свет (Е+).
Сопротивление магии: -
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Ничего себе, а она более способная, чем я думала.
Хм-м... её статус даже лучше, чем у Риг?
Если бы она знала об этом, то Риг захотела бы устроить ещё одну дуэль.
...Я не буду ничего говорить.
Однако больше всего меня интересует, что такое "Берсерк".
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Берсерк: Отключение разума и взамен временное увеличение физических способностей.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Ясно... Ну, по названию навыка и так было всё понятно.
— Ум, Анна?
— Хм? Ньяа?
— У тебя есть навык "Берсерк", но насколько сильным он тебя делает?
Когда я спросила об этом, на лице Анны появилось удивлённое выражение.
— Н-навык Берсерк... Я знала, что ты увидишь его, но не ожидала, что ты увидишь его так быстро, нья.
— Э-э, ум, это плохой навык? Мне следовало помолчать?
Я начала паниковать. Моя старшая сестра тихо вздохнула.
— Фэйри. Навыки – это секреты других людей. Это нельзя просто так рассказывать кому-либо.
— А-а... Мне очень жаль.
— Всё в порядке, я не против. Я просто стесняюсь того, что происходит после того, как я использую этот навык. Я не хотела рассказывать об этом..
— После того, как ты его используешь?
— Нья, если быть точной, то, как я себя веду во время состояния берсеркера.
— А как ты себя ведёшь?
У-у-упс, я снова задала вопрос.
Моя старшая сестра снова вздохнула, однако Анна продолжала говорить.
— ...Я превращаюсь в кошку.
— Э-э?
— Я превращаюсь в кошку! Я теряю рассудок и здравый смысл, поэтому веду себя как обычная кошка, нья!
Звучит довольно мило.
Может быть, мне стоит попросить, чтобы Анна использовала этот навык рядом со мной.
Да, это забавно!
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 74: Интересный статус.
Пока мы разговаривали о статусе Анны, мне кое-что пришло в голову.
Какой статус у Ками-сама?
Она – Бог. Так что у неё должно быть... огромные числа, которые даже не могут быть отображены.
Я хочу посмотреть, но в то же время мне страшно. Я точно пожалею о том, что увижу. Что, если её статус расплавит мой мозг?!
Я посмотрела на неё... стоп, она же может читать мои мысли... она улыбается мне...
— Всё нормально, Юки~♪ Посмотри.
— ...Мой мозг не поджарится, если я его увижу?
— Нет! Зачем мне было говорить это, если это означало, что ты умрёшь? Знаешь, ты мне нравишься, Юки. Разве ты ещё не смирилась с этим? Хм-м?
— А-а... Ну, тогда я использую...
— О Боже, я не знаю... Ты была такой недоброй.
— Эксколибур.
Я вызвала свою палку наказания. Если я ударю её, она быстро исправит своё отношение ко мне.
— Конечно, пожалуйста, Юки.
— Хорошо♪
Пришло время раскрыть этот большой секрет.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Камилла
Здоровье: 10.
Сила: 0.
Сила атаки: 1.
Защита: 0.
Магическая сила: 1.
Ловкость: 0.
Навыки: Супер кодирование (EX), супер-поиск(EX), хранилище(EX), непобедимость (EX), броня (EX), маскировка (EX) (喰らい偽装), сопротивление к мгновенной смерти (EX), абсолютное сопротивление (EX), остановка времени (сопротивление к остановке времени) (EX), принудительная заморозка (сопротивление к принудительной заморозке) (EX).
Магические способности: -
Сопротивление магии: -
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Некоторые из навыков настолько двусмысленны, что совершенно выходят за рамки моего воображения о том, что они могут означать.
Едва ли можно поверить, что её хранилище на самом деле намного больше моего, а её супер-поиск намного лучше.
— Ну? Ты удовлетворена?
— Эти цифры... довольно неубедительны.
— Какие?
— Все! У тебя десять здоровья! Тебя может убить даже гусеница!
— Если меня ударят, то у меня в любом случае останется единица здоровья, и будет активирован мой навык маскировки,
— В любом случае?
— Ум, да? Кроме того, моё здоровье постоянно восстанавливается, так что оно никогда не достигнет нуля. И если кто-то пробьёт мою защиту, то я всё равно не умру, как я уже сказала.
— Разве это не читерство?!
— Ну... Даже если моё здоровье будет на нуле, я не умру.
— Реально читерство...
Это, честно говоря, утомительно.
Действительно ли в этом мире существует такое существо?
Но, мне нужно успокоиться.
— Фэйри... Ты посмотрела на статус Камиллы-сама?
Риг посмотрела на меня с беспокойством. Наверное, у меня действительно уставшее выражение лица.
— Да. У неё ноль в защите.
— Ах, так вот почему у тебя такое лицо?
Ками-сама начала говорить:
— Если защита равна нулю, она на самом деле сильнее, чем что-либо, потому что она не равна ничему. На самом деле это делает её огромным числом из-за ошибки.
— Я понятия не имею, о чём ты говоришь!
— Это больше похоже на баг.
— Баг?! Как "баги" в видеоиграх?!
— О-о чём вы говорите?
Риг остановила наш с Ками-сама хаотический спор. Она выглядит очень растерянной.
Ну, она не знает, что Ками-сама на самом деле Бог. И если она не знает, что она Бог, то этот разговор сбивает её с толку.
Ну, даже если она слышит весь наш разговор, то всё равно ничего бы не поняла.
— Не волнуйся, Юкии. У меня есть супер кодирование, поэтому я временно изменила мир, чтобы никто не мог понять смысл нашего разговора.
— ...Точно. Ты – Бог. Ты можешь делать всё, что захочешь.
— Нет, неправда. У меня нет таких полномочий. Есть много правил, которых я должна придерживаться.
— Да, каких например?
— Ну, например... Я не могу никого воскрешать.
Я была поражена её словами.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 75: Беседа с Ками.
Я правильно её расслышала? Хотя, скорее всего так и есть...
— Допустим, я нечаянно убью кого-то в притворном бою. Ками-сама не сможет вернуть их к жизни?
— Совершенно верно. Я создатель Юки, но я не создатель этого мира или его людей. Так что у меня нет на это полномочий.
Это довольно тревожно.
Я и не думала, что всё так сложно.
— Поняла... Впрочем, допустим, умерла я. Ты можешь воскресить меня?
— Да, это возможно.
Это удивительно.
Однако это означает, что я вышла за пределы жизни и смерти. Из этого цикла.
Это довольно тяжело понять и принять.
И даже более того...
Это означает, что я могу быть уничтожена Ками-сама в любое время, в зависимости от её настроения.
— Об этом можешь не беспокоиться.
Ками-сама сказала это, прочитав мои мысли.
— Я не верну тебя назад в свой мир и не убью тебя. У меня нет намерений переделывать или менять тебя... Ну, я уже это сделала, не так ли? Однако большинство деталей, к которым я прикасалась, запечатаны, так что нынешняя ты – всё ещё ты.
— Хоть ты так и говоришь, но мне всё равно страшно... Всю мою личность, воспоминания, всё во мне можно изменить. И ты можешь это сделать, да?
— Могу, но я не стану этого делать.
Она сказала это таким тоном, какого я никогда раньше не слышала.
Она протянула руку и положила ладонь мне на щёку.
— Ты мне нравишься. Вот почему я перевоплотила тебя.
Я не могла не быть потрясена её неожиданными словами.
— Я пошла за тобой в этот мир, потому что хотела продолжать наблюдать за тобой. Поэтому я не хочу ничего в тебе менять.
Сказав это, она мягко убрала руку.
— Так что не беспокойся. Просто продолжай быть собой.
— ...Я поняла.
Не знаю, полностью ли я ей верю, но я ей доверяю.
Я знаю, что она неплохая.
После этого все спрашивали меня, о чём мы говорили, но я жульничала и говорила, что мы говорили о "мире духов".
Я не могла им сказать, что Ками-сама изменила мир, чтобы они не могли понять наш разговор.
После завтрака пришло время приступать к работе.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 76: Оружие Фэйри и Ригуретт.
После этого мы вернулись в наши комнаты, чтобы подготовиться.
Сейчас на мне кожаный нагрудник, обычная рубашка и брюки. А ещё у меня короткий меч, сделанный для детей. Он лежит в ножнах, прикреплённых к моей талии.
Моё настоящее оружие, Эксколибур, хранится в моём хранилище. Но оно будет использоваться только тогда, когда будет необходимо.
Кроме того, учитывая мастерство моих товарищей по команде, я буду сражаться в тылу с помощью магии.
Закончив приготовления, я посмотрела на Риг.
На Риг надет красный нагрудник.
А ещё она одета в красную робу и кожаные шорты с красными колготками под ними...
Ярко-красными. Мне нравится этот цвет.
— У тебя совсем другое оружие, чем то, которым ты пользовалась раньше. Верно?
У неё было было металлическое лезвие, прикреплённое к пистолету. А ещё в нижней части рукоятки пистолета был прикреплён маленький нож.
— На этот раз Квелла и Анна, вероятно, будут в авангарде. Поэтому я буду сражаться с помощью магии и стрельбы.
— Ясно...
Затем она достала красиво украшенную коробку. Она открыла её и я увидела винтовку со штыком, помещённым в футляр.
И тут я кое-что заметила.
У неё было куда больше багажа, чем было вчера. Коробки разного размера выстроились у стены.
— Может быть, это всё твоё оружие, Риг?
— Совершенно верно. Хочешь взглянуть?
— Определённо!
Все остальное оружие Риг было необычным и имело интересные формы. На это довольно забавно смотреть.
Она открывала разные коробки и показывала мне одно за другим.
Многие из них имели сходную структуру с теми, которые она использовала во вступительных экзаменах. Какое-то ружьё с прямым лезвием под стволом.
Однако самое классное – это различные типы форм ружей и мечей. Некоторые пистолеты имели форму дробовиков, и некоторые из них казались действительно неудобными, например огромный пулемёт с прикреплённым к нему мечом.
У неё был даже пистолет с рукояткой и коротким лезвием.
Однако на стволах её оружия были отверстия, которые на самом деле были крошечными магическими пушками.
— Вау... это так удивительно.
У неё было так много хорошо сделанного оружия, что я не могла промолчать.
Наверное, я так удивлена из-за того что в прошлой жизни я тоже знала о многом оружии.
— Фу-фу, кажется, ты оценила мой арсенал по достоинству.
Риг удовлетворённо хмыкнула...
— Ну что ж, пойдём. Я уверена, остальные уже ждут нас.
— Э-это верно!
Мы поспешно вышли из комнаты после того, как Риг убрала всё своё оружие.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 77: Оружие Анны и Квеллы.
Старшая сестра и Анна ждали нас у ворот Академии.
— Нья! Вы обе опоздали!
— Ах, простите.
Я искренне извинилась перед ними, главным образом потому, что это была моя вина.
Однако, когда я извинялась, я заметилаоружие старшей сестры и Анны. Не знаю, почему меня так тянуло к нему, должно быть, я просто люблю оружие.
У старшей сестры, как всегда, длинный меч.
В её снаряжении нет ничего особенного, она одета в дешёвую охотничью одежду, в которой легко передвигаться. Хотя и было удивительно, что она не носила никаких доспехов.
В случае крайней необходимости она может использовать свою способность столько раз, сколько захочет, занимая оборонительную позицию.
Кроме того, теперь, когда я думаю об этом, она способна создавать щиты, как это было во время нашей дуэли. На самом деле, тот щит до сих пор хранится у меня в хранилище.
...Подождите минутку. Я могу хранить в хранилище щит моей старшей сестры, так что если захочу, то, возможно, я смогу сохранить всё снаряжение моего противника. Поместить всё в моё хранилище, пока они не будут обнажены.
Я думала, что это просто удобное место для хранения вещей, но, похоже, оно может стать могучим оружием. И высокий ранг мне только поможет.
Затем я посмотрела на снаряжение Анны.
У неё огромная алебарда. Она больше, чем моя старшая сестра.
И Анне, похоже, она была удобна.
Её снаряжение тоже выглядело довольно тяжёлым.
Металлическая броня покрывала её торс до самых бёдер. На ней были металлические сапоги и металлические перчатки.
Носить всё это кажется действительно громоздким, но более того, это всё издаёт много шума при движении.
...Как ты можешь быть охотником, если ты шумишь?
— Ум, Анна?
— Ньяа?
— Разве твоё снаряжение не шумит?
— Унья?!
— Моя младшая сестра спрашивает об этом... потому что это может быть неудобно во время охоты на кого-либо...
Моя старшая сестра высказала своё мнение.
Риг ничего не сказала, но выглядела изумлённой.
— Нья, я пользуюсь этим снаряжением уже очень давно! Вы должны верить в мои охотничьи навыки!
Ясно.
Теперь я понимаю. Несмотря на то, что Анна – могучий воин, обладающий невероятной силой, она всё ещё была слишком бедна, чтобы даже платить за квартиру.
Это из-за её тяжёлого снаряжения. Оно такое шумное, что ей редко удаётся выполнять задания.
Упущенная выгода, должно быть, просто возмутительна.
— ...Я буквально заплачу тебе деньги за то, чтобы ты носила кожаные доспехи. Просто чтобы ты могла быть более тихой во время движения.
— Нья-я... Я не думала, что Риг отвернётся от меня. Ньяа-ах-х, никогда бы не подумала, что шуметь – плохо.
Анна в отчаянии опустила плечи.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 78: Шанс делать покупки.
Произошло небольшое изменение наших планов. Мы вчетвером решили пройтись по магазинам.
Нам нужно купить Анне новое снаряжение, но есть ещё несколько вещей, которые нам нужны.
Во-первых, это палатки и припасы. Мы не обязаны покупать их сейчас, но почему бы и нет.
А ещё нам нужен большой рюкзак.
Все материалы, которые мы получим, будут отправлены на хранение в моё хранилище. Однако, когда мы подойдём продавать их Гильдии, они будут перемещены в рюкзак.
Это исключительно для того, чтобы никто не узнал о моих навыках.
Если бы все знали, что у меня огромное хранилище, это было бы нехорошо.
Ну, в любом случае, нам нужно было пройтись по магазинам.
Анна вместе с Риг осматривалась в поисках подходящего снаряжения.
Ну, на самом деле Риг смотрела только на оружие. Неужели ей нужно ещё больше оружия?..
— Какой милый... но я чувствую, что он немного уродлив по сравнению с тем...
— Риг?
— Да?
— Почему ты смотришь на оружие?
— ...Я не собираюсь ничего покупать. Я только смотрю.
Она словно разрывается на части.
Хотя она совсем недавно показала мне столько ружей и холодного оружия...
— Риг, ты, наверное, оружейный ботаник?
— К-как грубо! Оружие – это ключевой компонент в сражениях, и умение определять, какие из них хорошие, а какие плохие – очень важное!
Риг, похоже, совсем отчаялась.
— Да, да. Риг просто обожает оружие.
— П-подожди, нет, это совсем другое!..
Лицо Риг покраснело от моих поддразниваний. Это довольно мило.
Но это не только из-за моих поддразниваний.
Потому что не только я, но и моя старшая сестра и Анна теперь знают о "проблеме" Риг.
— ...Кроме того, мы здесь из-за снаряжения Анны! Какую броню ты предпочитаешь?
Риг следила за нашим разговором.
— Нья, точно... Я бы хотела, чтобы она была такой же прочной, как моё нынешнее снаряжение.
— Это невозможно.
Старшая сестра сразу же отвергла эту идею.
— Надо уметь двигаться бесшумно и легко. Это трудно сделать в твоих нынешних доспехах. Чешуя Водяного Дракона славится своей прочностью и лёгкостью, сравнимой с железом, но цена на неё... довольно высока. Даже если ты займёшь деньги у Ригуретт, тебе придётся их ей вернуть. Как ты думаешь, ты сможешь это сделать?
— У-уяа-а... Но мой долг и так огромен, нья.
— Может быть, тебе и не нужна... такая же броня?
Они решили найти ей что-нибудь твёрдое и лёгкое.
А пока они будут этим заниматься, я пойду куплю рюкзак и всё остальное.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 79: Центральная Гильдия.
После покупок мы наконец отправились в Гильдию Охотников.
Мы ушли из Академии рано утром, так что у нас ещё много времени. До полудня ещё совсем немного.
В столице есть несколько Гильдий Охотников, но есть и две основные.
Одна из них – центральная Гильдия. Это штаб-квартира Гильдий для этой страны. Она контролирует не только все Гильдии столицы, но и все Гильдии в Королевстве Святой Валерии.
А ещё есть передняя Гильдия. Это Гильдия, построенная недалеко от главных ворот столицы.
Это основная Гильдия, которой пользуется большинство людей, потому что она находится рядом со входом. Однако если ты хочешь зарегистрироваться в качестве охотника, лучше воспользоваться центральной Гильдией. Это более удобно, потому что у неё лучшие условия и больше сотрудников.
В эту Гильдию мы и направляемся.
— Она огромная...
Перед нашими глазами стоялл массивное многоэтажное квадратное здание.
Нам пришлось посмотреть вверх, чтобы увидеть его последние этажи.
Там работало много сотрудников. В основном они занимались бумажной работой. Это имело смысл, поскольку эта Гильдия управляет всеми Гильдиями в стране.
Так или иначе, мы вошли в центральную Гильдию.
На входе была небольшая, но опрятная приёмная. В дальнем конце были стойки регистраторов, ожидающих приёма заявок.
— Добро пожаловать в центральную Гильдию охотников столицы. Чем я могу вам помочь?
К нам подошла секретарша и поздоровалась.
Какое хорошее обслуживание клиентов. Я не ожидала такого.
— Да. Мы студенты из Охотничьей Академии, но мы хотели бы зарегистрироваться как студенты-охотники, а также зарегистрировать команду из четырёх человек.
— Команда из четырёх человек? Разве Мадам позади вас не одна из ваших компаньонок?
— А-а?
Моя старшая сестра сделала удивлённое лицо и оглянулась.
— Это была Ками-сама.
— Ве~ерно.
— ...Мы хотели бы зарегистрировать команду из пяти человек.
— Конечно. Я дам вам необходимые документы. Пожалуйста, подождите в комнате 203.
Секретарша приняла наши заявки и ушла.
Мы сделали, как нам сказали, и пошли по коридору, на который нам указали, пока не добрались до комнаты 203.
Это была просторная комната с диваном и столом. Это было довольно удобным местом.
— ...*Эх* итак, Камилла-сан действительно планирует присоединиться к нашей команде охотников.
С измученным выражением лица моя старшая сестра сказала это.
— Совершенно верно. Разве так не лучше? Ведь я иногда появляюсь и лучше зарегистрироваться, чтобы не было никаких проблем, верно?
— Это разумно... Никаких проблем... *Эх*
Я понимаю беспокойство моей старшей сестры.
Дело не в том, что Ками-сама здесь. Речь идёт о поддельном студенческом билете.
Я даже не хочу представлять себе, в какие неприятности мы попадём, если об этом узнают.
Однако я знаю, что Ками-сама – Бог, так что никаких проблем быть не должно... Наверное?
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 80: Регистрация в качестве охотников.
Пришла другая секретарша и более подробно объяснила, что мы должны сделать для регистрации в качестве студентов-охотников и регистрации команды.
Так как мы сдали вступительный экзамен в Академию, мы освобождены от регистрационного экзамена. Кроме того, мы будем получать различные студенческие скидки. Однако мы должны уведомить их, как только закончим Академию или покинем её.
Обьяснив всё, она оставила нас с просьбой заполнить регистрационную форму, которая была оставлена для нас.
Затем мы впятером решили прочесть регистрационную форму.
Всё было не особенно сложно, но была одна черта, на которую нам нужно было обратить внимание.
Это профессия.
Профессия не означает настоящую работу. Это означает, какую позицию ты будешь занимать в течение своего времени в качестве активного охотника.
Например, если ты фехтовальщик, у тебя есть позиция авангарда или атакующего. Если ты волшебник, то ты арьергард. Это касается и снайперов, и целителей. Но дело не только в этом. Мы должны написать тип. Например, волшебник, фехтовальщик, целитель-снайпер и т.д.
Поэтому мы должны написать, каким охотником мы планируем стать.
По-видимому, в зависимости от информации это откроет различные привилегии, которые предоставляются Гильдией Охотников в зависимости от роли.
Что ж, нам нужно серьёзно подумать об этом.
Нам нужно выбрать нам ту профессию, которая нам подходит.
— Хм-м... Я фехтовальщик и интересно, если бы я была рыцарем... А-а-а-а. Но если я буду рыцарем, то получаю коня. Интересно, не стоит ли мне написать что я рыцарь?
Старшая сестра разрывается между тем, какая профессия даёт лучшие преимущества.
— Я чувствую, что лучше выбрать ту профессию, которая даёт лучшие преимущества, а не профессию, которая соответствует твоему стилю боя.
Мы согласно закивали.
— Ну, у меня нет подходящей "профессии".
Ох, это верно.
Риг – сбалансированный боец, который сочетает в себе магию, оружие и мечи в едином стиле боя. Нет профессии, которая подходила бы под это описание.
Опять же, как сказала моя старшая сестра, лучше всего выбрать профессию, которая имеет наибольшие преимущества.
— Я думала, что хочу быть воином для "тяжёлых доспехов", нья. Но теперь это вроде как бессмысленно.
Воин в тяжёлых доспехах получает привилегии...
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
С: Преференциальный режим для обезлесения в горных районах.
A: Снижение штрафов за драки.
E: Льготные поездки между городами.
D: Скидки на тяжёлое снаряжение.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Ясно. Абсолютно бесполезные.
Кстати, что означают эти буквы?
Я спросила у старшей сестры:
— Старшая сестра, что означают эти буквы?
— А-а, это ранги охотников.
— Ранги охотников?
Я в замешательстве.
Я склонила голову набок.
Все рассмеялись.
— Э-э, что тут смешного?
— Ну, это просто чудо, что ты поступила в Охотничью Академию, даже не зная об этом.
— Да, это просто удивительно.
— Нья. Даже обычные люди знают об этом.
Они смотрят на меня, как на полную идиотку.
— Му-у... Так что же такое ранги охотников?
Моё лицо покраснело.
— Ранги охотников – это ранги, которые основаны на твоих достижениях как охотника. От F до S. Новички вроде нас обычно начинают с ранга Е.
— Понятно... Значит, ранг поднимается, когда мы выполняем задания?
— Совершенно верно. Твой ранг показывает твою доблесть как охотника и будет расти по мере твоего опыта. Это позволит тебе получить больше заданий и получить дополнительные привилегии Гильдии.
— Я-я поняла. Поэтому тут в списке привелегий указаны необходимые ранги, необходимые для их получения.
— Именно.
Я всё поняла.
Если это так, то привелегии воинов в тяжёлых доспехах выглядят такими ужасными.
Ты начинаешь как ранг Е., и всё, что ты получаешь, – это более дешёвое использование фургонов про переезде между городами.
Нам это ни к чему, потому что мы не собираемся много путешествовать.
И чтобы получить действительно полезные, нам нужно было бы поднять наши ранги.
Это бессмысленно.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 81: Профессии.
Нам придётся проверить и другие привелегии, чтобы найти хорошие
Однако профессий очень много.
Нам дали лишь небольшую брошюру со списком привелегий.
И, честно говоря, даже из этого тяжело выбирать.
...Блин, я никогда бы не подумала, что будет так трудно просто зарегистрироваться в качестве охотника.
— Интересно, должна ли я выбрать это? – пробормотала Риг, указывая на возможную профессию.
Гадалка.
— Как мило! Если Риг – гадалка, я хочу, чтобы ты каждый день предсказывала мне мою судьбу!
— Нет, я говорю не про профессию. Посмотри на привелегии.
Она сказала это и указала пальцем на текст.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
D: Скидки на магические инструменты.
Е: Бесплатная обработка магических камней.
С: Преференциальный режим для лицензии уличного торговца.
B: Снижение арендной платы для магазинов и арендаторов.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
...Почему это хорошие привелегии?
— Судя по твоему лицу, Фэйри, ты не считаешь, что это очень хорошая выгода для меня?
— Д-да.
— Фу-фу. Как честно, это хорошо.
Почему-то меня гладят по голове. Я в замешательстве.
— Во-первых обработка магических камней полезна для обслуживания моего оружия, в том числе оружия, которое я смогу найти. Так что это очень полезно. Хотя я сомневаюсь, что воспользуюсь льготной арендной платой гадалки.
— Понимаю.
Моя старшая сестра, похоже, была впечатлена Риг.
— Кроме того, я использую магические пистолеты, и они рассматриваются как магический инструмент. Так что это довольно полезно из-за скидок на покупку и продажу магических инструментов.
Понятно, значит, Риг уже решила, что выберет.
— В дополнение к преференциальному режиму для лицензии уличного торговца.. Возможно, это может быть полезно для продажи редких материалов, которые пользуются большим спросом. Вероятно, можно будет получить за них лучшую цену, чем просто продавать их уличным торговцам.
— Конечно. Так как нам не нужно постоянно покупать редкие материалы, то не нужно постоянно открывать магазин. Это отличная идея, в зависимости от того, сколько товара ты можешь получить.
— Я благодарна, что ты тоже это понимаешь, Квелла.
Следующая – моя старшая сестра
— Хорошо, тогда я выберу это.
Затем моя старшая сестра указала на профессию... "Медсестра".
Эх-х... Я не могу представить её в костюмчике медсестры.
— Судя по твоему лицу, Фэйри, ты сомневаешься во мне.
— О-откуда ты это знаешь?!
— Ну, если ты сомневаешься, просто посмотрите на первую привилегию.
Затем я просмотрела профессию медсестры в специальном буклете.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
E: Скидки на различные медицинские принадлежности.
D: Скидки на медицинские Академические книги.
E: Специальные бонусы, основанные на результатах лечения.
C: Скидки на фармацевтическую продукцию.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Я в замешательстве.
— Ум, старшая сестра. Что в этом хорошего?
— Это значит, что я смогу дёшево купить кровь.
Ох, точно. Моя старшая сестра – вампир...
— Кроме того, большинство этих привелегий могут оказаться полезными. Я и ты – динственные, кто может использовать исцеляющую магию. Я могу покупать лекарства и зелья по низким ценам, а также получать медицинские знания, чтобы помочь исцелению. Кроме того, когда я столкнусь с охотниками и помогу им, если об этом сообщат в Гильдию, я получу дополнительные бонусы. Что позволит мне дополнительно подзаработать.
— Всё гораздо лучше, чем я думала...
Честно говоря, я думала, что она выбрала эту профессию только из-за крови.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 82: Больше профессий.
Теперь пришло время Анне выбрать свою профессию.
— Нья! Я решила!
Она указала на профессию... Шахтёр.
— Э-Э-Э-Э-Э?!
Я не смогла сдержать шока.
— Нья? Что плохого в моём выборе, Фэйри?
— Н-ничего плохого... Я просто не могу представить себе Анну, тяжёло работающую в шахте.
— Нья-нья. Я выбрала её из-за привелегий.
Сказав это, она показала на привелегии, которые она даёт.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
E: Выгодная продажа и покупка минералов.
D: Льготные цены и продажа крупного оружия.
C: Медицинские расходы субсидируются до фиксированной суммы в месяц.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Большинство из этих привелегий помогают шахтерам, но я вижу одну привелегию, которая ей очень сильно понравилась.
— Льготные цены и продажа крупного оружия?
— Ньа.
Я поняла!
Оружие Анны – огромная алебарда.
К тому же моя старшая сестра сказала, что в их комнате есть и другие огромные молоты и топоры.
Следует отметить, что молоты и топоры классифицируются как крупное оружие.
Чудовища может появиться и в шахтах. Поэтому охотники-шахтёры с хорошим оружием охраняют шахты.
Дополнительно к этому выгодные сделки по минералам тоже довольно хороши.
Они требуют времени и усилий для сбора, но в отличие от материалов с монстров, это безопаснее и обычно за них платят больше.
С силой атаки Анны она сможет легко собирать руду. Так что в этом определённо есть высокий потенциал прибыли.
— Кстати, ты планируешь воспользоваться медицинской субсидией?
— Конечно, нья.
Она так уверена в своём решении.
— Если я пойду в больницу, у них есть комната, специально предназначенная для ухода и уборки за зверолюдьми. Удаление любых возможных клещей и блох, которые я подцеплю. Нья.
— Ах, так ты пойдёшь туда, чтобы привести себя в порядок?
Наверное, быть пушистым может быть опасно.
Кажется, есть кое-что, о чём я и не подозревала.
...Ну, сейчас не время об этом беспокоиться.
Я должна определиться со своей профессией.
Я рассматривала каждую профессию по порядку, но никак не могла решить.
— Юки ещё не выбрала свою профессию? Ты так нерешительна, не правда ли?
— Помолчи.
И поддразнивания Ками-сама мне не помогут.
— Ты уже выбрала себе профессию?
— Да, выбрала.
— Понятно, так какую профессию ты выбрала?
— Бард.
— Ха-а...
Я чувствую, что это подходит эта профессия.
Однако я сомневаюсь, что у неё есть какие-либо планы бродить по стране и распространять песни и знания.
Хотя теперь мне любопытно, в чём заключаются привелегии барда.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
E: Скидки на инструменты.
D: Плюсы в подаче заявки на получение лицензии на выступления.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Они выглядят полезными только для настоящего барда.
— ...Ками-сама. Планируешь ли ты на самом деле использовать эти привелегии?
— Конечно. Потому что я действительно люблю музыку. Я могу купить музыкальные инструменты со скидкой. Ну, знаешь, я могу купить электрогитару или что-то в этом роде...
— В этом мире нет электрогитар.
Я не смогла сдержать вздоха.
— Так что насчёт лицензии на выступления?
— Ну конечно. Разве это не круто? В конце концов мы создадим группу и пойдём по миру~ Разве это не звучит весело, Юки?
— Нет.
Похоже, она выбрала свою профессию от балды.
Ну, её привелегии нам никак не помогут.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 83: Формирование команды.
К сожалению, мне придётся выбирать профессию методом исключения.
Из всех нас, я единственная, кто может использовать не-атрибутивную магию.
Плюс у нас уже есть два авангарда и один арьергард. Если я войду в арьергард, всё будет идеально.
Однако Риг тоже собирается использовать магию. Её магическая сила высока, не так высока, как моя, но её более чем достаточно. На самом деле, с моей максимальной печатью на мне, её магическая сила выше моей.
Как бы то ни было, для меня было бы бессмысленно идти ва-банк.
Так как насчёт мастера поддержки арьергарда?
Как моя старшая сестра сказала раньше, только она и я можем использовать исцеляющую магию в нашей команде.
Короче говоря, чего не хватает нашей команде, так это мастера поддержки и мастера без-атрибутивной магии.
Профессия, сочетающая в себе всё это...
— Вот оно! Священник!
Наконец я нашла подходящую профессию.
Это профессия, которая нередко атакует не-атрибутивными заклинаниями, в то же время используя исцеляющие и поддерживающие заклинания на своих союзниках.
— Хм-м? Фэйри, ты будешь священником?
— Ага, – сказала старшая сестра вместе со мной.
— А какие привелегии у этой профессии?
— Ух-х-х...
Риг права, наверное, мне стоит проверить привелегии.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
E: Выгодные цены на покупку священных писаний.
D: Скидки на покупку и продажу длинноствольного оружия.
E: Специальные бонусы за исцеление и очищение.
D: Льготные условия продажи и покупки натуральных материалов.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Они лучше, чем я думала.
Однако я не совсем понимаю, что такое "священные писания".
— Ум, а что такое священные писания?
— Значит, ты выбираешь священника, даже не зная об этом?
Старшая сестра, казалось, была немного обижена на меня, я не могла не отвести от неё взгляд.
— ...Ну, я думаю, что это хорошо в любом случае. Священные писания – это книги об изначальной магической системе, составленной в классическом Героизме. В отличие от обычных магических книг, существует много магии атаки типа жизни и магии поддержки. Это хороший выбор для кого-то вроде Фэйри, у которой есть высокие магические способности.
— Я... я понимаю...
Ну, это лучше, чем ничего.
Даже без какого-либо долгосрочного плана я выбрала эту профессию.
Когда все определились с выбором профессии, мы отдали их обратно.
Теперь осталось только оформить документы на команду.
Однако почти вся необходимая информация уже заполнена, благодаря тому, что мы студенты.
Теперь всё, что нам осталось... это название команды.
— Что будем делать?
— Это должен решить наш лидер, Квелла-сан, верно?
Мы все посмотрели на мою старшую сестру.
— Честно говоря, я никогда не умела выбирать названия.
— Да ладно, придумай любое и скажи.
Риг ответила моей старшей сестре с заинтересованным выражением.
Моя старшая сестра наморщила лоб. Как будто она изо всех сил пыталась придумать название.
— ... Как насчёт "Замечательных благородных людей"?
— Это грубо, я не согласна.
Идея старшей сестры была мгновенно отвергнута Риг.
В этом я полностью согласна с Риг. Но, возможно, это было слишком прямолинейно. Старшая сестра выглядит так, будто вот-вот заплачет.
— ...Что ж, тогда, как суб-лидер, Ригуретт, должна принять решение.
— Н-нет, я не могу!
— Почему это?
После того, как я спросила её, почему она отвернулась.
— Э-это невыносимо неловко для всех называть нас тем названием, которое я придумала. Мне всё время будут об этом напоминать. Это невозможно!
Она стесняется?
Ха-ха, какая прелесть~
Это то, что ты, вероятно, никогда не увидишь, если ты не её друг.
— Нья! Давайте я! У меня есть хорошая идея!
Анн резко подняла руку и гордо произнесла это.
— Хорошо, Анна. В чём заключается твоя идея?
— Я возьму имя каждого, а потом объединю все имена в одно, нья!
— Да, это хорошая идея.
Моя старшая сестра считает, что это хороший план, так что, вероятно, он ужасен.
...Результат "АриФэКвАн".
В этом названии нет никакого смысла.
— ...Ну, я против.
— Нья?!
Анна была очень удивлена, но я не могу ей посочувствовать. Это было ужасно.
— Ну... единственный человек, который ещё не высказался, это Фэйри. Что ты думаешь? – сказала моя старшая сестра и посмотрела на меня.
— А? А я? В команде ведь есть и я, да? Верно? Разве я не существую? Я же тут, видите?
Ками-сама протестовала против её полного пренебрежения.
Конечно, я её проигнорировала.
Кроме того, что Ками-сама плачет, я должна подумать о названии для команды.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 84: Название команды придумано!
— Хм-м.. Теперь, когда я подумла об этом, у нас у всех есть связь с красным цветом.
Когда я это сказала, все переглянулись.
У меня красные волосы.
Одежда Риг красная, и это её любимый цвет.
Моя старшая сестра пьёт кровь.
У Анны красные глаза.
А ещё у Ками-сама красные глаза.
— Так как насчёт названия, связанного с красным цветом?
— Хм-м, умно. Что и следовало ожидать от Фэйри.
Риг погладила меня по голове и похвалила.
Ах, меня балует Риг. Это может стать опасным, я могу попасть в зависимость от этого чувства.
Может дойти до того, что я не смогу жить без этого...
Н-ну, такого пока нет и не будет!
— Но как мы должны включить красный цвет в название?
— Хм... Мы всё ещё дети или просто молоды. Поэтому мы должны включить это в наше название. (赤 или красный цвет часто ассоциируется с маленькими детьми. Как слово 赤ちゃん или Akachan, что означает ребёнок.)
— Ты хочешь сделать это название "детским"?
— Нет, пожалуй, нет...
— А как насчёт такой "невинной юной леди"?
— Да, ты поняла, Фэйри! Моя младшая сестра так хорошо меня понимает.
Теперь моя старшая сестра гладит меня по голове.
По какой-то причине меня сегодня очень сильно балуют.
— Хм-м-м... А как насчёт "невинных алых дев"? На самом деле, когда я слышу слово "дева", я не могу не чувствовать себя неловко.
— На самом деле... довольно неловко называть себя девой.
Риг отбросила эту идею.
— Значит, ни невинной, ни девственной... Просто честной?
— Но что это вообще значит?
— Угх, как же это тяжело, – в отчаянии сказала моя старшая сестра, не переставая гладить меня.
— Значит, не честной... А как насчёт чистой?
— Ну, это не так уж плохо.
— Меня это вполне устраивает.
— Нья, меня всё устраивает.
Мы получили три одобрения. Итак, значит всё решено.
— Тогда, объединив эти два слова, получится "Чистый рубин".
— Звучит лучше, чем я думала.
— Я ничего не имею против того, что придумала Фэйри.
— Нет, я просто хочу быть охотником, так что на данный момент меня всё устраивает.
— Я тоже только что придумала название!! "Супер чудесные красавицы".
— Значит, решено.
Я просто проигнорировала замечание Ками-сама.
...
Ками-сама снова заплакала.
...Думаю, я была слишком резкой
Её игнорировали весь день...
Гу-у-у. Теперь мне плохо. Мне нужно её утешить.
Я положила руку на голову подавленной Ками-самы и нежно погладила её по волосам.
— ...Я зашла слишком далеко. Прости.
— Ю-юки...
— Я не думала, что ты так ранима. Я должна была хотя бы выслушать тебя, а не игнорировать.
— Ты думала, я серьёзно? Я шутила.
— Хах... Как я и думала, ты – дерьмо.
Ладно. Это не меняет того факта, что в последнее время я была с ней слишком груба. Особенно когда я её игнорировала.
— Но... Спасибо за участие.
— Да... Юки... такая добрая и милая!
Ками-сама пробормотала это и внезапно налетела на меня. Понятия не имею, как у неё так быстро поменялось настроение!
Она обнимала меня и тёрлась щекой о мою.
— Ч-что ты делаешь?!
— Юки~ Я не могу сдерживать себя~~
Она продолжала тереться своей щекой о мою.
Нхм... Это ощущение... На удивление приятно. Немного утешительно.
Лучше, чем я могла себе представить.
— П-подожди, Камилла-сама?! Что ты делаешь с моей Фэйри?!
Риг сказала это взволнованным голосом.
— Да, но разве это не ужасно, когда она такая милая? Я не могу этого вынести! Её миловидность была слишком велика.
— Ну, я понимаю это чувство, но... Это не потому, что я ревную! Это потому, что это раздражает Фэйри! Так как насчёт того, чтобы остановиться?!
— Ну, я не знаю~~ Фэйри всё устраивает~
Это неловко. Сейчас это крайне неловко.
Неужели она читает мои мысли?
Не знаю, может, она просто заметила.
Как бы то ни было, это всё выходит из-под контроля, поэтому я молча достала палку наказания.
— Да~а Юк-и-и лучшая... Уба-ба-бабе!
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 85: Задания.
С регистрацией наконец-то покончено, и мы решили взять несколько заданий и покинуть столицу.
По пути из города мы взяли несколько заданий по убийству монстров. Гильдия, в которой мы их брали, на самом деле была той самой Гильдией, в которой я продавала свои материалы, когда впервые приехала сюда. Это была Гильдия у главных ворот.
Задания по убийству заключаются в основном в том, чтобы убить монстров или зачистить гнездо монстров. Если в окрестностях столицы есть опасные монстры, то будет задание по зачистке этого места.
Гнёзда монстров обычно находятся недалеко от главной дороги, но некоторые из них находятся и глубоко в лесу.
Обычно это очень трудные задания. Но для нас это не будет проблемой.
Ведь мы всего лишь "Е" ранга и мы можем только принять задания "Е" ранга. Нам присвоили ранг "Е", потому что мы новички, и наш командный ранг также равен "Е" вместе со всеми нами вместе взятыми.
Независимо от ранга, мы, вероятно, можем сражаться намного выше ранга "Е".
Так что я не волнуюсь.
Однако мы всё равно не должны быть беспечными.
Мы можем внезапно подвергнуться нападению сильных монстров.
Позиции нашей команды – это старшая сестра и Анна в авангарде. Риг и я в арьергарде.
Обычно арьергарду нужно быть крайне осторожным в случае засады. Однако даже несмотря на то, что я считаюсь священником, в душе я мечник. Так что проблем быть не должно.
Наше путешествие началось, когда мы вошли в лес. Направляясь к месту назначения, мы иногда сталкивались с монстрами, однако все они были слабы по сравнению с нами. Все они были убиты одним ударом меча.
Конечно, мы не забыли собирать материалы.
Мы собирали дикие травы и цветы, когда видели их. Если мы встречали дикое животное, то охотились и на него.
Животные, которых мы убивали, были разрезаны на части.
Все собранные нами материалы хранились в моём хранилище.
— ...Вау, твоё хранилище, Фэйри, действительно довольно полезно, – пробормотала старшая сестра, пока мы шли.
— Все эти вещи, неужели всё это вместилось в хранилище?
— Ага. Кроме того, я почти не использовала его пространство. Тут ещё достаточно места.
Я подтвердила это с помощью "Супер-поиска".
...Ах, да.
— Кстати, о хранилище. Старшая сестра.
— В чём дело?
— Я возвращаю это тебе.
Сказав это, я достала из своего хранилища какой-то предмет.
Это был щит, сделанный из магии крови. Тот самый, который моя старшая сестра использовала во время нашей дуэли.
— Ува-а-а?!.. Что это за чертовщина?.. Ох, ты испугала меня на секунду, сначала я не поняла, что это такое. Я и забыла об этом... Но, что ты хочешь, чтобы я с этим сделала?
Моя старшая сестра сказала это удивлённым голосом.
Кровавый щит растаял и превратился в кровь.
Ну... наверное, я хотела бы, чтобы эта кровь вернулась к ней. Это самый очевидный ответ.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 86: Гнездо.
Постепенно мы подходили всё ближе и ближе к месту одного из заданий.
Мы уже привыкли гулять по лесу. Хотя мы и получали кое-какой ценный опыт охоты на тварей.
Мы старались не шуметь, держа добычу в неведении.
И как только мы оказались в пределах досягаемости, Риг и я выстрелили в них молниеносно.
Наряду с обычной силой нашей магии, мы добавили магию под названием "невидимость".
Это заклинание, которое делает объект прозрачным. Так что, по сути, мы ударили невидимой магией.
— ...Ки-и~! Чёрт возьми!
Риг повысила голос.
Ох, ещё одна деталь, которую следует отметить. Мы с Риг соревнуемся друг с другом, кто больше добудет материалов. Потому что всё должно быть соревнованием между нами.
В настоящее время на мне моя максимальная печать, так что мы почти на одном уровне. Ну, её магия на самом деле выше, чем моя, пока я полностью запечатана.
...Однако я использую "Супер-поиск", и это очень полезно.
Кроме того, мы используем мой "Супер-поиск" не только для поиска добычи, но и для получения информации о нашем окружении.
Несмотря на это, я вижу их раньше Риг и могу добраться до них быстрее.
Конечно, у него тоже есть свой предел. Я не могу обследовать обширную область, только то, что находится в непосредственной близости, однако... Есть разница между полным обзором на 360 градусов во всех направлениях и Риг, которая может видеть только то, что видно ей.
В результате моего превосходящего навыка у меня получилось примерно в пять раз больше удачных охот, чем у Риг.
— ..Честно говоря, Фэйри, я хочу реванша, и на этот раз я не проиграю!
— Ладно, я принимаю твой вызов.
В этот вызов... Я не буду полагаться на свой "Супер-поиск".
Нехорошо полагаться на него всё время. Это подорвало бы мою подготовку, если бы я просто полагалась на один из моих самых сильных навыков.
— Успокойтесь, вы двое. Мы приближаемся к орочьему гнезду.
Мы обе замолчали, когда моя старшая сестра огрызнулась на нас.
Через некоторое время мы вышли на открытое пространство.
Это было открытым пространством посреди леса, очевидно, сделанное вручную.
Посередине была грязная пещера.
Посмотрев туда я увидела... три орка? Я чувствую, что их слишком мало.
Старшая сестра сказала, что для того, чтобы сделать эту большую обезлесенную территорию и пещеру, потребуется гораздо больше, чем три орка.
— Нья. Я чувствую запах... И это не просто запах орков. К нему примешивается ещё один запах... – сказала Анна, зажимая нос.
Наверное, у женщин-полулюдей действительно очень сильное обоняние. Не знаю, проклятие это или благословение. Обоняние может очень сильно мешать..
Мы решили не высовываться и не спускать с них глаз.
Риг использовала магическое заклинание, чтобы им было трудно найти нас. Вместе с травой и листьями заметить нас было почти что невозможно.
Несмотря на то, что я должна была быть поддержкой, Риг в конечном итоге использовала заклинания поддержки. Я просто ещё не знаю таких заклинаний.
Риг действительно потрясающая.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 87: Неожиданность.
Мы ещё некоторое время наблюдали за орочьим гнездом, пока не вернулись ещё два орка.
Очевидно, они охотились на животных. Вскоре после этого они начали печь мясо на костре.
У монстров есть некоторый интеллект.
Хотя и не существует монстров, столь же умных, как люди, большинство из них обладают определённой долей интеллекта. Например, как эти орки. Они знают, как приготовить мясо на костре, а также создать пещеру в грязи, рубить дрова.
Орки – это монстры высотой около двух метров. Очень мускулистые, со значительной силой. Их лицо больше похоже на лицо гориллы, чем человека, с острым подбородком и глазами.
Эти монстры превосходны в мощных атаках, но они не умны. Так что победить их не так уж и трудно.
Однако... что-то не так. Сейчас здесь всего пять орков, но это всё ещё слишком мало для такого большого гнезда.
— ...Что будем делать?
Старшая сестра спросила об этом всех нас.
— Нья, давайте подождём. Что-то здесь не так. Я чувствую ещё один запах... И он отличается от запаха их добычи...
— Значит, ты думаешь, что там живёт кто-то ещё?
— Ньях.
Я думаю, она права.
— ...Что-то же должно быть причиной этого запаха.
— Я слышала, что орки иногда сожительствуют с другими монстрами...
Как только Риг сказала это, что-то начало происходить.
Внезапно орки затихли.
Что это такое?..
Это звучит как... шаги?
Кто-то приближался.
Земля задрожала ещё сильнее, и что-то появилось из леса.
— ...Это циклоп, – прошептала моя старшая сестра.
У него было огромное тело, в высоту больше шести метров
Руки толще, чем соседние деревья. Всё его тело было сделано из гор мышц.
И самым примечательным был огромный глаз в центре морды и рог на макушке.
Циклоп прошёл вперёд и оглядел гнездо.
— Нья, понятно. Вот что это был запах.
— Но циклопы должны ненавидеть группы. Они никогда не сосуществуют с другими группами монстров.
Риг сказала это, и моя страшая сестра кивнула.
— Возможно, это симбиотические отношения.
— Что ты имеешь в виду?
— Ну, циклопы умнее других монстров. Так что, возможно, они могли бы рассматривать орков скорее как свой домашний скот или домашних животных, может быть, миньонов? Не как друзей и не членов группы...
Слова моей старшей сестры были прерваны, когда перед нами началось интересное зрелище.
Циклоп двинулся вперёд, когда орки принесли ему приготовленную ими добычу.
Циклоп поднял её и съел всё в один укус. Однако он, казалось, не был удовлетворён этим. Внезапно он отбросил одного из орков на десять метров.
Вскоре после этого орки достали свои самодельные дубинки.
Однако они не напали на него, а побежали обратно в лес.
Теперь уже раненый орк, которого отшвырнули прочь, тоже достал свою дубинку и заковылял в лес.
Как только это произошло, Циклоп просто сел в центре гнезда и осмотрел его окрестности.
— ...Похоже, я была права.
Все согласно закивали.
— Этот Циклоп, похоже, довольно суровый тип. Он смог заставить орков следовать за ним. Это может привести к тому, что они причинят вред людям.
— И если Циклоп достаточно умён, чтобы заставить этих орков последовать за ним, он может расширить своё гнездо и всё это станет огромной бандой.
Как и ожидалось, Риг и моя старшая сестра понимали, насколько опасной может стать эта ситуация.
Мы не могли оставить этого Циклопа делать всё, что ему заблагорассудится.
— ...Ладно. Фэйри, ты можешь проверить его состояние?
— Поняла.
Я сделала, как приказала моя старшая сестра, и использовала на Циклопе "Супер-поиск".
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Циклоп.
Здоровье: 19258.
Сила атаки: 3805.
Защита: 920.
Магическая сила: 57.
Ловкость: 286.
Навыки: Супер сила (С).
Магические способности: -
Сопротивление магии: -
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Какая у него огромная сила атаки. Я никогда не видела ничего подобного.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Супер сила: Повышает статус силы атаки.
―☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆――☆―
Ладно, в этом есть смысл. Навык должен влиять на его статус.
— Ну что там, Фэйри?
— Сила атаки и здоровье довольно высоки... Наши обычные атаки вряд ли нанесут ему большой урон, а его навык даёт ему огромное количество силы атаки. Однако его ловкость довольно низка, так что пока мы будем избегать его атак, всё будет в порядке.
— Понятно, нам нужно просто избегать его атак, – сказала моя старшая сестра с горькой улыбкой на лице.
На самом деле в наибольшей опасности окажется авангард. Поэтому старшей сестре и Анне нужно быть особенно осторожными.
— Возможно, нам и не нужно сильно рисковать. Если Анна сумеет напасть неожиданно, я смогу подстрелить его.
— Так будет проще, Ригуретт.
— Нья, я поняла.
Мы начали действовать.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 88: Победа и недоумение.
Сначала я применила магию поддержки к Анне.
Это была магия, которая временно увеличила её ловкость и физические возможности. На самом деле это было оригинальное заклинание, сделанное мной.
Я просто собрала вокруг неё свою магическую силу. Она была сгущена в определённых местах, которые будут толкать её вперёд в ответ на то, как она движется, и она придаст ей дополнительную силу.
Как только я сделала это, Анна приготовилась "лететь" к своей добыче.
— Хинья-я-я-ях!!!
Приближаясь к Циклопу, она издала могучий вопль.
Циклоп не смог среагировать из-за скорости Анны.
Взмахнув алебардой, она точно вонзила её глубоко в ногу Циклопа.
— ГА-А-АХ!
Циклоп закричал от боли, так как его нога была ранена.
С такой травмой Циклоп не сможет нормально двигаться.
После этого мы все напали на Циклопа.
— Ха-а!
Сначала моя старшая сестра достала свой меч.
Как только она вытащила его из ножен, он врезался ей в руку, и её кровь капнула на лезвие. Она взмахнула мечом, и кровь взмыла в воздух.
Используя манипуляцию с кровью, капли крови превратились в лезвия.
Затем эти лезвия полетели в сторону Циклопа и вонзились в его кожу.
Это было похоже на то, что он медленно превращался в морского ежа.
— ГА-А-А-АХ!
Циклоп вскрикнул от боли. Кровь начала капать из ран. Однако он не упал. Эти раны для него были не смертельны.
Критический удар был нанесён справа.
— Пламя, пронзи моих врагов потоком, который сжигает землю! "Змеиная вспышка!"
Как только она закончила произносить своё заклинание, поток огненных столбов окружил и поглотил циклопа.
— Гуа-а-а-а-а-ах!
Его крик заглушил потрескивание пламени.
То, что от него осталось, было обугленным телом. С глухим стуком оно упало на землю.
— Мы сделали это!
Риг была в восторге.
— Нья, я думала будет сложнее.
— Должно быть, его остановила твоя атака. Если бы не это, то я не смогла бы победить его одним ударом.
— Но теперь все материалы с него не собрать... – сказала я, указывая на хрустящий труп Циклопа.
Всё, что мы могли теперь сделать, – это собрать его рог. Однако большая его часть была выжжена до черноты.
Если честно, рог можно было бы продать за какие-то деньги... но недорого.
— ...Т-тут уж ничего не поделаешь. Наши новые товарищи не знают, насколько я искусна. Так что теперь они знают, насколько могут на меня положиться. Если мы знаем, насколько сильны, то уверенная победа обеспечена.
— Ну, теперь они знают это.
— Д-да, знают!
С взволнованным лицом Риг отвернулась от меня.
Её реакция очень милая.
— Подождите. Что-то приближается.
Внезапно моя старшая сестра сказала это нам, подняв свой меч и заняв оборонительную позицию.
Мы тоже приготовились.
Послышались постепенно приближающиеся громкие шаги.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 89: Внезапная катастрофа.
Атмосфера была напряжённой, так как мы слышали приближающиеся шаги.
Судя по звуку шагов, это, вероятно, Циклоп.
Однако... похоже, что несколько Циклопов приближаются к нам одновременно.
— Циклопы обычно не такие, они не любят собираться вместе и нападать. Но, наверное... У нас просто плохой день.
— ...должны ли мы запустить нья-хау.
— Думаю, это хорошая идея.
Анна и старшая сестра согласились друг с другом.
Я не уверена, что мы сможем справиться с несколькими Циклопами.
Мы только начинающие охотники, это слишком рискованно.
Однако... может быть, уже слишком поздно.
— ГЯАХ-Х-Х-Х!!!
Чудовищный крик эхом разнёсся по лесу.
Мы заметили пятерых орков, идущих к нам.
— Чёрт, почему они вернулись именно сейчас?
Моя старшая сестра приготовила свой меч и повернулась к ним лицом.
— Мы должны прорваться сквозь них и бежать.
— Нья-кей.
Моя старшая сестра и Анна бросились к ним.
Одним ударом моя старшая сестра разрезала тело одного из орков.
Анна тоже замахнулась алебардой, застав врасплох ещё одного орка. Орк умер мнгновенно, алебарда проткнула его голову.
Осталось ещё три.
Мы с Риг погнались за двумя, используя магию.
Магия ранила их так сильно, что они не смогли двигаться.
В этот же момент Анна и старшая сестра убили последнего.
Пятеро орков были легко убиты.
— Ну, теперь...
Старшая сестра посмотрела на нас и замерла.
Мы с Риг обернулись и увидели трёх Циклопов.
— ГУА-А-А-А!
— ГУО-О-ОХ!
— О-О-ОХ!
Циклопы заревели, поднимая руки в воздух.
— Дерьмо... – тихо пробормотала Риг.
Я не уверена, что это всё ещё хорошая идея – попытаться убежать. У Циклопов не очень длинные руки, но они могут бросать какие-то тяжёлые вещи.
Если они приблизятся достаточно близко, один их удар нанесёт большой урон.
Ладно, у меня нет выбора – я снимаю печать.
Я не могу рисковать этими людьми. Я создала три массивных магических шара.
Я вложила в каждый шар столько магической силы, сколько смогла.
— Хья-я-я-я-я-я!!! – закричала я, бросая по шару в каждого Циклопа со скоростью пули. В следующую секунду у каждого Циклопа исчезли головы. Затем позади них послышались громкие звуки, когда эти шары прошли сквозь ещё несколько деревьев и упали на землю.
На секунду воцарилась тишина, которую нарушил лишь звук их тел, ударившихся о землю.
Затем снова наступила тишина. Девушки были в полном недоумении.
Моя старшая сестра в конце концов была той, кто сломал этот "лёд".
— Ха-ха... Понятно. Это Фэйри на полной мощности.
Моя старшая сестра издала несколько сухой смешок. Затем она подошла ко мне и сказала:
— Ты спасла нас, Фэйри. Спасибо.
— Ну, конечно, я сделала всё, чтобы спасти вас.
Однако, говоря это, я посмотрела на Риг.
Она была совершенно потрясена.
Не знаю почему, но я почувствовала ужасную боль. Как будто я только что сделала что-то ужасное.
Я ненавижу это чувство.
Но мне же сказали, что в другом мире мой статус останется прежним?! Глава 90: Сомнения Фэйри.
Мы собрали все полезные части с мёртвых Циклопов. Вместе с частями от других монстров, мы получили приличное количество припасов.
Часть мяса можно использовать в качестве пищи, а часть органов – в качестве лекарств.
Поэтому всё полезное извлекалось, а остальное сжигалось магией и закапывалось в землю.
Пещера, которую они создали, была очень полезна для их захоронения.
Моё хранилище было забито различными частями монстров, животными вещами и сырьём.
Солнце уже садилось, когда всё было упаковано и готово.
Поэтому мы решили сначала разбить лагерь.
Мы приготовили палатку, зажарили дичь, которую поймали чуть раньше, и решили поесть вместе.
Это было простым блюдом. Мясо жарилось без приправ, но всё равно было вкусным.
Мы весело поужинали. Мы делились историями, говорили о каких-то случайных вещах и о том, что, по нашему мнению, мы могли бы получить за все эти части монстров.
Мы сегодня много работали. Так что мясо и наш отдых были особенно сытными.
Как только наша трапеза закончилась, пришло время ложиться спать.
Однако мы не можем все ложиться спать в одно и то же время.
Мы находимся в опасном лесу, где монстры, скорее всего, окружают нас со всех сторон. Есть вероятность, что кто-то из монстров обнаружит нас. И если это так, то мы будем лёгкой добычей, если все будем спать.
Поэтому кто-то должен не спать, пока остальные будут отдыхать.
Мы решили чередоваться. Как долго, зависит от того, как долго горит наш костёр. Как только он перестанет гореть, смена закончится. Затем начинается смена следующего человека, и он снова разжигает его
Сначала будет старшая сестра, потом Анна, я и, наконец, Риг.
Я легла спать, пока не подошла моя очередь.
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
— Хорошо, нья, спасибо.
Анна сказала мне это, когда я вышла из палатки, чтобы поменяться с ней местами.
Для начала я разожгу костёр. Огонь полезен для того, чтобы видеть, что нас окружает. Однако на самом деле мне не нужно беспокоиться об этом. Потому что у меня есть "Супер-поиск".
Так что я не слишком сильно беспокоюсь о монстрах...
...Меня беспокоит кое-что другое.
Всё дело в моей силе.
Моя сила безумна.
Сегодня эти три Циклопа были убиты мной в одно мгновение.
Я была не просто сильной... Это было агрессивно. Разрушительно. Ужасающе.
И если бы я использовала "Супер-поиск", я могла бы легко убить всех вокруг меня.
Это было страшно. Вот почему я решила, что не хочу полагаться на свою сумасшедшую высокую магическую силу.
Я собираюсь сохранить печать.
Я не воспользуюсь этой возмутительной силой. Не из-за гордости, а потому что мне страшно.
"Супер-поиск". Это может быть эгоистично, но мне гораздо удобнее сражаться, основываясь на моей собственной изобретательности и мастерстве, а не на ОП-способности.
С другой стороны, я не могу в полной мере использовать своё магическое мастерство. Я не стану искусным бойцом, если буду полагаться только на один навык.
Поэтому я не буду полагаться на эти опасно мощные дары.
...
Но, возможно, было бы неплохо положиться на эти силы.
Потому что, когда все эти Циклопы загнали нас в угол, я почувствовала, что Риг, старшая сестра и Анна действительно в опасности. Поэтому, конечно, я хотела победить их любыми средствами.
Я не хочу, чтобы кто-то из моих друзей пострадал.
Поэтому, чтобы убедиться, что этого не произойдёт... я должна использовать "Супер-поиск". Потому что это полезно для всех, и для моей силы тоже.
...Но эта сила опасна. Это было так легко, как будто я могла случайно уничтожить что-то, чего не хотела. Это было трудно контролировать, как будто, если бы я использовала её неправильно или была менее осторожна, мог бы пострадать кто-то из нас.
Как легко и внезапно всё произошло, и как я была близка к тому, чтобы потерять кого-то.
И если я буду использовать "Супер-поиск" всё время, я не стану лучше!
Я действительно ужасна. Просто из-за моих собственных страхов и эгоистичного желания испытать себя.
— Ха-ха...
Блин, может быть, это просто моё невезение. Я всегда доставляла людям неудобства.
Может быть, мне лучше уйти?
Таким образом, я смогу сделать всё возможное, не прибегая к силе и навыкам.
И мне не нужно беспокоиться о том, что они пострадают, если моя печать сломается.
...
Но мне все нравятся.
Я не хочу покидать команду.
...Я не знаю, что мне делать.
— Фэйри.
Я слегка подпрыгнула от неожиданности.
Я оглянулась на голос.
— ...Риг?
Это была Риг. Похоже, она только что проснулась и вышла из палатки.
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